2/3/23, 16:27 Correo: Juzgado 11 Familia - Valle Del Cauca - Cali - Outlook

Re: Contestacion Demanda radicado 2022 - 00399

Angelica Nufiez Sanclemente <sanclemente.abogada@gmail.com>
Jue 2/03/2023 3:59 PM
Para: Juzgado 11 Familia - Valle Del Cauca - Cali <j11fccali@cendoj.ramajudicial.gov.co>

CONTESTACION - PRUEBAS - ANEXOS 1.1.pdf
CONTESTACION - PRUEBAS -ANEXOS 1.2.pdf

Buena tarde sefores
Juzgado 11 Familia Circuito de Cali

Adjunto contestacién de la demanda, pruebas y anexos correspondientes, del proceso de divorcio de matrimonio civil con
radicado 2022-00399 de conformidad con lo solicitado por el juzgado en correo anterior.

Gracias y quedo atenta a cualquier inquietud

Atentamente

Angélica Nufiez Sanclemente

El jue, 2 mar 2023 a las 11:32, Juzgado 11 Familia - Valle Del Cauca - Cali (<j11fccali@cendoj.ramajudicial.gov.co>)
escribio:
También le indico que los dos archivos referentes a Westerunion tienen contrasefa.

Atentamente,

Yessica Cardona Ardila
Auxiliar Judicial 4

Juzgado 11 de Familia de Oralidad de Cali
Santiago de Cali — Valle del Cauca

jlifccali@cendoj.ramajudicial.gov.co

Teléfono: 8986868 ext.: 2112

Cra 10 # 12 — 15 piso 8°
Santiago de Cali — Valle del Cauca

“Prueba Electronica: Al recibir acuse de recibido por parte de esta dependencia se entenderd como aceptado y se recepcionard como
documento prueba de la entrega del usuario (Ley 527 del 18-08-1999), reconocimiento juridico de los mensajes de datos en forma
electrdnica a través de las redes telematicas.”

Por favor no imprima éste correo a menos que lo necesite, contribuyamos con nuestro planeta.
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2/3/23, 16:27 Correo: Juzgado 11 Familia - Valle Del Cauca - Cali - Outlook

De: Angelica Nufiez Sanclemente <sanclemente.abogada@gmail.com>

Enviado: jueves, 2 de marzo de 2023 8:00 a. m.

Para: Juzgado 11 Familia - Valle Del Cauca - Cali <jlifccali@cendoj.ramajudicial.gov.co>
Asunto: Contestacion Demanda radicado 2022 - 00399

Buenos dias
Sefores
Juzgado 11 Familia Circuito de Cali

ANGELICA NUNEZ SANCLEMENTE, identificada con C.C. No. 1116272979 de Tulua (V), abogada en ejercicio con
T.P. No. 334233 del C.S. de la J., en mi calidad de apoderada especial de |la sefiora YODILMA MORENO GARCIA,
identificado con C.C. No. 31843928 expedida en Cali, de conformidad con el auto No. 1916 del 26 de octubre de 2022
me permito presentar contestacion a la demanda de proceso DIVORCIO DE MATRIMONIO CIVIL, interpuesta por el
sefior HERNEY GORDILLO identificado con nimero de cédula No. 16603796 de Cali.

GIROS WESTERUNION.pdf
PODER, REGISTROS CIVILES, PARTIDA, CEDULA.pdf

Gracias por su atencion prestada y quedo atenta.

Atentamente
Angélica Nufiez Sanclemente
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Tulud, Valle del Cauca, 2 de marzo de 2023

Sefora Juez

Dra. FULVIA ESTHER GOMEZ LOPEZ

JUZGADO ONCE DE FAMILIA DE ORALIDAD DE CALI
Direccion: jl1fccali@cendoj.ramajudicial.gov.co

E. S. D.

DEMANDANTE: HERNEY GORDILLO
DEMANDANDO: YODILMA MORENO GARCIA
PROCESO: DIVORCIO DE MATRIMONIO CIVIL
RADICADO: 2022 - 00399 - 00
REFERENCIA: CONTESTACION DEMANDA.

ANGELICA NUNEZ SANCLEMENTE, identificada con C.C. No. 1116272979 de
Tulua (V), abogada en ejercicio con T.P. No. 334233 del C.S. de la J., en mi
calidad de apoderada especial de la sefiora YODILMA MORENO GARCIA,
identificado con C.C. No. 31843928 expedida en Cali, de conformidad con el auto
No. 1916 del 26 de octubre de 2022 me permito presentar contestacion a la
demanda de proceso DIVORCIO DE MATRIMONIO CIVIL, interpuesta por el
sefior HERNEY GORDILLO identificado con numero de cédula No. 16603796 de
Cali, de conformidad con lo siguiente:

FRENTE A LOS HECHOS

AL PRIMERO. Es cierto que los sefiores YODILMA MORENO GARCIA y
HERNEY GORDILLO, contrajeron matrimonio civil en la Notaria 19 bajo el serial
no. 07130103 el dia 28 de diciembre de 2018.

Sin embargo, la parte demandante omitid indicar que los sefiores YODILMA
MORENO GARCIA y HERNEY GORDILLO contrajeron matrimonio catodlico el
dia 20 de diciembre de 1980 en la parroquia de Nuestra Sefiora del Perpetuo
Socorro, con el indicativo No. 1634925, se aporta Partida de Matrimonio en el
acapite de pruebas.

AL SEGUNDO. Se admite que de dicha union entre los sefiores MORENO y
GORDILLO procrearon dos hijos, que son la sefiora KATHERINE GORDILLO
MORENO y el sefior ANDRES FELIPE GORDILLO MORENO.

AL TERCERO. Es cierto que en dicha sociedad no fueron adquiridos bienes.

AL CUARTO. No es cierto y es falso lo manifestado por la parte demandante
toda vez que faltan a la verdad, porque en la direccidn donde siempre han
convivido por mas de 30 afios es la CALLE 18 A NO. 55 - 105 Torre B Apto 207
Barrio Cafiaverales (6) en la ciudad de Cali, esto se demuestra en las fotos que
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se han tomado los cényuges con sus hijos y nietos; ademas de los comprobantes
de WesterUnion desde el afno 2019 a la sefora YODILMA MORENA GARCIA
en su calidad de esposa.

AL QUINTO. Es parcialmente cierto, dado que el sefior HERNEY GORDILLO si
reside en Estados Unidos. No obstante, el sefior GORDILLO no es cierto lo
manifestado en cuanto a la separacién desde el afio 2020, dado que ellos no se
han separado tal como lo mencione en el hecho anterior, el sefior GORDILLO
viaja constantemente a la ciudad y se queda en el apartamento que es el
domicilio de los conyuges desde hace mas de 30 afios, tal como se demostrara
en el acapite de pruebas con las evidencias fotograficas, recibos y testimonios.

AL SEXTO. Sefiora juez, este es un hecho falso y temerario por parte de la parte
demandante dado que el sefior HERNEY GORDILLO si conoce del domicilio,
paradero y residencia de la sefiora YODILMA MORENO GARCIA quien es su
esposa desde el afio 1980.

Es falso que el sefior HERNEY GORDILLO no conoce la ubicacidon ni mucho
menos el numero de teléfono celular dado que el sefior GORDILLO estuvo en el
mes de junio y julio de 2022 en la ciudad de Cali tal como lo demostraré en las
fotos del acapite de pruebas; a sabiendas que la linea de Movistar Hogar de la
residencia de los conyuges esta a nombre del sefior GORDILLO, aporto factura
para demostrar esa manifestacion. Ademas, el sefior GORDILLO mes a mes
envia dinero a la sefiora MORENO GARCIA y al hijo ANDRES FELIPE
GORDILLO MORENO se aportan pantallazos de las conversaciones de
WhatsApp entre los mencionados.

A LAS PRETENSIONES

EN CUANTO A LA PRIMERA: Me opongo a esta pretension de declarar el
divorcio entre los sefiores HERNEY GORDILLO y YODILMA MORENO GARCIA
dado que no esta debidamente comprado la causal de divorcio porque el sefor
GORDILLO no ha dejado de convivir con la sefiora MORENO GARCIA en su
lugar de residencia en la ciudad de Cali, ya que en el afio 2022 estuvo
conviviendo en su apartamento, tiene conocimiento pleno de su ubicacién,
localizacién y vela por el sostenimiento econdémico de su hogar, tal como se
evidencia en el acapite de pruebas.

EN CUANTO A LA SEGUNDA. No se admite que se declare el estado de
disolucién y liquidacidon de la sociedad conyugal entre los sefiores HERNEY
GORDILLO y YODILMA MORENO GARCIA ya que los sefiores siguen teniendo
una sociedad conyugal vigente, compartiendo y comunicdndose constantemente
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EN CUANTO AL TERCERO. No se admite esta pretension, dado que este
proceso de divorcio de matrimonio civil, no puede prosperar por las
consideraciones, que presentaré a continuacion.

Su sefioria solicito que sea condenado en costas y en agencias procesales la
parte demandante.

CONSIDERACIONES.

Su sefioria en este acdpite de la contestacion de la demanda me permito
manifestarle de la manera mas atenta y contundente que el sefior HERNEY
GORDILLO y su apoderada judicial estan siendo temerarios y actuando de mala
fe tal como estd consagrado en el Cddigo General del Proceso, no sin antes
mencionar los deberes de las partes y sus apoderados consignado en el articulo
78 del Cédigo General del Proceso que cita asi:

“ARTICULO 78. DEBERES DE LAS PARTES Y SUS APODERADOS. Son
deberes de las partes y sus apoderados:

1. Proceder con lealtad y buena fe en todos sus actos.

2. Obrar sin temeridad en sus pretensiones o defensas y en el ejercicio
de sus derechos procesales.

(...)"

ARTICULO 79. TEMERIDAD O MALA FE. Se presume que ha existido
temeridad o mala fe en los siguientes casos:

(..)

3. Cuando se utilice el proceso, incidente o recurso para fines claramente
ilegales o con propésitos dolosos o fraudulentos.

(..)

5. Cuando por cualquier otro medio se entorpezca el desarrollo normal y
expedito del proceso.

(..)"

Esto lo traigo a colacién toda vez que el sefior HERNEY GORDILLO y su
apoderada judicial en el escrito de la demanda realizan aseveraciones temerarias
y con mala fe en contra de la sefiora YODILMA MORENO GARCIA al mentir en
su lugar de residencia dado que en el hecho cuarto mencionan una direccion que
queda en el Norte de la ciudad de Cali, en donde mi mandante se dio a la tarea
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de ir al sitio y se dio cuenta que alli viven otra familia y queda ubicado en el
barrio Guayacanes donde nunca han convivido, a continuacién presento
ubicacion y foto de la casa que mencionan en la demanda.

Cl. 70 #1d-51 " 1d54 C1.70

r
(08 GUAYACANES

Posteriormente en el hecho quinto menciona que desde el afio 2020 se separd
de mi mandante lo cual no es cierto, dado que el mantiene en constante
comunicacién, viaja al apartamento ubicado en el barrio Cafiaveral y se mantiene
al tanto de los gastos de su familia.

Seguidamente, la parte demandante no se abstiene de ser temerarios en la
demanda, dado que en el hecho sexto manifiestan de mala fe que no conocen la
ubicacion de mi prohijada, colocando a la administracion de justicia en realizar
emplazamientos innecesarios, omitiendo que en la EPS SANITAS el sefior
GORDILLO se encuentra vinculado con la sefhiora MORENO GARCIA en el
régimen contributivo en estado vigente y el tipo de afiliado es beneficiario, de
esta premisa aporto certificado de la EPS SANITAS.

Empero el sefior GORDILLO con esta demanda es la segunda que interpone
ante la justicia, dado que en el mes de septiembre a través del auto
interlocutorio No. 1924 del 16 de septiembre de 2022 bajo el radicado 2022 -
00379 en el Juzgado 10 Familia Circuito de Cali en donde el despacho encontré
irregularidades, aporto el auto de inadmisién:
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INFORME SECRETARIAL: Al Despacho de la sefora Juez la presente demanda
que comespondio por reparto. Sirvase proveer,

Santiago de Cali, 15 de septiembre de 2022,

Escribiente,
Andres Rangel

DIVORCHD

Radicado: 750013110010-2022-0037T9-00

Auto Interlocutorio No. 1924

Juzgado Decimo de Familia de Oralidad del Circuito de Cali.

Santiago de Cali, dieciséis [16) de septiembre de dos mil veintidos [2022).

Revisada la anterior demanda de Divorcio Contencioso de Matrimonio  Ciwil
formulada mediante apoderada judicial por el senor HERMEY GORDILLD en
contra de la sefiora YODILMA MORENO GARCIA. se observa que presenta
ciertas imegulandades gue impiden su admision, tales como:

1) Debe aclarar el hecho segundo de la demanda, toda vez que indica que
dentro de dicha union no fueron procreados hijos, no obstante se advierte en
el registro cwil de matrimonio. que fusron legitimados Andres Felipe v
Katherine Gordillc Moreno.
2) Mo se indica en la demanda el domiclio comun anterior de los conyuges
{Numeral 2 articulo 28 C.G.P.)
3) Debe sedalar la cuantia del proceso de conformidad con el numeral 8 del

oulo B2 del Codigo G 1 del P -
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Rarma Judbcial
Consejo Superior de la Judicatura

\_/E Repdblica de Colombia

JUZGADO DECIMO DE FAMILIA DE ORALIDAD DE CALI - VALLE DEL CAUCA
Rad. 760013110010-2022-00373-00 - Divorcio - HERMEY GORDILLO Vs YODILMA MOREND GARCIA

En mérito de lo antes expuesto, el Juzgado Décimo de Familia de Oralidad de Cali
- Valle del Cauca,

RESUELVE:

PRIMERO: INADMITIR la demanda y conceder a la parte demandante el término
de cinco (5) dias, para que cormija los defectos advertidos, so pena de rechazo.

SEGUNDO: RECONOCER personeria judicial a la abogada SANDRA BENITEZ
COCUY, identificada con cédula de ciudadania No. 31.949.869 y T.P. 58 507 del

C. S._delaJ., conforme al poder otorgado.

NOTIFIQUESE,

La Juez
ANME Al EXANDRA ARTEAGA TAPIA
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Su seforia con esto es claro que el sefior GORDILLO y su apoderada la abogada
SANDRA BENITEZ COCUY, han tenido la intencién de realizar el divorcio contra
mi prohijada desde el afio pasado con engafios y de mala fe, llegando a tal punto
de negar a sus hijos en dicha demanda, causando un gran dolor y malestar en
toda su familia. Dicha demanda posteriormente fue rechazada por el juzgado.

DIVORCIO

Radicadeo: 750013110010-2022-00379-00

Auto Interlocutorio No. 2049

Juzgado Décimo de Familia de Oralidad del Circuito de Cali.

Santiago de Cali, veintiocho (28) de septiembre de dos mil veintidas (2022).

Visto el anterior informe de Secrefaria, se verifica que la demanda no fue
SUBSAMNADA, en los términos de la providencia del dia 16 de septiembre del afio

£ CUrso.

En consecuencia, de conformidad con lo indicado en el articulo 90 del Codigo
General del Proceso sera rechazada la presente demanda, sin necesidad de
desglose y el archivo de la actuacion.

En mérito de lo antes expuesto, el Juzgado Décimo de Familia de Oralidad de Cali
- Valle del Cauca,

RESUELVE:

PRIMERO: RECHAZAR la presente demanda de Divorcio de Matrimonio Civil,
promovida a través de apoderada judicial por el sefior HERNEY GORDILLO en
contra de la sefiora YODILMA MORENO GARGIA.

Teniendo en cuenta el articulo 80 y 81 del Cédigo General del Proceso se tiene
la responsabilidad de las partes y de los apoderados y poderdantes, para que
sean condenados en el desarrollo de este proceso, transcribo los articulos:
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“ARTICULO 80. RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL DE LAS
PARTES. Cada una de las partes respondera por los perjuicios que con
sus actuaciones procesales temerarias o de mala fe cause a la otra o0 a
terceros intervinientes. Cuando en el proceso o incidente aparezca la
prueba de tal conducta, el juez, sin perjuicio de las costas a que haya
lugar, impondra la correspondiente condena en la sentencia o en el auto
que los decida. Si no le fuere posible fijar alli su monto, ordenara que se
liquide por incidente.

(...)

ARTICULO 81. RESPONSABILIDAD PATRIMONIAL DE
APODERADOS Y PODERDANTES. Al apoderado que actle con
temeridad o mala fe se le impondra la condena de que trata el articulo
anterior, la de pagar las costas del proceso, incidente o recurso y multa
de diez (10) a cincuenta (50) salarios minimos mensuales. Dicha condena
sera solidaria si el poderdante también obré con temeridad o mala fe.

Copia de lo pertinente se remitird a la autoridad que corresponda con el
fin de que adelante la investigacion disciplinaria al abogado por faltas a la
ética profesional.”

Siendo asi, sefiora juez solicito de la manera mas atenta la compulsa de copias
de este actuar y mentiras de la abogada SANDRA BENITEZ COCUY, apoderada
de la parte demandante al Consejo Superior de la Judicatura y a la Fiscalia
General de la Nacion.

De igual manera, solicito se compulse copias al sefior HERNEY GORDILLO a la
Fiscalia General de la Nacion.

FUNDAMENTOS JURIDICOS:

Téngase como fundamentos de derecho los contenidos en la ley 54 de 1990 y
los articulos 94, 95, 96 y ss. C.G.P, asi como la hormatividad Conc.

EXCEPCIONES DE MERITO O FONDO.
1. INDEBIDA CAUSAL INVOCADA EN EL PROCESO.

Esto se tiene en cuenta el poder y en la presentacién de la demanda, la parte
demandante menciona que las causales para solicitar la DECLARACION DE LA
UNION MARITAL DE HECHO, DECLARACION DE LA SOCIEDAD
PATRIMONIAL, POSTERIOR DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA
SOCIEDAD PATRIMONIAL DE HECHO son el numeral 1 y 8 del articulo 6 de
la Ley 25 de 1992, me pronunciaré respecto al numeral 1 el cual transcribo:
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“ARTICULO 60. El articulo 154 del Cddigo Civil, modificado por la Ley
Primera de 1976, quedara asi:

Son causales de divorcio:

8. La separacion de cuerpos, judicial o de hecho, que haya perdurado por
mas de dos afios.”

Puesto que acorde en lo expresado en los hechos y pretensiones y acerco
probatorio de la demanda y contestacion no guarda relacidn logica para invocar
esta causal, por su parte no hay causal de divorcio para invocar en la demanda,
dado que los cényuges no tienen separacién de cuerpos que haya perdurado por
mas de dos afios, dado que cuando viaja convive en el lugar de residencia de los
conyuges en la ciudad de Cali en el apartamento ubicado en el barrio Cafaveral.

2. GENERICA O INNOMINADA
Solicito su seforia que de conformidad a lo dispuesto en el articulo 282 del C.G.P,
declare oficiosamente cualquier excepcién que resulte probada dentro del
proceso entre los senores GORDILLO Y MORENO GARCIA.

PRUEBAS

Téngase como pruebas para los efectos del presente memorial sefioria, los
siguientes:
DOCUMENTALES.

1. Cédula de ciudadania de Yodilma Moreno Garcia.

2. Registro Civil de Nacimiento de la sefiora Yodilma Moreno Garcia.

3. Registro Civil de Nacimiento del sefor Herney Gordillo.

4. Registro Civil de Nacimiento de la sefiora Katherine Gordillo Moreno.

5. Registro Civil de Nacimiento del sefior Andres Felipe Gordillo Moreno.

6. Partida de Matrimonio de los sefiores Yodilma Moreno Garcia y Herney
Gordillo.

7. Registro Civil de Matrimonio de los sefiores Yodilma Moreno Garcia y
Herney Gordillo.
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8. Certificado de la EPS SANITAS.

9. Fotografias del matrimonio de los sefiores Yodilma Moreno Garcia vy

Herney Gordillo.

10.Fotografias del bautizo del hijo el sefior Andres Felipe Gordillo Moreno.

11. Fotografias de las visitas realizadas en el ano 2022 por parte del sefor

Herney Gordillo en la residencia de su esposa y de él.

12. Fotografias de los envios de dinero del sefir Herney Gordillo a la sefiora

Yodilma Moreno Garcia y a su hijo Andres Felipe Gordillo Moreno.

13. Fotografias de los chats de WhatsApp entre el sefior Herney Gordillo y la

sefora Yodilma Moreno Garcia.

14. Fotografias de los chats de WhatsApp entre el sefior Herney Gordillo y su

hijo el sefior Andres Felipe Gordillo Moreno.

15.Certificado de transferencias de WesterUnion en donde se evidencia que

el sefor Herney Gordillo enviaba dinero a la senora Yodilma Moreno
Garcia.

TESTIMONIALES.

Testimonio: Ruego citar y hacer comparecer, para que, en audiencia,
cuya fecha y hora se servira usted senalar, a la sefiora Yasmine Moreno
Bogota identificada con C.C. 31280778, para que absuelva testimonio
con relacion a la veracidad de los hechos atinente a la relacién entre
conyuges de la demanda de conformidad a lo dispuesto en el articulo 212
del C.G.P. y ss. acorde a los siguientes datos: correo electrénico:
yazmob@hotmail.com, celular 3117900189, direccién: Calle 18A # 55-
105 cainaverales 6 Torre B Apto 308.

Testimonio: Ruego citar y hacer comparecer, para que, en audiencia,
cuya fecha y hora se servira usted seialar, al sefior Andrés Felipe
Gordillo Moreno identificado C.C. 16.934.340, para que absuelva
testimonio con relacion a la veracidad de los hechos atinente a la relacion
entre conyuges de la demanda de conformidad a lo dispuesto en el articulo
212 del C.G.P. y ss. acorde a los siguientes datos: correo electronico:
anfegor1981@hotmail.com, celular 3176498529, direccion: Calle 18A
#55-105 Cafaverales 6 Torre O apto 260.

Testimonio: Ruego citar y hacer comparecer, para que, en audiencia,
cuya fecha y hora se servird usted sefalar, a la sefora Katherine

Teléfono 3122384569
Correo electrénico: sanclemente.abogada@gmail.com
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Gordillo Moreno identificada C.C. 67040382, para que absuelva
testimonio con relacion a la veracidad de los hechos atinente a la relacién
entre conyuges de la demanda de conformidad a lo dispuesto en el articulo
212 del C.G.P. y ss. acorde a los siguientes datos: correo electrénico:
Katherinegm1985@gmail.com , celular 3008907237, direccion: Calle 18
A #55-105 torre A apto 333 Cafaverales 6.

INTERROGATORIO DE PARTE.

° Ruego citar y hacer comparecer, para que, en audiencia cuya fecha y hora
se servira usted sefalar, la parte demandante Sr. HERNEY GORDILLO
identificado con numero de cédula No. 16603796 de Cali, para que absuelva el
interrogatorio de parte que personalmente, con relacion a los hechos expuestos
en la demanda relativos a la convivencia, extremos temporales de la misma,
ayuda y auxilio mutuos y demas hechos que considere pertinente Seforia para
el esclarecimiento de los hechos.

° Ruego citar y hacer comparecer, para que, en audiencia cuya fecha y hora
se servira usted sefialar, mi prohijada Sra. YODILMA MORENO GARCIA,
identificado con C.C. No. 31843928 expedida en Cali, para que absuelva el
interrogatorio de parte que personalmente, con relacidn a los hechos expuestos
en la demanda relativos a la convivencia, extremos temporales de la misma,
ayuda y auxilio mutuos y demas hechos que considere pertinente Sefioria para
el esclarecimiento de los hechos.

Confesion:

J Téngase por confesos los hechos susceptibles de tal de conformidad a lo
prescrito en el articulo 191, 192 y 193 del C.G.P. Seforia, esto es, aquellos que
fueron puestos de presente en la demanda y admitidos en su contestacion siendo

susceptibles de tal efecto.

ANEXOS
Téngase como anexos del presente memorial sefioria, los siguientes:

e Poder especial para la constitucion de apoderado a favor de Angélica
Nufiez Sanclemente.

e Cédula de ciudadania de Angélica Nufiez Sanclemente.
e Tarjeta profesional de Angélica NUfiez Sanclemente.

Teléfono 3122384569
Correo electrénico: sanclemente.abogada@gmail.com



e Los demas documentos relacionados como pruebas.

NOTIFICACIONES

La parte demandada recibird notificaciones en la direccion Calle 18A# 55 - 105
Torre B apto 207 Cafaverales 6, Cali; celular 317 7751309, correo electronico:
yolimoreno1959@hotmail.com

La suscrita recibira notificaciones acordes a los siguientes datos de contacto:
Direccidn: Calle 36 A No. 44 - 160 Esquina — Barrio Villa Campestre, Tulua (V)
Teléfono: 3122384569 Correo electrénico: sanclemente.abogada@gmail.com

De la sefiora juez,

Atentamente,
7 ; b
P Py &
PN e s V- (/)
L AGEI LR S SAAET é’_

LA -
ANGELICA NUNEZ SANCLEMENTE
C.C. No. 1116272979 de Tulua
T.P. 334233 del C.S.].

Teléfono 3122384569
Correo electrénico: sanclemente.abogada@gmail.com


mailto:yolimoreno1959@hotmail.com
mailto:sanclemente.abogada@gmail.com

ANGELICA NUNEZ SANCLEMENTE
ABOGADA

Senor(a)
JUZGADO ONCE DE FAMILIA DE ORALIDAD DE CALI VALLE
E. S D.

REFERENCIA: PODER
RADICADO: 2022 - 00399

YODILMA MORENO GARCIA, mayor de edad, identificada como aparece al pie
de mi firma residente y vecino del Municipio de Cali, por medio del presente escrito,
le confiero poder especial, amplio y suficiente a la doctora ANGELICA NUNEZ
SANCLEMENTE, también mayor de edad y vecina del Municipio de Tulua, abogada
en ejercicio, identificada con la cédula de ciudadania N° 1.116.272.979 expedida en
Tulud y portadora de la tarjeta profesional N° 334.233 del Consejo Superior de la
Judicatura, y para que en mi nombre y representacion contestacion DEMANDA DE
DIVORCIO DE MATRIMONIO CIVIL que cursa en su despacho bajo el radicado
76001-31-10-011-2022-00399-00.

Mi apoderada queda con todas las facultades inherentes al mandato judicial, en
especial las de suscribir, conciliar, transigir, sustituir, cobrar, firmar, reasumir
sustituciones, tachar documentos y demas facultades consagradas en el Cédigo
General del Proceso y, en general hacer todo cuanto la ley le permita en defensa de
mis intereses y derechos sin que se pueda argumentar en momento alguno falta de
poder suficiente.

Sirvase reconocer personeria a mi apoderada para actuar en los términos y, para
los fines conferidos.

El correo electrénico para todo tipo de notificacion:
sanclemente.abogada@gmail.com

Atentamente,

%Ww/w//

YODILMA MORENO GARCIA
CC. No. 31.843.928

Acepto,

Sl Ao Bk

ANGELICA NUNEZ SANCLEMENTE
C.C 1.116.272.979 expedida en Tulud
TP 334233 del C.S.J.
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Correo electronico: sanclemente.abogada@gmail.com

Teléfono: 3122384569
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ARQUIDIOCESIS
DE CALI GOBIERNO ECLESIASTICO no. 1634925
ARQUIDIOCESIS DE CALI
PARROQUIA NUESTRA SENORA DEL PERPETUO SOCORRO
CALLE 10 # 29 -25 / COLSEGUROS 558 32 01
CALI
" PARTIDA DE MATRIMONIO
T GERTIFICO QUE EN EL LIBRO 0007 FOLIO 0332 Y NUMERO 00002
"'SE ENCUENTRA LA SIGUIENTE PARTIDA DE MATRIMONIO
A VEINTE DE DICIEMBRE DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA 3
El presbitero: FRANCISCO ARANGO CMF presenci el matrimonio que e
Contrajo: GORDILLO HERNEY 3
Hijo de: R CAWRAMGORDILD . .~ . =t o
Bautizado en: SAN NICOLAS CALI
Fecha Bautismo: _ DIECISIETE DE MARZO DE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y SIETE
Con: MORENO GARCIA YODILMA
Hija de: LUIS MORENO Y NAYDU GARCIA
Bautizada en: TORO VALLE

Fecha Bautismo:

DIECINUEVE DE JULIO DE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y NUEVE

Testigos: LUIS ARTURO GORDILLO Y RUBY DE MONTES
Parroquia: PARROQUIA NUESTRA SENORA DEL PERPETUO SOCORRO
Da fe: FRANCISCO ARANGO CMF

ES COPIA FIEL DEL ORIGINAL, EXPEDIDA EN CALI A VEINTICINCO DE ENERO DE DOS MIL VEINTITRES

Doy Fe:

PBRO. DANIEL GALLEGO ARIAS, CMF

SIP

A\
Arquigiscens 9.5

PARA USO ECLESIASTICO
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- Indicati —_—
RE5ISTRO CIVIL DE MATRIMONIO ngicative (07130103 —
W de la oficina de registro —
Clase de oficina: Registraduria |:] Notaria @ Consulado D Corregimiento D Insp. de Policia [:] Cédigo I T | Z | ZI ==
his - Departamento - Municipio - Corregimiento e/o Inspeccion de Policia F—— 1
COLOMBIA VALLE DEL_CAUCA SANTIAGO DE CALI e
Datos del matrimonio L
lugar de celebracion: Pais - Departamento - Municipio
COLOMBIA VALLE DEL CAUCA SANTIAGO DE CALI
Fecha de celebracion Clase de matrimonio
Ao lz l UI 1 ‘ 3‘ Mes [0 I 1[ 2 | Dia | 7_J 8 Civil [ X l Religioso l l
Documento que acredita el matrimonio i
Tipo de documento Numero Nouarfa, juzgado, parroquia, otra
Acta religiosa I 1 Escritura de protocolizacion r I 2.406 NOTARIA 19
Datos del contrayente
Apellidos y nombres
GORDILLO HERNEY
Documento de identificacion (Clase y nimero)
C.C No 16.603.796 DE CALI
Datos de la contrayente
Apellidos y nombres compl
MORENO GARCIA YODILMA
Documento de identificacion (Clase y numero)
C.C No 31.843.928 DE CALI J
Jatos del denunciante
Apellidos y nombres ¢ - ’D-‘v.“\,
GORDILLO HERNEY Ay
Documento de identificacion (Clase y nimero) Firma - ;
. 1 SNy
C.C No 16.603.796 DE CALI %@M R

Fecha de inscripcién

__ .,
”  Nombre y firma g# fuhcio,

Ao 2]0|1 8 Mes 0|1 2 Dia

iR DEL CARME

SANCHEZ MEDINA

=
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7o o

| CAPITU

LACIONES MATRIMONIALES

Lugar otorgamiento de la escritura No Noura| No. Escritura

Fecha de otorgamiento de la escritura

Afo [ | I I I Mes

1] ~ [T}

HIJOS LEGITIMADOS POR EL MATRIMONIO

Nombres y apellidos completos

Identificacion (Clase y nimero)

Indicativo serial de nacimiento

0 R.C. NACIMIENTO 6358983
[ATHERINE GORDILLO MORENO R.C. NACIMIENTO 9876764
)
{
)
{ PROVIDENCIAS
pde providenca| NoEsciwao | Noaria o Juzgado Lugar y fecha Firma funcionario
: ]
]
. :
: P TWa

1

ESPACIO PARA NOTAS

Inscrito en el Libro de Varios, Folios No. 133 y 134, Tomo 191
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HERNEY GORDILLO -y e\ | P

v abuelos maternos

‘\ﬁ . -
A%Miio natural y para constancia firmo. _.._

En la Republica de Codlombla ___ Departamento de 4+ Valle
Municipio de Cali
- (corregimiento o vereda, elc.)
a 23 del mes de unio de mil novecientos 70
5 se presentd el seror Bianca Miryam Gordillo mayor de
(nombre gdel d rante)
edad, de nacionn‘ﬁdad col. natural de ta {etorta domiciliado
2
en Cal1 y declaré: Que el dia 6
de] mes de enero, de mil novecientos S ) siendo las
%-30 JE N PoMs o Cl. Maternidad Alameda
i de la ; nacié en
(Direccién de la casa, hospital, barrio, yergda, corregimlento, elc.)
._del municipio de Cals Republica de Colomb1a un nifo de
; HERNEY
5€X0 b a quien se le ha dado el nombre de
lhiiO Natural del sefor de anos de edad,

(con cédula N9)

natural de Republica de de profesion

Blanca Miryam Gordille de

fy la senora 32 afios de edad, natural de

La Victorta

Repiblica de Colombia de profesion_ HOEAT siendo

. abuelos paternos

Mariad. Gordilln-

Ll

. Fueron testigos " X 1

En fe 'de o cual se firma la presente acta.
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EL NOTARIO TERCERO DE CALI

CERTIFICA
QUE EL PRESENTE REGISTRO ES FIEL Y AUTENTICA COPIA DE SU
ORIGINAL QUE APARECE INSCRITO AL TOMO .6 ~1(JFOLIO S

DE ESTANOTARIAY QUE EL SUSCRITO HA TENIDO ALA VISTA
VALIDO PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES (Ley 2a/76)

ea 19 FEB 2023

NOTARIQ 3 DE CALI

LILIAMA RAMIREZ

NARAMJO
NOTARIA (E)

EN BLANCO

NOTARIA TERCERA

EN BLANCO
NOTARIA TERCERA

et NI PRI S Y U!«,,;:.j‘"
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REGISTRO CIVIL DE : NACIMIENTO
Tomo: 17 Folio: 126 Senal:

SE EXPIDE PARA: TRAMITES LEGALES

TORO VALLE, 18 - AGOSTO - 2022

Registrador Muni ‘ipal del Est3




BLICA DE COLOMBIA
RI%EHTIFICACION PERSONAL
CEDULA DE CIUDADANIA

NUMERO 31.843.928
| MORENO GARCIA

IDOS
P@%LDILMA

TORO
(VALLE)

1.65

ESTATURA

|

e

SN

A-3100100-00070102-F-0031843928-20080912

.Ean

FECHA DE NACIMIENTO  12-MAY-1959

LUGAR DE NACIMIENTO
O+ F <
G.S.RH SEXO

02-NOV-1978 CALI
FECHA Y LUGAR DE EXPEDlCION_/,J../«AJ/' ’L'

REGISTRADOR NACIONAL
CAALOS ARIEL SANCHEZ TORRES

:l ﬂ@l‘

0003315813A 1 3270021251




‘&EPSSanitas

Nuestro compromiso es contigo
CE-006 - 0000000100 — 2023

CERTIFICA

Que la(s) persona(s) relacionada(s) a continuacion esta(n) o ha(n) estado afiliada(s) a

TIPO Y NUMERO DE IDENTIFICACION CC 31843928
NOMBRESY APELLIDOS Moreno Garcia,Y odilma
TIPO DE AFILIADO Titular

TIPO DE TRABAJADOR Independiente

FECHA DE AFILIACION AL REGIMEN 02/04/2018

ESTADO DE AFILIACION Vigente

ESTADO DE SERVICIO Habilitado

REGIMEN Contributivo



TIPO Y NUMERO DE IDENTIFICACION CC 16603796

NOMBRESY APELLIDOS Gordillo ,Herney
TIPO DE AFILIADO Beneficiario
TIPO DE TRABAJADOR N/A

FECHA DE AFILIACION AL REGIMEN 02/01/2019
ESTADO DE AFILIACION Vigente
ESTADO DE SERVICIO Habilitado
REGIMEN Contributivo

La presente se expide a nombre de Moreno Garcia,Y odilma, alos 08 dias del mes de febrero del afio 2023.

NOTA: Esta certificacion no constituye aprobacién de traslado, ni es documento vélido para solicitar
servicios médicos.

@AJ:J_‘, 6mz—’(l&al'ro

Banny Y eritza Sarmiento Vanegas
Coordinador Gestion de la Afiliacion
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Calle 90 No. -.g Bogota
ORDEN DE SERVICIO
No 0S: 9336042112 DU 433552
Cajero: KAZAPAN

S0 RS LR 150 v woure

Fecha: 16/02/2023 15:39:06

P MR 8 R0k seLakn co sanTIago PLAZA
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Ualor recibido: $13
Forma de pago:
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part a prestacion de ?s
aer0101n ent1endaap que namfresto
frbulmgnte m autorizacion para el
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voluntarianente he entregado d $Lt|uu
tda., Estos datos pueden ser uti]izados
unjca y Eﬂb usivanente para ]?
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) ' LIQUIDACION DE LA OPERACION

h ?&EESARIO No. Identificacion: 67040382  yajor Total: ‘ 1,491,541,00 COP
i! Nombre: KATHER|NS GORDILLO MORENO Medio de Pago 1: Efectivo 1,491,541.00 co:
I.I ) Valor Comisiones: g g ggp
2! Firma / Huelia IVA Comisiones:

todo lo indicado en
[} (e b ot s e o0cop
| el presente documento con la huella que extiendo en el lector Total Pagado: 1,491,541.00
:! biometrico. Para estos efectos, mi huella personal s el signo o
i| simbolo que empleo como firma

INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)

i Numeral: 1809 Valor USD:390 00

E.

g

INFORMACION DE WESTERN UNION PAGO DE GIRO: MTCN: 9730850879
REMITENTE: Moneda enviada: 390.00 USD
Nombre: HERNEY GORDILLO Tasa Cambio: 3,824 .46
Ciudad: HIALEAHFL3 Monto Esperado: 1,491,541.00 COP
Pals: Estados Unidos ;
Entidad: GYF001 GIROS Y FINANZAS Punto Servicio: 288 CALI GALERIA GUADALUPE NGmero Trx: 2008083232458
Cédigo Equipo: 192.168.175.2 Fecha y Hora: 2020-08-08 09.09:36.977958
Tipo Transaccién: Pago Giro Internacional Vigo Usuario: LIZGOMEZ

EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS COM ASi COMO EN LAS GARTERTELERAS VISIBLES EN GADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS, SE INDICAN LOS TERMINOS Y
CONDICIONES QUE REGULAN EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA DE DINERO. AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ESTA ACEPTANDO ESOS TERMINOS Y CONDICIONES. ADEMAS DE LA
COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WESTERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COBRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE DIVISAS. *POR FAVOR CONSULTE LA
INFORMACION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS DE CAMBIO APLICABLES LAS CUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS COM ASI COMO EN LAS CARTERTELERAS
VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS. PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINERO
Recuerde que la transferencia de dinero puede ser pagada al beneficiario que usled haya designado en un corto lapso da tiempo a partir del momento del envio y usted no podra oblener un reintegro de Western
Union. Para obtener mayor informaclon sobre como protegerse del fraude visite: westernunion com/stoplraud. El Servicio de Translerencia de envio y recibo de dinero (el ;Servicio de Transferencia;, iLas
Transferencias de Dinero,) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun la el del R @ 0 el Benell como aplique, se ofrece a Iraves de Western Union Financial Services, Inc., y una
red de Agentes/Pag; wtori Las Trans! de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario designado en los blecimi de Agentes
o Pagadores Autonizados donde el Servicio de Transfere:

ncia do Dinero este disponible. Los Envios de Dinero se entregan en eleclivo a los Beneliciarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de
operacion del establecimiento del Agente o Pagador Aulorizado y

bles, sin cobrar ion alguna a eslos. En cierlos casos, el pago de una transferencia de dinero puede estar sujeto a
impuestos locales y cargos por servicio. Las Transterencias de Dinero baj

0 la mnrcra Western Union, en todas los paises requieren el numero de control de la transferencia (MTCN) para el pago de la transaccion
Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Translerencias de Dinero a cuentas b | di

se P a pedido para paises limitados. El dinero enviado utllizando el servicio Dia
Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, resp Las Ti i de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias habiles; transferencias a billomyu
clectroricas (mWailel) se encuentran disponibles generainienie en minulos. Exceder ios limnes de monto, 1as restricciones locaies u oras restricciones en clerios paises pucde Jemorar ia ansaculun. Las

translerencias de dinero gener $e pagan en el . pero algunos Agentes pueden pagar mediante cheques o una combinacion de efectivo y cheque, o tal vez el b iario elija ambas ) de recibir
los fondos, y algunas transferencias de dinero pueden ser depositadas en cuentas. Todos los pagos en efectivo estan sujetos a disponib d, que los b hil sus doc tos de ider

personal y que provean toda la informacion requerida por Western Union acerca de la Ir 1, Incluyendo los del F y Beneficiario, pais de origen, monto aproximado, el numero de control de
la transterencia de dinero (MTCN por sus siglas in Ingles) y cualquier otra cond o requeri to apl enlal dad del Agente. Las transferencias de dinero en efectivo seran pagadas a las personas que
los Agentes consideren facultadas para recibir la sion luedo de la P de sus d de Iidentificacion personal, siguiendo las politicas de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles)
de Western Union. Dicho pago puede ser realizado Incluso en el caso que el fi lari pletado por el Beneficiario contenga errores. Ni Western Union ni sus Agentes comparara el formulario ;Para Enviar
Dineroy, contra el formulario ¢Para Recibir Dineroy, a fin de verificar el d ilio p para el B io. En alg d , 8@ le puede solicitar al B iario que proporcione una identifi , una
respueslta a una Pregunta de Prueba o ambos para recibir los fondos en efeclivo. Las Pregunlas de Prueba no constituyen una funcion de segundad adicional y no pueden ser utilizadas para tomar el tiempo o
demorar el pago de una transaccion; en ciertos paises se encuentran prohibidas. La legislacion aplicable prohibe que los Ir i operen cc J con ciertos individuos y paises. Western Union debe
controlar y comp. lodas las contra un listado de nombres provistos por los goblernos de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Activos Extranjeros del
Departamento del Tesoro Norteamericano (OFAC) y la Union Europea. Si se idenlifica una p d Union i ga la trar ion a fin de ar si el nombre del individuo que figura en
el listado relevante. En ocasiones, se solicita a los clientes que provean una forma de identificacion 0 inf i dici que puede d: las Esto es un requisito legal para lodas las
trar p das por \ Union (incluy las que se originan y fuera de los EE.UU.). CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Trar se gan al B

\dentificado en Moneda Nacional y de ser permitido por la ley, se podran pagar en Dolares de los Estados Unidos de America segun disponibilidad de moneda. El tipo de cambio que se utiliza para los Servicios de
Transterencia es fijado por Western Union o sus aliliadas, y P por el Remi W Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la conversion de divisas. En algunos paises, la
reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones
cambiarias enlre la hora de la transferencia y Ja hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tasas

interbancarias comercialmente disp mas un La may de las tasas de cambio se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros
internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a traves de Western U

nion Financial Services, Inc. Su inf personal (¢ Inf iony) es p
conforme a las leyes aplicables y es lada por Wes| Union y es utilizada a fines de el servicio solicitado, incluyendo: admir ion, reporte a reguladores o entidades gubernamentales de
acuerdo a leyes aplicables, servicio al cliente, confi on de pago, validacion de Beneficiario, p lon de fraude. desarrollo de producto/desarrolio comercial. Su informacion tambien puede ser utilizada en
conexion a otros servicios, productos, i c les, ia y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por
correo. Si opta por proveer su de telefono fijo, telefono celular y/o di de correo el ico, tambien esta otorg Su expreso i para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o
nolilicaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (telefono/SMS/E-mail/MMS), y acepla que cualquier cargo impueslto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva
responsabilidad. Si no desea recibir comur i de M: g. por favor a W Union en la manera que se indica abajo. Usled esta otorgando su consentimiento a Western Union para que pueda
translerir a sus afiliadas en otros paises distintos al pais en donde la inf ion fue origl recoleclada o creada, incluy sus afiliadas situadas en los Estados Unidos. La Informacion sera utilizada para
los aqui exp dos. Union y sus afl en todo el mundo podran revelar su Inf si ello le es requerido (i) por una ley nacional o exiranjera o en el marco de un proceso judicial local o
internacional (i) por autoridades publ| u olras al guber les (incluyendo las de esto pais, las de los Estados Unidos o las de cualquier otro sitio) para p: de d ion, investig; i
enjuiciamiento y prevencion de crimenes, incluyendo delitos de lavado de dinero y cualq otra dad cri laci y los d 0s podran revelar Informacion para estos y otros propositos
relacionados . Usted liene derecho a acceder y solicitar una copia de su Informacion para lo cual Western Union se reserva el derecho de cobrar una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion
aplicable. Tambien puede corregir, eliminar o bl i que este i p i od lizada. Tambien puede objetar - en cualquier y con les legiti rel con su
situacion particular - el p: de su inf ion, cuando dicho procesamiento no sea requerido, y podra en todo momento revocar Su autorizacion para el procesamiento, siempre que no sea necesaria
dicha inf 1 para el ¢t de una obligacion legal o contractual. De igual forma, usted podra tener acceso a la prueba de su autorizacion, y presentar las quejas que considere pertinentes ante la
Superintendencia de Industria y Comercio como de pr ) de datos p cuando exista una vull ion a la legi 1 aplicable en la materia. Final usted presta su consentimiento

Xp para que el pr i de su informacion sea reall de conlf con los ! falados en la Politica de Ti de datos p a la que podra acceder a traves de la pagina web
(-) o solicitando una copia a traves del correo electronico (-). RESPONSABILIDAD. EL AGENTE ES RESPONSABLE FRENTE AL CLIE!

NTE Y A LAS AUTORIDADES POR LA PRESTACION DEL SERVICIO
TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATOS DE LA TRANSACCION DEL
EFICIARIO. NO SE ACONSEJA QUE EL REMITENTE ENVIE DINERO A

PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. SUJETO A ESTOS
REMITENTE SON CONFIDENCIALES Y NO DEBEN SER COMPARTIDOS CON NINGUNA OTRA PERSONA MAS QUE CON SU BEN!

A i N, VIGO Y ORLANDI VALUTA RESPONDERAN UNICAMENTE POR DANOS DIRECTOS QUE SEAN
CONSECUENCIA DE LA NEGLIGENCIA DE SUS AGENTES O SUS EMPLEADOS, EXCLUYENDO DANOS INDIRECTOS, ESPECI

L ALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. LA RESPONSABILIDAD DE
WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA CESARA EN LOS EVENTOS EN QUE EL DANO HAYA SIDO CAUSADO POR RAZONES IMPUTABLES AL USUARIO DEL AGENTE. El servicio Western Union
(R) Money Transfer (SM) bajo la marca Western Union, Vigo

u Orlandi Valuta, es ofrecido por Western Union Financial Services, Inc., una pafia Nor a (para de dinero desde los
Estados Unidos de Norteamerica, Canada y Mexico, y servicios )y W Union International Limited, una fia Irl (para todas las demas transacciones), a traves de una red de Agentes y
representantes aulorizados. Giros y Finanzas es Agente Pagador Autorizado. www.gi

R .glrosyfinanzas.com 018000-111-999 (cizo|5vmo Remittance Corp. Todos los Derechos Reservados (C) 2015Western Union
Holdings, Inc. Todos los Derechos Reservados. Ley de Proteccion de Datos: De conformidad con lo p 10 en la ley de pi de datos p a GIROS Y FINANZAS CF. S A.

y/o WESTERN UNION para que realice el tratamiento de mis datos personales aportados a Iraves de esta solicitud. Dicha informacion sera incorporada a la base de datos de titularidad de GIROS Y FINANZAS
CF. SA ylo WESTERN UNION. Mis datos seran utilizados con la finalidad de llevar a cabo la gestion administrativa y comercial de la presente solicitud asi como para () la mejora, ofrecimiento y ampliacion de los
productos y/o servicios de GIROS Y FINANZAS C F. S.A. ylo WESTERN UNION ; (i) la remision de Inf p ial o c 1y (ii) la iransferencia y/o ion de datos personales de los titulares a
lerceros con quienes GIROS Y FINANZAS C F, S A y/o WESTERN UNION tenga o celebre convenios; (iv) Cualquier olra gestion que se derive de la eventual relacion contractual que se genere entre las partes.
Con la firma del presente documento autorizo a GIROS Y FINANZAS C.F. S.A. y/o WESTERN UNION tambien para ger, al 'ar y tralar mis datos biomatricos tales como huella, para efectos de
identificacion y firma. Manifiesto que autorizo a GIROS Y FINANZAS C.F. SA. y/o WESTERN UNION para que realice el tratamiento de

B mis datos pi para el i de los fines mencionados y
declaro que conozco que podre ejercer los derechos de acceso, actualizacion, rectificacion, revocaloria y supresion de mis datos personales de conformidad con lo previsto en la citada ley, a traves de solicitud
dingida al Departamento de Servicio al Cliente de la entidad, al correo electronico servi girosyli com, telelono 018000111999,

{ 4 ___‘!.’ll
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DRMULARIO NO. 5 DECLARACION DE CAMBIO SERVICIOS TRANSFERENCIAS Y OTROS CONCEPTOS. Circular Reglamentaria Externa DCIN - 83

FORMULARIO NO PUEDE SER UTILIZADO PARA OPERACIONES DE IMPORTACIONES, EXPORTACIONES DE BIENES, ENDEUDAMIENTO EXTERNO O
INVERSIONES INTERNACIONALES. DEBEN SER CANALIZADAS UTILIZANDO LOS FORMULARIOS 1,2 0 4.

1. TIPO DE OPERACION V. DESCRIPCION DE LA OPERACION VII. LIQUIDACION DE LA OPERACION

1. Numero: s 2. Operacion de: o 18. C6d. moneda giro: USD 24, Valor Total: 1.355.352,00

II. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION INICIAL 19. Val - 26. GMF: 0,00

3 NIT del LM.C. ACCIONES Y VALORES SA. 860.070.602:1 o~ oo TIOCA;QD:. S8 08AT Vi

4. Fecha: 20/03/2020 20. Tipo de cambio a USD: 1.00 26. Valor Neto: 1.355.352,00

& Nomerc:- 53119 21. Valor moneda giro o reintegro:4.046,20 ;73 ¥°E‘| (E::ac‘"° zagajm 1.355.352,00
. . .To eque Pagado:

6. Ciudad: CALI B
i V1. INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES) ~ 59 Total Valor Pagado: 1.355.352,00

1Il. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION 22. Numeral: 1809 Remesas Pago

DE CAMBIO ANTERIOR (solo para los tipos de Operaciones 3y 4) 23 Valor USD: 334,97

7. NIT del LM.C.

8. Fecha:

9. Namero:

IV. IDENTIFICACION DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL QUE COMPRA O VENDE DIVISAS
10. Tipo: C.C. 11. No. Identificacién: 31843928

12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

13. Teléfono: 3177751309 14. Direccién: CL 18 A N 55-105 BR CANAVERALES

15. Ciudad: CALI 16. Departamento: VALLE DEL CAUCA T
17. Actividad Econémica: R ble de culdado de los nifios/tareas del hogar S

p

VIl IDENTIFICACION DEL DECLARANTE 33. Firma: ‘
30. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

31. No. identificacién: 31843928

32. Autorizo a Acciones y Valores S.A. a reportar y solicitar a las entidades que administran O
base de dalos lodo lo refi amiinf i ial para los fines prevenlivos en el

articulo 83 de la Constitucion Politica de Colombia declaro bajo la gravedad de juramento que

los conceplos, cantidades y demas datos consignados en estos formularios son correctivos D No

y 1 iiei expissin 4o ia verdad. ' Huella

Hom s

£
INFORMACION DE WESTERN UNION MTCN: 9739549320 Siitianta Bieuianie
REMITENTE o ’
Nombre: HERNEY GORDILLO 91 Monto Enviado: 322,00 USD

16 & e
Ciudad: MIAMI GARDENS Tasa Cambio: 4209.1665 ?@_\)
: 1.355.352,00 C!
Pais: US \/ O Monto Esperado: 1.355.352,00 COP
Agencia: 288 * Numero Operador: JOSEHC * Tipo Transaccién: Pago WU S « O

* Fecha y Hora: 20/03/2020 13:56:12 * Namero: 93119 ‘r—!z [=]
E£N LA PARTE INFERIOR DE ESTE FORMULARIO SE INDICAN CIERTOS TERMINOS Y CONDICIONES QUE REGULAN EL SERVICIO DE T M}sF NCIAS DE DINERO QUE USTED HA SELECCIONADO

AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ESTAACEPTANDO ESOS TERMINOS Y CONDICIONES. ADEMAS DE LA COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WESTERN UNION Y SUS AGENTES
TAMBIEN GANAN DINERO DE LACONVERSION DE DIVISAS. PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITAQUELE ENVIE DINERO. Recuerde qut
latransferencia de dinero puede ser pagada a su beneficiario en un corto lapso de ticmpo y posteriormente al pago, usted no podré obtener un rembolso de Western Union, incluso en el caso que la transferencia hay:
sido el resultado de un fraude Para obtener mayor informacién sobre cémo protegerse del fraude visite: westernunion com/stopfraud. El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el “Servicio de
Transferencia®, “Las Transferencias de Dinero”) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun la i6n del Remi o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a través de Westem Union Financia
Services, Inc., y una red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias de Dinero bajo las marcas Westemn Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario designado en lot
eslablecimientos de Agentes o Pagadores Autorizados donde el Servicio de Transferencia de Dinero eslé disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmenie en minulos, sujel
a los horarios de operacién del establecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comision alguna a éstos. En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede esta
sujeto a impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el nimero de control de la transferencia (MTCN) para el pago de k
transaccion. Servicios de Transferencia de Dinero Dia Sig: /2 Dias y las Transfi ias de Dinero a t se d ibles a pedido para paises limitados. El dinero enviado utilizando &
servicio Dia Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, resp: .Las de Dinero a g \ 3 dias habiles; transferencias ¢
billeteras electrénicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente cn minutos. Exceder los limites do monto, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos palses puede demorar la transaccion
CAMBIO DE MONEDA Los Servicios de Transferencia se gan al Beneficiario identificado en Mo .eda Nacional y se podrén pagar en Délares de los Estados Unidos de América segun disponibilidad de moneda
Eltipo de cambio que se utiliza paralos Serviciosde Tr ia es fijado por W Union o sus afilladas, y aceptado por el Remitente. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, también gana dinero de
la conversién de divisas. En alg paises, lareg \lacién local exige que la moneda sea convertida en el momento qua se paga al Beneficiario, en cuyo caso la lasa de cambio y cualquier monlo indicado en eslt
recibo estaré sujeta a las fluctuaciones cambiarias entre la hora de la transferencia y la hora en que ! Beneficiario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambi¢
sobre |a base de las tasas ir ias cor i e di ibles mas un margen. La mayoria de las tasas de cambio se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de lot
mercados financieros interacionales. PROTECCION DE DATOS. El Serviclo de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a través de V/estern Union Financial Services, Inc. Su informacion persona
(“Informacién”) es procesada conforme alas leyes ap yesco da por W Union y es ulilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: admir i0n, reporte a reg res 0 entidade:
gubernamentales de acuerdo a leyes aplicables, servicio al cliente, 6n de pago. 4n de Benefi pri i6n de fraude, desarrollo de produclo/desarrolio comercial y olras aclividades St
Informacién también puede ser utilizada en conexién a otros serviclos, productos, comur { col lales, cor lencla y/o prog de premios de Westem Union o sus fillales a los que usted se hayi
adherido incluyendo comunicaclones por correo. S opta por proveer su numero de teléfono fijo, teléfono celular y/o direccién de correo electronico, también esta otorgando su expreso consentimiento para recibi
dichas comunicaciones comerciales y/o notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (teléfono/SMS/E-mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servick
relevante seran su exclusiva responsabilidad. Si no desea recibir comunicaciones de Markeling, por favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usled presta su consentimiento para qu¢
Westemn Union revele o transfiera su informacién y la informacién del tercero a otras personas ubicadas en paises tales como Estados Unidos de Norteamérica, y a olros palses con legislacién de privacidad menot
onerosa La Informacion sera usada para los fines indicados en estos Témminos y Condiciones. Usted tiene derecho a acceder y solicitar una copia de su informacién para lo cual VIGO Weslem Union se reserva e
derecho de cobrar una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion aplicable. También puede corregir, eliminar o bloquear informacion que esté incompleta, inexacta o desactualizada. También puedt
objelar - en cual y con legi con su 6n particular - el procesamiento de su informacion, cuando dicho procesamiento no sea requerdo RESPONSABILIDAD
WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTANO GARANTIZAN LAENTREGA OAPTITUD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIADE DINERO, EN NINGUM
CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES SERA RESPONSABLE POR DANOS, DEMORAS, FALTADE PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTATRANSFERENCIA DE DINERO, YASEACAUSADE U
NEGLIGENCIA DE SUS EMPLEADOS O PAGADORS O DE OTRO MODO, QUE SUPERE LA SUMA EQUIVALENTE AUS$ 500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MONTO DE CAPITALY LA COMISION POREI
SERVICIO DE TRANSFERENCIA). EN NINGUN CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES E
CONSECUENTES EL AVISO DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE NO LIMITARA LA RESPONSABILIDAD DE VIGO NI DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS POR LOS DANOS
RESULTANTES DE LA CULPA GRAVE O CONDUCTADOLOSA DE VIGO O SUS PAGADORS AUTORIZADOS ENAQUELLAS JURISDICCIONES DONDE DICHALIMITACION DE RESPONSABILIDAD RESULTE
NULA. The Westem Union Money Transfer service is provided by W Union F | Services, Inc., an American company, (for money lransfers to and from the United States, Canada and Mexn\az.‘;r:
1s) and Western Union Intemational Limited, an Irish company (for all other money transfers) through a network of authorized agents and representatives worldwide. [Acciones y t
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LIQUIDACION DE LA OPERACION

No. Idenlificacién: 31843928

Valor Tolal: 1,204,994 00 COP

bre: YODILMA MORENOQ GARCIA Medio de Pago 1: Efectivo 1,202,586.00 COP

]. Firma / Huella: Valor Cocl-nlllonea: 0.00 COP

,‘ Habiendo leido, comprendiendo y aceplado todo lo indicado en ~1IVA Comisiones: 0.00 COP

i, este formulario incluyendo el reglamento Western Union, firmo GMF: 2,408.00 COP

el presente documento con la huella que extiendo en el lector

| biometrico. Para estos efectos, mi huella personal es el signo o sl Pagedo: N

l simbolo que empleo como firma

INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)
Numeral. 1809 Valor USD:341.47 |

INFORMACION DE WESTERN UNION
REMITENTE:

Nombre: HERNEY GORDILLO -

Ciudad: HIALEAHFL3 :

Pals. Estados Unidos . T

Entidad: GYFO01 GIROS Y FINANZAS Punlo Servicio: 288 CALI GALERIA GUADALUPE ~ Namero Trx: 2012242820313
Cédigo Equipo: 172.24.0.3 . Fecha y Hora: 2020-12-24 15:41:03.317894
Tipo Transaccion: Pago Giro Internacional Vigo Usuario: COREJUELA

EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS.COM ASi COMO EN LAS CARTERTELERAS VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS, SE INDICAN LOS TERMINOS Y
CONDICIONES QUE REGULAN EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA DE DINERO. AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ESTA ACEPTANDO ESOS TERMINOS Y CONDICIONES. ADEMAS DE LA
COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WESTERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COBRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE DIVISAS. *POR FAVOR CONSULTE LA
INFORMACION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS DE CAMBIO APLICABLES LAS CUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW.GIROSYFINANZAS COM ASI COMO EN LAS CARTERTELERAS
VISIBLES EN CADA UNA QE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS. PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINERO
Recuerde que la transferencia de dinero puede ser pagada al beneficiarlo que usted haya designado en un corto lapso de tiempo a partir del momento del envio y usted no podra obtener un reintegro de Western
Union. Para obtener mayor inf sobre como p del fraude visite: westernunion.com/stopfraud. El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el ;Servicio de Transferencia;, ,Las
Transferencias de Dinero) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta. segun la eleccion del Remitente o ef Beneliciarin. como aplique. +o ofrece a traves re W- stem Union Financial Se.ices, Inc., y Lna
red de Agenies.i'agaduius Autu. zados. Las Tiansierencias de Dinero bajo las marcas Western Unict, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiari Sigr en los tos de Ag
o Pagadores Autorizados donde el Servicio de Translerencia de Dinero este disponible. Los Envios de Dinero se gan en alos B ios general en los, sujeto a los horarios de
operacion del establecimiento del Agente o Pagador A y es sin cobrar alguna a eslos. En ciertos casos, el pago de una translerencia de dinero puede estar sujeto a
impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la inarca Western Union *n todos los paises requieren el numero de control de la transferencia (MTCN) para el pago de la transaccion
Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas se i a pedido para paises | El dinero 0 el servicio Dia
Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, p . Las Transf, de Dinero a ias g 3 dias habiles; transferencias a billeteras

{! i (mW ) se isp generalmente en minutos. Exceder los limites dr monto, las restricciones locales u olras restricciones en ciertos paises puede demorar la Iransaccion. Las
transferencias de dinero g ‘ se pagan en efeclivo, pero algunos Ag pueden pagar medi q ouna ion de electivo y cheque, o tal vez el elija ambas de recibir
los fondos, y algunas transterencias de dinero pueden ser depositadas en cuentas. Todos los pagos en efectivo estan sujetos a disponibilidad, que los beneficiarios e-hiban sus documentos de identificacion
personal y que provean toda la Informacion requerida por Western Union acerca de la , Incl d bres del Remi yB pais de origen, m.onto aproximado, el numero de control de
la transferencia de dinero (MTCN por sus siglas in Ingles) y cualquier otra imi r enla J del Agente. Las transferencias de dinero en efeclivo seran pagadas a las personas que
los Ag i para recibir la lon luego de la p ion de sus docurn tos de identificacion p iendo las poli de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles)
de Western Union. Dicho pago puede ser realizado incluso en el caso que el f lari jo por el Beneficiari ga errores. Ni Wi Union ni sus Ag el io ¢ Para Enviar
Dinerog, contra el formulario ¢ Para Recibir Dineroy, a fin de verificar el i p para el 3‘3 iciario. En alg se le puede solicitar al Benefi que prop: una i , una
respues’a a una Fiegunta de Frueba o ambos para recibir los fondos en efec'ivo. Las Preguntas a« rueba no conslituyen una funcion de seguridad adicional y no pueden ser ulilizadas para tomar el tiempo o
demorar el pago o una transaccion; en ciertos paises se prohil Laleg prohibe que los operen i e con clertos individuos y paises Western Union debe
controlar y comparar todas las transacciones contra un listado de b provi por los g de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Activos Extranjeros del

Departamento del Tesoro Norteamericano (OFAC) y la Union Europea. Si se identifica una p: incide Union ga la a fin de de ar si el nombre del individuo que figura en
el listado relevante. En ocasiones, se solicila a los clientes que provean una forma de i icacicn o inf I, que puede las trar i . Esto es un requisito legal para todas las

i por \ Union (; y las ias que se orig| y inan fuera de los EE.UU.). CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transt se egan al Benefi
y de ser do por la ley, se podran pagar en Dolares de los Es*30s Unidos de America segu

en M n disp: d de El lipo de cambro que se utiliza para los Servicios de
Transferencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y acep por el Ri Uniory, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la conversion de divisas. En algunos paises, la
reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso |a lasa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones
cambiarias entre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficlario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las lasas
i i P mas un g a ia de las lasas de cambio se zjustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros
inlernacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajb la marca elegida se ofrcce a traves de Western Union Financial Services, Inc. Su

p (¢ Ink L) es

co a las leyes apl yes por Wi Union y es utili a fines de comple.ar el servicio Itado, i , reporte a regulad o enti (" de
acuerdo a leyes aplicables, servicio al cliente, i de pago, de Benelfi prevercion de fraude, de prodt Su Inf d puede ser utilizada en
conexion a otros servicios, product y/o prog de premios de Union o sus filiales a los que usted se haya adheridc incluyendo comunicaciones por
correo. Si opta por proveer su numero de telefono fijo, telefono celular y/o direccion de correo electronico, esla gando su expr para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o
notificaciones soore el cooro de la transferencia en el medio indicado (telefono/SMS/E-mai/MM* |, y acepta que Iq cargo imp: por los p dores de servicio relevante seran su exclusiva
responsabilidad. Si no desea recibir icaci de N ing, por favor a Unici, @n la manera que se indica abajo. Usted esta otorgando su consentimiento a Western Union para que pueda
transferir a sus afiliadas en otros paises distintos al pais en donde la informacion fue originalmente recr lectada o creada, incluyendo sus afiliadas sitadas en los E: 'Inidos La rera utllizada para
los propositos aqui expresados. Western Union y sus afiliadas on todo el mundo podran revelar su Ini , si ello le es req (i) por una ley nacional o extranjera o en el marco de un proceso judicial local o
Internacional (i) por autoridades publicas u otras a dades gub les (incluyendo las de este pais, las de los Estados Unidos o las de cualquier otro sitio) para pr de 9
enjuiciar..0w9 y prevencion de crimenes, incluyendo delitos de lavado de dinero y cualquler otra acuvidad cri | da, y los podran revelar Informacion para eslos y olros propositos
relacionados.. Usted liene derecho a acceder y solicitar una copia de su informacion para lo cual Western Union se reserva el derecho de cobrar una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion
aplicable. Tambien puede corregir, eliminar o bloquear infi que este i p o lizada. Tambien puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su
situacion particular - el p i de su infe , cuando dicho procesamiento no sea requendo, y podra en todo revocar su para el p siempre que no sea necesana
dicha informacion para el p de una g legal o Ce igual forma, usted podra tener acceso a la prueba de su autorizacion, y presentar las quejas que considere pertinentes anlte la
Superintendencia de Industria y C como idad de p! de datos cuando exista una vul alaleg pl en la materia. Finalmenle, usted presta su consentimiento

Xp para que el pi de su inf ion sea de cor con los schalados en la Politica de T de datos pe . a la que podra acceder a iraves de la pagina web

(-) o solicitando una copia a traves del correo electronico (-). RESPONSABILIDAD. EL AGENTE ES [ESPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A LAS AUTORIDADES POR LA PRESTACION DEL SERVICIO
PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. SUJETO A ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATOS DE LA TRANSACCION DEL
REMITENTE SON CONFIDENCIALES Y NO DEBEN SER COMPARTIDOS CON NINGUNA OTRA PERSONA MAS QUE CON SU BENEFICIARIO. NO SE ACONSEJA QUE EL REMITENTE ENVIE DINERO A
NINGUNA PERSONA DESCONOCIDA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA NO GARANTIZAN LA ENTREGA O IDONEIDAD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO POR MEDIO DE UNA
TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. WESTERN UN:3N., VIGO Y ORLANDI VALUTA RESPONDERAN UNICAMENTE POR DANOS CIRECTOS QUE SEAN
CONSECUENCIA DE LA NEGLIGENCIA DE SUS AGENTES O SUS EMPLEADOS, EXCLUYENDO DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. LA RESPONSABILIDAD DE
WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA CESARA EN LOS EVENTOS EN QUE EL DANO HAYA $'D0 CAUSADO POR RAZONES IMPUTA?LES AL USUARIO DEL AGENTE. El servicio Western Union
(R) Money Transfer (M) bajo la ma ca Western Union, Vico u Orlandi Valuta, es ofrecido por Western Union Financial Services, Inc., una P (para as de dinero desde los
Estados Unidos de N ica, Canada y Mexico, y servicios comerciales) y Western Union Intarnaticnal Limited, una compaia Irlandesa (para lodas las demas transacciones), a traves de una red de Agentes y
P ns Giros y Fi es Agente Pagador A www.girosyfi com 018000-111-999 (C) 201§quo Remittance Co!p. Todos los Derechos Reservados (C) 2015Wastern Union
Holdings, uc. Todos los Derechos Reservados. Ley de Proteccion de Datos: De conformidad con lo previsto en la ley de p! de datos p \ expresamente a GIROS Y FINANZAS CF. SA
y/o WESTERN UNION para que realice el tratamiento de mis datos personales aportados a traves de a4t solicitud. Dicha Informacion sera incorporada a la base de datos de titularidad de GIROS Y FINANZAS
C.F.SA yio WESTERN UNION. Mis datos seran ulilizados con la finalidad de llevar a cabo !a gestion ad#iinisiraliva y romercial de la presente solicitud asi como para (i) la mejora, olrecimiento y amphacion de los
productos y ) servicios de GIROS Y FINANZAS C.F. S.A. y/o WESTERN UNION ; (ii) la remision de infofinacion promocial o comercial, y (ill) la transferencia y/o transmision de datos personales de los ':‘lulll:s a
lerceros con quienes GIROS Y FINANZAS C.F. S.A y/o WESTERN UNION lerga o colebre convenics ; Cualquier otra gestion que s derive de la eventual relacion contractual que se genere entre - pa :9
Con la firma del presente documento autorizo a GIROS Y FINANZAS C.F. % A y/o WESTERN UNlrﬁN lambien para recoger, almacenar y tratar mis datos biomelricos lales como huella, para efectos de
ificacion y firma Manif que autorizo a GIROS Y FINANZAS C.F. S.A. y/o WESTERN UNION =ara que realice al iratamiento de mis datos p les para el p de los fines - m‘m“;
declaro que conozco que podre ejercer los derechos de acceso, li ' i M8 y Sup! de mis datos persanales de conformidad con lo previsto en la cilada ley. a iraves de
dirigica al Depanamento de Servicio al Cliente de la entidad, al correo electronico servicioalcliente@gir 15 dinanzas.com, tel¢fono 018000111999
f
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LIQUIDACION DE LA OPERACION b
No. Identificacion: 3'843Y28  valor Total:
ILMA MORENO GARCIA Madio de Pago 1: Efectivo
B i Valor Comisiones:
/ Hueha
Habiendo leiea, comprendiando y aceptadn todo lo indicado en ¥~ |IVA Comisiones:
’ este formulario incluyende el reglamento Wastern Union, lirmo | 4 & |GMF:

i’ el present2 documenio con la huella que extiendo en al lector % Total Pagado:

!! biometrico Para estos efectos, mi huella personal es el signo o Nﬂ

il simbolo que empleo como firma

i INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)

i Numeral: 1809 Valor USD:438.00 '

!

£z

s

H

8

3

2

>

INFORMACION DE WESTERN UNION PAGO DE GIRO: MTCN: 9732796711 Meneal Remhente
REMITENTE: Moneda enviada: 438,00 USD §
Nombre: HERNEY GORDILLO Tasa Cambio: 3,500.28 ;
Ciudad: HIALEAHFL3 Monto Esperado: 1.533,127.00 COP
Pais’ Estados Unidos

ntidad” GYFOO1 Gil ’?S Y _FIN:\NZAS Punto Servicio: 288 CALI SALERIA QJADALUPE Numerc; Trx: 2012111632567
Codico Equipc 152 158.175.1 Fecha y Hora: 202)-12-11 15:03.46.515302

Tipo Transaccién: Paznio Giro Internacional Vigo Usuario: EYMONTANC,

EN LA PAGINA WEB WWW.GIROSYFINANZAS.COM ASI COMO EN LAS CARTERTELERAS VISIBIL.ZS EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS. SE INDICAN LOS TERMINCE ¥

CONDICIONES QUE REGULAN EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA DE DINERO. AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ES7A ACEPTANDO ESOS TERMINGS Y CONDICIONES. ADEMAS DE LA

COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WESTERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COSRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE DIVISAS. *POR FAVOR CONSULTE LA
INFORMACION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS DE CAMBIO APLICABLES LAS SUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS. COM ASI COMO EN LAS CARTERTELERAS
VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS. PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINERO
Recuerde que la lranslerencia de dinoro puede ser pagada al beneficiario que usted haya designado cn un corto lapso de tiempo a parlir del momento del envio y usted no podra obtener un reintegro de Westarn
Union. Para obtener mayor informacion sobre como protegerse del Iraude visite: westernunion.com/stoptraud. El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el ;Servicio de Transferenciay ;las
Transterencias de Dinero;) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun la el del F o el Benefi como aplique, se ofrece a traves de Western Union Financiai

Services, Inc., y una

red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias de Dinero bajo las marcas Weslern Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario

o Pagadores Autorizados donde el Servicio de Transferencia de Dinero este disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de
operacion del establecimiento del Agente o Pagador Autorizado y di plicab sin cobrar ision alguna a estos. En cierlos casos, el pago de una lransferencia de dinero puede eslar sujelo a
impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el numero de control de la transterencia (MTCN) para el pago de la transaccion
Servicios de Transterencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a las bancarias se er tran di a pedido para paises limitados. El dinero enviado utiizando el servicio Dia
Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respecli Las Tr ias de Dinero a cuentas bancaras generalmente demoran 3 dias habiles, ransferencias a billeteras
electronicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder los limites de monlo, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos paises puede demorar la transaccion. Las

de dinero g Imente se pagan en efectivo, pero algunos Agentes pueden pagar mediante cheques o una bi 1 de efectivo y cheque, o tal vez el ber
exhiban sus documentos de identificacion
personal y que provean loda la informacion requerida por Western Union acerca de la transaccion, incluyendo los del R y Beneficiario, pais de origen, monto aproximado, el numero de control de
q ble en la localidad del Agente. Las transferencias de dinero en efectivo seran pagadas a las personas que
10s Agentes consideren facultadas para recibir la transaccion luego de la presentacion de sus documentos de identificacion personal, siguiendo las politicas de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles)
de Western Union. Dicho pago puede ser realizado incluso en el caso que el fi lari do por el B i ga errores. Ni Western Union ni sus Agentes comparara el formulario ¢Para Enviar
Dinerog, conltra I formulario (Para Recibir Dineroy a lin de verilicar el domicilio provistlo para el Beneficiario. En algi desti se le puede solicitar al Beneficiario que proporcione una identificaciun, una

los tondos, y algunas transferencias de dinero pueden ser depositadas en cuentas. Todos los pagos en efeclivo estan sujelos a disponibilidad, que los

la translerencia de dinero (MTCN por sus siglas in Ingles) y cualquier otra jon o

respuesta a ura Pregunta de Prueba o ambos para recibir los fondos en etectivo. Las Preguntas de Prueba no constituyen una funcion de y no pi

conlrolar y comparar todas las transacciones contra un listado de nombres provistos por los gobiernos de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Aclivos Exiranjeros del
Dep. 1o del Tesoro Nor (OFAC) y la Union Europea. Si se idantifica una p cla, W Union ga la trar a fin de determinar si el nombra del individuo que figura en
el listado relevante. En ocasiones, se solicila a los clientes que provean una forma de identificacion o inforinacion que puede las tra ves. Esto es un requisito legal para lodas las

Y p po- Union (incluyendo las lransferencias que se originan y terminan fuera de 'os EE.UU.). CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entregan al Beneficiano
ideatficado en Moneda Nacicaal y de ser permitido por la ley, se podran pagar en Do'ares de los Estados Lnidos de America segun disponibilidad de moneda. El tipo de cambio que se Jliliza para los Servicios de
Tiansterencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y ptado por el Remi 3 Union, Yigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la conversion de divisas. En algunos paises, la
reglarmentacion local exige q.1 ' la moneoa sea convartida en e! momeanto que sh Dag4 al Banefic'arlo. en cuyo caso Ia lasa de cambio y cuaiquier monto indicado en este recico es ura sujeta a las fluctuaciones
cambiarias entre la hora de .4 transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra 'os fondos Wasiern Urion, Vigo u Or'and: Valuta, seaun apligue, calcula su tasa de cambio sobre la base de las lasas
interhancarias comercialmente disponibles mas un margen. La mayoria de las lasas de cambic se ajustan varias veces al dia en Hinea con ia lasa de camtio relevanie al cierr. o los mercados financieros

trans

ser utilizadas para tomar el tiemro o
demorar el pago de una transaccion,-en ciertos paises se encuentran proh La 1 | prohibe que los operen I con ciertos individuos y paises Western Union debe

internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a traves de Western Union Financial Services, Inc. Su

conforme a las leyes aplicables y es controlada por Western Union y es ulilizéca a fies de completar el servicio solicitado, Iincluyendo: adminisiracion, reporte a reguladi:-os o entidades gubsrnamentales de
acuerdo a ! yes aplicables, servicio al cliente, confirmacion de pago, validacior: de Beneficiario, p de Iraude, desarrolio de producto/desarrolio comercial. Su informacion 1ambien pued~ ser utilizada en

|/ y’u programas de premios de Western Union o sus filiales a los que usled se haya adherido incluyendo comunicaciones por
correo Si opla por proveer su numero de lelefono fijo, telefono celular y/o oirsccion de correo el ico, bien esta gando su expreso para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o
nolilicaciones sobre el cobro de la lransferencia en el medio indicado (lelelono/SMS/E-mail/MMS), y acepla que cualquier cargo impueslto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva
responsabilidad. Si no desea recibir comunicaciones de Marketing, por favor conlacte a Western Union e la manera que se indica abajo. Usted esta otorgando su consentimiento a Western Union para que pueda

conexion a olros servicios, productos, co s

wransfenr a sus afiliadas en otros paises distintos al pais en donde la fue original ! o creada, yendo sus afiliadas en los E:

los proposilos aqui expresados. Western Union y sus afiliadas en todo el mundo podran revelar su Inf ion, sl ello le es requerid ﬁ) por una ley nacional o extranjera o en el marco de un proceso judicial local o
internacional (ii) por autoridades publicas u otras autoridades gubernamentales (incluyendo las de este pais, las de los Estados Unidos o las de cualquier otro silio) para propositos de deleccion, investigacion,
d inal ionada, y los d ios podran revelar Informacion para estos y 0iros propocitos

enjuiciamiento y prevencion de crimenes, incluyendo delitos de lavado de dinero y cualquier otra

relacionados.. Usted liene derecho a acceder y solicitar una copia de su informaclon para lo cual Western Union se reserva el derecho de cobrar una'poqueﬁa suma en la medida que lo permita 1 legislacion
1 que este Ir pl od lizada. Tambien puede objetar - en q y con 0
revocar su ) para el procesamiento, siempre que no sea necesaia

dicha informacion para el cu de una oblig legal o contractual. De igual forma, usted podra tener acceso a la prueba de su autorizacion, y presentar las quejas que considere per!
a legistack .

aplicable. Tambien puede corregir, eliminar o blog
siluacion particular - el procesamiento de su informacion, do dicho p iento no sea req| y podra en lodo

enla 5

Superintendencia de Indusina y C como de p ion de dalos per les, cuando exista una vull jon a |

expreso para que el procesamiento de su informacion sea realizado de conformidad con los terminos sefalados en la Politica de T de datos per , a la que podr
( )p'o solicitando una copia a traves del correo electronico (-). RESPONSABILIDAD. EL AGENTE ES RESPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A LAS AUTORIDADES POR LA PRESTACI
PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. SUJETO A ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATOS DE_ LA
REMITENTE SON CONFIDENCIALES Y NO DEBEN SER COMPARTIDOS CON NINGUNA OTRA PERSONA MAS QUE CON SU BENEFICIARIO. NO SE ACONSEJA QUE EL REMIT
NINGUNA PERSONA DESZONOCIDA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA NO GARANTIZAN LA ENTREGA O IDONEIDAD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAG.

€ " WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA RESPONDERAN UNICAMENTE POR DANQS
TRANSFERENCIA DE DINSRO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. WES CIALES. INCIDENTALES O GONSECUENTES ARESPONSABILIDAD DE
{ servicio Western Union

encias de dinero desde los
traves de una red de Agenles y
os (C) 2015Weslern Union
a GIROS Y FINANZASCF S A
titulandad de GIROS Y FINANZAS

reejora, ofrecimiento y ampliacion de los
on de datos personales de los livares a
\erceros con quienes GIROS Y FINANZAS C F. S.A. y/o WESTERN UNION tenga o celebro convenios, (iv) Cualquier olra gestion que se derve da fa eventuar w.‘::;f);‘i?:’q::;: '?::ﬂ";‘::::c:;‘:z
a el cumplimianto de los ines mencionacas y
"lomudnd cos  prewisto en la citada ley a travas de soucitud

CONSECUENCIA DE LA NEGLIGENCIA DE SUS AGENTES O SUS EMPLEADOS, EXCLUYENDO DANOS INDIRECTOS, ESPE

WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA CESARA EN LOS EVENTOS EN QUE EL DANO HAYA SIDO CAUSADO POR RAZONES IMPUTABLES AL USUARIO DEL AG
{R) Money Transfer (SM) bajc la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, es ofrecido por Western Union Financial Services, Inc., una compadia Norteamericana (para |
< <iados Unidos de Norteamenca Canada y Mexico, y servicios comerciales) y Western Union International Limited, una compaia Irlandesa (para todas las demas transaccion

representantes auit (zados. i~ y Finanzas es Agente Pagador Autorizado. www girosyfinanzas.com 018000-111-999 (C) 2015Vigo Remittance Corp. Todos los Derec
Hoidings, Irc. Todos los Derecty s Rese vagus. L ey de Proteccion de Dalos: De conformidad con lo previsto en la ley de proteccion de dalos personales, autorizo expre:
y/o WESTERN UNION para aue 12alice el tratamiento de mis da10s peroer ales aportados a traves de esta so'icitud Dicha informacion sera incorporada a la base de
CF SA yio WESTERN UNION. Mss datos seran utilizados con la finalidad de llevar'a cabu s gesten-adminisiativa y comercial de la presente solicitud asi como paw @
producios y/o servicios de GIROS Y FINANZAS CF. S A y/o WESTERN UNION ; (i) la remision d2 informacion proimucial & comerrial, y (i} 13 transferencia v/o

Con la firma gel presente documenio autorizo a GIROS Y FINANZAS C F. S.A ylo WESTERN UNIOHN tambien para recoger, almacenar y tratar mis datos 9
'dentiicacion y firma Manifiesto que sulorizo a GIROS Y FINANZAS CF € A. y/o WESTERN UNION para qie realice el Iralamiento de mis dalo$ personales &
declaro que conozco que podre ejercer los derechos de acceso, actualizacion, rectificacion, revocaloria y suprecion de mis dalos personales de cc
dirgida al Departamento ge Servicic al Sliente de la enlidad, al correo electronico serviciozlclienie@glrosylinanzas. com, lelefono 018000111999

b
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LIQUIDACION DE LA OPERACION y el
No. Identificacion: 67040382  ygior Total:

Medio de Pago 1: Efectivo
Valor Comisiones:
IVA Comisiones:
GMF:

Total Pagado:

1,451,070.00 COR
1,449,076 .00 COP
0.00 COP

0.00 COP
1,994.00 COP
1,449,076.00 COP

NE GORDILLO MORENO

endo leido, comprendiendo y aceptado todo lo indicado en
Rste formulario incluyendo el reglamento Western Union, firmo
el presente documento con la huella que extiendo en el lector
biometrico. Para estos efectos, mi huella personal es el signo o
simbolo que empleo como firma.

INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)
Numeral: 1809 Valor USD:385.00 a

INFORMACION DE WESTERN UNION PAGO DE GIRO: MTCN: 9733229560

REMITENTE: Moneda enviada: 385.00 USD
Nombre: HERNEY GORDILLO Tasa Cambio: 3a769.61 <
Cludad: HIALEAHFL3 ’ Monto ): 1,451
ey Slmrpltic . Esperado: 1,451,070.00 COP
Entidad: GYF001 GIROS Y FINANZAS Punto Servicio: 288 CALI GALERIA GUADALUPE Nomero Trx: 20091859939
} : 59
Codigo Equnpo_: 192.168.175.1 Fecha y Hora: 2020-09-18 15.07:31.582883
Tipo Transaccién: Pago Giro Interracional Vigo Usuario: EYMONTANO

EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS.COM ASi COMO EN LAS CARTERTELERAS VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS, SE INDICAN LOS TERMINOS Y
CONDICIONES QUE REGULAN EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA DE DINERO. AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ESTA ACEPTANDO ESOS TERMINOS Y CONDICIONES. ADEMAS DE LA
COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WESTERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COBRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE DIVISAS. ‘POR FAVOR CONSULTE LA
INFORMACION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS DE CAMBIO APLICABLES LAS CUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS COM ASI COMO EN LAS CARTERTELERAS
VISIBLES EN CADA UNA QE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS. PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINERO
Recuerde que la transferencia de dinero puede ser pagada al beneficiario que usted haya designado en un corto lapso de liempo a partir del momento del envio y usted no podra obtener un reintegro de Western
Union. Para obtener mayor f sobre como proleg del fraude visite: westernunion.com/stopfraud. El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el ;Servicio de Transferencia,, (Las
Transferencias de Dinero;) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun la ion del R o el Beneli como aplique, se ofrece a traves de Western Union Financial Services, Inc., y una
red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Ti de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser das por el B g en los tos de Ag

] Pagaporos Autorizados donde el Servicio de Transferencia de Dinero este disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de
operacion del establecimiento del Agente o Pagador A do y cond p sin cobrar comision alguna a eslos. En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede eslar sujelo a
impuestos locales y cargos por servicio. Las Translerencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el numero de control de la transferencia (MTCN) para el pago de la transaccion
Sarvicios de Trans‘crencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Ti [ de Dinero a ias se 1 bles a pedido para paises limitados. El dinero enviado utilizando el servicio Dia
Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respeciivamente. Las Transferancias de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias habiles, transferencias a billeteras
electronicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en cierlos paizes puede demorar la transaccion. Las

1 ias de dinero g se pagan en , pero alg Ag: pueden pagar mediante cheques o una combinacion de electivo y cheque, o tal vez el elija ambas de recibir

los fondos, y algunas transferencias de dinero pueden ser depositadas en Todos los pagos en efectivo estan sujetos a disp! d. que los jarios exhiban sus documentos de identificacion
personal y que provean toda la informacion requerida por Western Union acerca de la transaccion, incluyendo los nombres del Remilente y Beneficiario, pais de origen, monto aproximado, el numero de control de
la transferencia de dinero (MTCN por sus siglas in Ingles) y cualquier otra condicion o req imi licable en la lidad del Agente. Las transferencias de dinero en efectivo seran das a las p que
los Ag: facultadas para recibir la transaccion luego de la presentacion de sus d de i personal, sig jo las poll de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles)

de Western Union. Dicho pago puede ser realizado incluso en el caso que el formulario pletado por el Benefici contenga errores. Ni Western Union ni sus Agentes comparara el formulano ¢Para Enviar
Dinerog, contra el formulario (Para Recibir Dinero;, a fin de verificar el ¢ provisto para el ficiario. En al desti ]

g se le puede solicitar al B: 0 que prop e una , una
respuesta a una Pregunta de Prueba o ambos para recibir los fondos en efectivo. Las Preguntas de Prueba no constituyen una funcion de seguridad adicional y no pueden ser utiizadas para lomar el tiempo o
demorar el pago de una transaccion; en ciertos paises se prohibidas. La legi le prohibe que los operen con ciertos indi y paises. Western Union debe
controlar y todas las trar contra un listado de nombres provistos por los gobiernos de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Activos Exiranjeros del
Departamento del Tesoro Norteamericano (OFAC) y la Union Europea. Si se identifica una p | i Union i iga la trar afin de var si el nombre del individuo que figura en
el listado relevante. En ocasiones, se solicita a los clientes que provean una forma de i o inf I, que puede las trans Esto es un req legal para todas las
transacciones procesadas por Western Union (incluyendo las tr ias que se orig y fuera de los EE.UU.). CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entregan al Beneficiano
identificado en Moneda Nacional y de ser permitido por la ley, se podran pagar en Dolares de los Estados Unidos de America segun disponibilidad de moneda. El tipo da cambio que se utifiza para los Servicios de
Transferencia es fjado por Weslern Union o sus fihadas, y do por el f Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la converzion de divisas. En algunos paises, la
reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones
cambiarias entre la hora de la translerencia y |z hora en que el Beneficiario cobra los tondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valula, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las lasas

i disponibles mas un margen. La mayoria de las 1asas de cambio se ajustan varias veces al dia en linea con la lasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros

C
internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a traves de Western Union Financial Services, Inc. Su p PAL ) es p
conft a las leyes aplicables y es da por Wi Union y es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: administracion, reporte a reguladores o entidades gubermnamentales de
acuerdo a leyes aplicables, servicio al cliente, confirmacion de pago, ion de io, p ion de fraude, desarrollo de producto/desarrolio I Su puede ser ulilizada en
conexion a otros serviclos, productos i es ial y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que usted se haya adherndo mcluygndo comunicaciones por
correo. Si opta por proveer su numero de telefono fijo, telefono celular y/o direccion de correo electronico, tambien esla otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o
notificaciones sobre el cobro de la lransferencia en el medio indicado (telefono/SMS/E-mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los p dores de servicio seran su exclusiva
responsabilidad. Si no desea recibir comur de Marketing, por favor a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted esta otorgando su consentimiento a Western Union para que pueda
. I fue ori | 1 da o creada, incluyendo sus alfiliadas situadas en los Estados Unidos. La sera ulilizada para

translerir a sus afilladas en otros paises distintos al pais en donde la

g e )
los propositos aqui expresados. Western Union y sus afiliadas en todo el mundo podran revelar su Informacion, si ello le es requerido (i) por una ley nacional o extranjera o en el marco d:. un proceso judicial local o

i i ubernamentales (incluyendo las de este pais, las de los Eslados Unidos o las de cualquier otro silio) para prop gacion,
:\rlle‘rnac-opall e aulondat:;:s s ulr?;:;e‘r::: :eah‘::: ge lavado de dlne(ro y cyualqulor otra aclividad criminal relacionada, y los destinatarios podran revelar Informacion para estos y otros propositos
rellauon!doslft);;;.d tiene derecho a acceder y solicitar una copla de su informacion para lo cual Weslern Union se reserva el derecho de cobrar ulna_pequol\l suma en la mafilda. que lo permita la legisiacion
aplicable. Tambien puede gir, 0 bloq ion que este P inexacta o ¢ | Tambien puede objetar - en ! y con g relacionadas con su
situacion particular - el de su ion, cuando dicho p \lo no sea requerido, y podra en todo momento revocar su autorizacion para el procesamiento, siempre que no sea nocasar:a
dicha informacion para ';1 f de una oblig legal o I. De igual lorma, usted podra tener acceso a la prueba qo_ S\f nulorlnsiyn. y presentar las quejas que considere pertinentes lﬂl'n la
Superintendencia de Induslnlry Comercio como autoridad de p! 1 de datos p! les, cuando exista una jon ala enla _malena Finalmente, usted presta m:’. c?.ns-nun.m ”:
expreso para que el pi de su inf sea realizado de conformidad con los terminos sefalados en la Politica de Ti de datos p RIBIA‘DQEUS. g%déa L-Aec;:;rs ; :(.::BSN DELps.g;VICIO
(-) o solicitando una ia a lraves del coreo electronico (-). RESPONSABILIDAD. EL AGENTE ES RESPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A LAS AUTO! -~

) 0 0 TO A ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATOS DE LA TRANSACCION DEL

PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA SUJE
F

REMITENTE SON CONFIDENCIALES Y NO DEBEN SER COMPARTIDOS CON NINGUNA OTRA PERSONA MAS QUE CON SU BENE A

NINGUNA PERSONA DESCONOCIDA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA NO GARANTIZAN LA ENTREGA O IDONEIDAD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO POR MEDIO DE UN

DERAN UNICAMENTE POR DANOS DIRECTOS QUE SEAN

F A INERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA RESPON!
gﬂ?&cﬁ%ﬂ D%ELR NEG?IGENCIA DE SUS AGENTES O SUS EMPLEADOS, EXCLUYENDO DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O c?r?s(')sl‘):éjfrég:TLEAERIEE:/E:SVCE;:.;&AS ngi
WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA CESARA EN LOS EVENTOS EN QUE EL DANO HAYA SIDO CAUSADP POR RAZONES IMPUTABLElS AL USUARI o i
' Lo Wb oot g Waaters Uk, Yigo ! SECE i Uni Lt j 'qunle::II.:! una corﬁ;;vf:ic:lsriallr\':e's:n{;:grl'g::;alas demas lr.:r:"- pamsl a traves de una red de Agentes y
Estados Unidos de Norteamerica, Canada y Mexico, y servicios les) nion Inter 5 sacciones), N s Ui
4 4 for 0. www_girosyfinanzes.com 018000- 111-999 (C) 2015Vigo Remittance Corp. Todos los Derechos Rcs:'gggss (e)F“::lAN z:ssné P

JCIARIO. NO SE ACONSEJA QUE EL REMITENTE ENVIE DINERO A

representantes autorizados. Giros y Finanzas es Agente Pagador Autorizad yfina 8 S

Holdings, Inc. Todos los Derechos Reservados. Ley de Proteccion de Datos: De ¢ con lo p en vlalev de prote de datos pe ¢ .alll_t'lg:ls: O atos G Hularidad de GIROS Y FINANZAS

y/o WESTERN UNION para que realice el tratamiento de mis datos personales aportados a Iraves de esla Dicha sera porada a Iz O Chscimuoin e P

CF.SA y/o WESTERN UNION. Mis datos seran utlizados con la finaldad de llevar a cabo la gestion adminsstrativa y comercial de la puu:;ol ::U.C'l‘ls\.:(."::‘lc?:';‘% l",a.':s(")‘ r:m o dl: d.nlos.c‘po“ slos dophlox: u‘°~mes a
b o I y rs0n

productos y/o servicios de GIROS Y FINANZAS CF S.A yio WESTERN UNION , (ii) la de p o 4 gcnva N Ta woniual elackon contractual que se genere entre as partes.

ebre convenios; (Iv) Cualguier olra gastion que se

de
RN UNION tambien para recoger, almacenar y tratar huella, para efeclos

mis dalos biometricos tales como

terceros con quienes GIROS Y FINANZAS C.F. S.A. y/o WESTERN UNION tenga o cel
de los lines mencionados ¥ \

Con la firma del presente documento autonzo a GIROS Y FINANZAS C F. SA. y/lo WESTE! A ¢

identificacion y ﬁrza Manifiesto que aulorizo a GIROS Y FINANZAS C.F. SA. y/o WESTERN UNION para que realice el lralamiento de mis dalos per para el t:| (oron N loy. & Vavea e s0Md
declaro que conozco que podre ejercer los derechas de acceso, actualizacion, rec! , eVt y sup de mis datos personales aeacunlmmndad con lo previs' .

dingida al Departamento de Servicio al Cliente de la entidad, al correo ico serv girosyfinanzas.com, lelefono 01800011199

‘
- —— e —— e L e ‘
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LIQUIDACION DE LA OPERA
e e No. Identificacién: 67040382  yalor Total: ERACION
— Medio de Pago 1: Efectivo 1,183,481.00 COP
Valor Comisiones: 1,183,481.00 COP
IVA Comisiones: 0.00 COP
GMF: 0.00 COP
Total Pagado: o 43?'22 gg:

Della
ndo leido, comprendiendo y aceptado todo lo indicado en

ulario incluyendo el reglamento Western Union, firmo
el presente documento con la huella que exliendo en el lector
biometrico. Para estos electos, mi huella personal es el signo o
simbolo que empleo como firma.

INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)
i Numeral: 1809 Valor USD:315.00

5 \
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lNFORMACIPN DE WESTERN UNION PAGO DE GIRO: MTCN: 9730199028 Mansaje Remitente:
REMITENTE: Moneda enviada: 315.00 USD
Nombre: HERNEY GORDILLO Tasa Cambio: 3,757.08
Ciudad: HIALEAHFL3 St
ot : Monto Esperado: 1,183,481.00 COP ¢
Entidad: GYF001 GIROS Y FINANZAS Punto Servicio: 288 CALI GALERIA GUADALUPE ' N

: . umero Trx: 2009055104440

Codigo Equipo: 192.168.175.2 Fecha y Hora: 2020-09-05 10:25:08.311014
Tipo Transaccion: Pago Giro Internacional Vigo Usuario: LIZGOMEZ

EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS COM ASI COMO EN LAS CARTERTELEAAS VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIRO A : AN 68 ¥
OS Y FINANZAS, SE INDICAN LOS TERMIN Y

ggu?slf(;?iNifgnogLESREERC;’I[IJ(%!AON[)EEL ngsxls%lo DE TRANSFERENCIA DE DINERO. AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ESTA ACEPTANDO ESOS TERMINOS Y CONDICIONES ASDEMAS D%SLA
R e M EorT AT NEEPETS LAERENCM‘ WESTERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COBRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE DIVISAS. *POR FAVOR CONSULTE LA
et lpeopleadipllipepe i S TASAS DE CAMBIO APLICABLES LAS CUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW.GIROSYFINANZAS.COM ASI COMO EN LAS CARTERTELERAS
e o sl o eds DE GIROS Y FINANZAS. PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINERO
Nion, Para otk inero puede ser pagada al beneficiario que u_llod haya designado en un corto lapso de liempo a partir del momento del envio y usted no podra obtener un reintegro de Western
obtener mayor informacion sobre como protegerse del fraude visite: westernunion.com/stopfraud. El Servicio de Translerencia de envio y recibo de dinero (el ;Servicio de Transferencia;, (Las

Translerencias ‘1,' Dmerou:)a;o la Tarca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun la eleccion del R 0 el Beneficiario, como aplique, se ofrece a traves de Western Union Financial Services, Inc., y una
reg de Agentes/Pag Las Transl de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser por el Benefl en los de Abonles
: ;gf.gﬁ'ﬁs IAullorgaqos donde el Servicio de Translfuncln de Dinero este disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios gener ente en minutos, sujeto a los horarios de
,"? uestos K 8 75 ablecimiento del Agente o Pagador Dy P les, sin gobrar i alguna a estos. En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede eslar sujeto a
puestos locales y cargos por servicio. Las Translerencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el numero de control de la transferencia (MTCN) para el pago de |a lransaccion
Servicios de Transferencia de Dinero Dia Sigulente /2 Dias y las Translerencias de Dinero a se tran d bles a pedido para paises limitados. E| dinero enviado utiizando el servicio Dia
3 dias habiles; transferencias a billeteras

S-gu_nenle /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respeclivamenle. Las Transferencias de Dinero a cuentas [']
‘elec.lolncas (mWaflel) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder los limites da monto, las restricciones locales u ofras restricciones en Clerios paises puede demoiar la ransaccion. Las
Tansie de Jinero g ale se pagan en efectivo, pero algunos Agenltes pueden pagar mediante cheques o una de efectivo y cheque, o 1al vez el be elija ambas de recibs
los fondos. y algunas transferencias de dinero pueden ser depositadas en cuentas. Todos los pagos en efectivo estan sujetos a disponibi que los i e sus doc de i
personal y que provean toda la informacion requenda por Western Union acerca d2 la lon, yendo los el R y Ber pais de origen, monto aproximado, el numero de control de
la translerencia de dinero (MTCN por sus siglas in Ingles) y cualquier otra dici q aplicable en la localidad del Agente. Las transferencias de dinero en efectivo seran pagadas a las personas que
los Agentes consideren facultadas para recibir la tr ion luego de la p! ion de sus d de ifi 1 personal, sig Jas politicas de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles)
de Western Union. Dicho pago puede ser realizado incluso en el caso que el formulario do por el B rio contenga errores. Ni Western Union ni sus Agentes comparara el lormulario (Para Enviar
Dinerog, conlra el formulario ¢ Para Recibir Dineroy, a fin de verificar el domicilio provislo para el Benelficiario. En algunos d se le puede alB iario que proporch una ider ), una
respuesla a una Pregunta de Prueba o ambos para recibir los tondos en efectivo. Las Preguntas de Prueba no constituyen una funcion de seguridad adicional y no pueden ser utilizadas para tomar el iempo o
demorar el pago de una fransaccion; en cierlos paises se encuentran p das. La legislacion aplicable prohibe que los iransmisores operen comercialmente con ciertos individuos y paises. Western Union debe
controlar y comp lodas las tr; Jones conlra uh listado de nombres provistos por los gobiernos de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Aclivos Extranjeros del
Depa del Tesoro N icano (OFAC) y la Union Europea. Si se identifica una p ial i Union | tiga la tri a fin de determinar si el nombre del individuo que figura en
el istado relevante. En ocasiones, se solicita a los clienles que provean una forma de identificacion o informacion adicional, que puede demorar las transacciones Esto es un requisito legal para lodas las
transacciones procesadas por Western Union (incluyendo las tr que se orig y fuera de los EE.UU.). CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se enlregan al Beneficiario
identificado en Moneda Nacional y de ser permitido por la ley, se podran pagar en Dolares de los Estados Unidos de America segun disponibilidad de moneda. El tipo de cambio que se utiliza para los Servicios de
Transferencia es hijado por Western Union o sus afiliadas, y plado por el F N Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la conversion de divisas. En algunos paises, la
reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneliciario, en cuyo caso la tasa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones
cambianas entre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneliciario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tasas
di bles mas un gen. La mayoria de las tasas de cambio se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros

.

interbancarias co e disp
internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a traves de Western Union Financial Services, Inc. Su informacion px | (¢lr 1¢) es pr
conforme a las leyes aplicables y es controlada por Western Union y es utilizada a fines de pl el servicio solicitado, incluyend istracion, reporte a reg! ] dades gubernamentales de
acuerdo a leyes aplicables, servicio al cliente, co de pago, ion de Benefi , P de fraude, llo de prod il ). Su i puede ser utilizada en
conexion a otros serviclos, pre ) Ct i y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por
correo. Si opta por proveer su numero de telefono fijo, telefono celular y/o ion de correo ico, esla otorg Su exp consentimiento para recibir dichzs comunicaciones comerciales y/o
notificaciones sobre el cobro de la lransferencia en el medio indicado ( SMS/E-mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva
responsabilidad Si no desea recibir comur de M g, por favor a Union en la manera que se indica abajo. Usted esta ] su imi a Union para que pueda
wransterir a sus afiliadas en otros paises distintos al pais en donde la inf ion fue origi da o creada, incluyendo sus das situadas en los Estados Unidos. La Informacion sera utilizada para
los propositos aqui expresados. Western Union y sus aflliadas en todo el mundo podran revelar su Inf ion, si ello le es requerido (i) por una ley nacional o extranjera 0 en el marco de un proceso judicial local o
\nternacional (i1) por auloridades publicas u otras autoridades gubernamentales (incluyendo las de este pais. las de los Estados Unidos o las de cualquier otro sitio) para propositos de deteccion, investigacion,
enjuicia y p de cr incluyendo delitos de lavado de dinero y Iq; otra actividad cri | rel da, y los di jos podran revelar Informacion para estos y otros propositos
relacionados. Usled liene derecho a acceder y solicitar una copla de su informacion para lo cua, Western Union se reserva el derecho de cobrar una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion
aplicable Tambien puede corregrr, eliminar o bloguear Informacion que este i pls inexacta o d I Tambien puede objetar - en cualquier y con les legl relacionadas con su
rido, y podra en todo momento revocar su autorizacion para el pr iempre que no sea
r las quejas que considere pertinentes ante la

el procesamiento de su Informacion, cuando dicho p \lo no sea req
ligacion legal o contractual. De igual forma, usled podra tener acceso a la prueba de su autorizacion, y presenta

Superintendencia e Industria y Comercio como autoridad de pi de dalos p les, cuando exista una vul ion a la legis! ble en la matena. Finalmente, usted presta su consentimiento
expreso para que el procesamiento de su informacion sea realizado de conformidad con los I dos en la Politica de Tratamiento de datos personales, a la que podra acceder a traves de la pagina web
() 0 solicitando una copia a traves del correo electronico (-) RESPONSABILIDAD. EL AGENTE ES RESPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A LAS AUTORIDADES POR LA PRESTACION DEL SERVICIO
PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U CRLANDI VALUTA. SUJETO A ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATOS DE LA TRANSACCION DEL
REMITENTE SON CONFIDENCIALES Y NO DEBEN SER COMPARTIDOS CON NINGUNA OTRA PERSONA MAS QUE CON SU BENEFICIARIO. NO SE ACONSEJA QUE EL REMITENTE ENVIE DINERO A
NINGUNA PERSONA DESCONOCIDA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA NO GARANTIZAN LA ENTREGA O \DONEIDAD DE NINGUN PRODUCTO.O SERVICIO PAGADO POR MEDIO DE UNA
TRANSFERENCIA DE DINERO DE-WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA RESPONDERAN UNICAMENTE POR DANOS DIRECTOS QUE SEAN
CONSECUENCIA DE LA NEGLIGENCIA DE SUS AGENTES O 'SUS EMPLEADOS, EXCLUYENDO DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. LA RESPONSABILIDAD DE
WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA CESARA EN LOS EVENTOS EN QUE EL DANO HAYA SIDO CAUSADO POR RAZONES IMPUTABLES AL USUARIO DEL AGENTE. El servicio Western Union
(R) Money Transfer (SM) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, es ofrecido por Western Union Financial Services, Inc., una compafia Nor (para as de dinero desde los
Estados Unidos de Norteamerica, Canada y Mexico, y servicios comerciales) y Weslern Union International Limited, una compaila Irlandesa (para todas las demas Iransacciones), a lraves de una red de Agentes y

representantes aulorizados. Giros y Finanzas es Agenle Pagador Aulorizado. www girosyfinanzas.com 018000-11 1-999 (C) 2015Vigo Remittance Corp. Todos. los Derechos Reservados (C) 2015Western Union
Holdings. Inc. Todos los Derechos Reservados. Ley de Proleccion de Datos: a GIROS Y FINANZAS CF. S A

De conformidad con lo previsto en la ley de pi ion de dalos p I p )
y/o WESTERN UNION para que realice el tralamiento de mis dalos personales aportados a lraves de esta solicitud. Dicha Informacion sera incorpgrnda a la base de datos de titularidad de GIROS Y FINANZAS
CF SA ylo WESTERN UNION. Mis datos seran utilizados con la finalidad de llevar a cabo la gestion U ial de la pr licitud asi como para (-)vla mejora, ofrecimiento y ampliacion de los
productos y/o servicios de GIROS Y FINANZAS C F. S.A. y/o WESTERN UNION | (ii) la remision de informacion p

ial o comercial; y (iil) la ia y/o ion de datos p les de los litulares a
\erceros con quienes GIROS Y FINANZAS C.F. S.A y/o WESTERN UNION tenga o celebre convenios;

(iv) Cualquier otra gastion que se derive de la eventual relacion eqnmctual que se genere entre las partes.
Con a firma del presente documento autorizo a GIROS Y FINANZAS C.F. S.A. y/o WESTERN UNION tambien para recoger, almacenar y tratar mis da.los biometricos lales como huella, para efectos de
GIROS Y FINANZAS C F. S.A. y/o WESTERN UNION

igentilicacion y firma. Manifiesto que autorizo a para que realice el \ratamiento de mis datos per de los fines mencionados y
i ria y supresion de mis datos personales de con

situacton particular -
dicha informacion para el cumplimiento de una obl

para el P c
rec formidad con lo previsto en la citada ley, a traves de solicitud

declaro que conozco que podre ejercer los derechos de acceso, 5
dingida al Departamento de Servicio al Cliente de la enlidad, al correo el ser Icl glrosy zas.com, 018000111999.
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AGENTE DE

Al .
No. Identificacién: 31843928 \L[':;:"?’ol::l':ON DE LA OPERACION

de

Medio : Pago 1 Electivo 1,054,969.00 COP

Valor Comisiones 1,050,749 00 COP

IVA Coemisiones: 0.00 COP

GMF 000 COP
4,220 00 COP

1,050,749 00 COP

Bo. comprendiendo y aceptado todo lo indicado en
lario incluyendo el reglamento Western Union, flirmo
ente documento con la huella que extiendo en M'loclor
Pmetrico. Para estos efectos, mi hualla personal es el signo o
simbolo que empleo como firma

INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)
Numeral 1809 Valor USD:269 91

i

=i

‘

§

]

FliNEFI:‘?:NATCE'ON DE WESTERN UNION PAGO DE GIRO: MTCN 97#3977397

gm\;?:HPTEFgAEJ&GSORDILLO 2":::(162:\%\!??;932%:' .

Pars: Bhos Lhs Monlo Esperado: 1,054,959
gg:;?;EgJZgQ:ngll:IsOaS‘:sFI‘NANZAS Punto Servicio: 288 CALI GALERIA GUADALUPE Nume;'o Trx: 2010308787793
Tipo Transaccion: Pago Giro Internacional Vigo ¥ flzz:l:loy: ’é‘moﬁ}?gﬁgao e

EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS COM ASi’ U
ANZAS COM ASI COM: TELERA BLES EN C/ ¥ SEICIN
CONDICIONES QUE REGULAN EL S OMO EN LAS CARTERTELERAS VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICIN ( ] \
&?SES’; POR EL SERVICIO OE Tgrxé%'g‘gﬁgIRA”\:VsEFSETREERNrf{JAN?CEND{'NSSgA gLszlréaTasggl EF:‘)RMULARIO‘ USTED ESTA Aé%ly_?fN%gc;gzgs Tvzgm‘rg;e.ég"lg%x%m;o’?&e’z&%%s;
ACION IMPORTANTE RESPEG : COBRAN UNA COMISION POR ;

VISIBLES EN CADA UNA DE LA SSO!EIER\;ASETS?;&DVE é:meuo APLICABLES LAS CUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB www.sL:aggmsfsgg &Ew? 'X,c',?é%MS"EZ f.:;OCHAIS%NRSTLéLLEER'A.‘

Recuerde quo la translorencia de dinaro pucde ser # INANZAS. PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE OINEROS

:’J'vmn Para oblener mayor informacion sobre :omoo.gl.ol:o.;v;.:";:'::::::d?e ::md h.}’n g unlwno A b i St ol s sl gl sk v
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Transferencia es fijlado por Western Union o sus afiliadas, y acep do por el W Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la conversion de divisas. En algunos paises. la
reglamentacion local exige que 1a moneda sea convertida en el momento que se paga a! Beneficiario, en cuyo caso la 1asa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujela a las fluctuaciones
cambianias entre la hera de la Iransterencia y 1a hora en que el Beneliciario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique. calcula su tasa de cambio sobre la base de |as tasas
interbancarias comercialmente disporiibles mas un margen. La mayoria de las lasas de cambio se ajuslan varias veces al dia en linea con la lasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros
inlernacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a lraves de Waestern Union Financial ices, Inc. Su pe (¢Informacion,,) es procesada
conlorme a las leyes aplicables y es controlada por Western Union y es utilizada a fines de complelar ol servicio solicitad yend i . reporte a reguladores o entidades gubernamentales de
acuerdn a leyes aplicables. servicio al cliente. confirmacion de pago, de B ion de traude, desarrallo de producto/desarrollo comercial. Su informacion tambien puede ser uliizada en
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AGENTE DE
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pania 7€ sinanclamiento 5.4.
] LIQUIDACION DE LA OP : ¥
\ No. Identificacién: 67040382  yvgior Total: S
ENO i :
_ GORDILLO MOR Medio de Pago 1: Efectivo :‘008.‘5' ot
‘\ Valor Comisiones: o
\ . : . ; 0.00 COF
> diendo y aceptado todo lo indicado en IVA Comisiones:
J ':'fgkncgmﬁzo el reglamento Western Union, firmo GMF: epecd
p",;.::'u. .docuf"'""’ con la huella que exliendo en el lector Total Pagado: et g

siometrico. Para ostos efectos, mi huella personal es el signo o
« ’ simbolo que emplea como firma.
<

l INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)

:

2,002,696 .00 COF

Numeral: 1809 Valor USD:521.42 e f1a07 I""J"“ s
mp]c@_ém

alupe

o8 Covomma

INFORMACION DE WESTERN UNION PAGO DE GIRO: MTCN: 9735608860 Mansaje Remitanta
REMITENTE: Moneda enviada: 521,42 USD

Nombre: HERNEY GORDILLO Tasa Cambio: 3,851.31

Ciudad: HIALEAHFL3 Monto Esperado: 2,008,151.00 COP

Pais: Estados Unidos ;

Entidad: GYF001 GIROS Y FINANZAS Punto Servicio: 288 CALI GALERIA GUADALUPE NGmero Trx: 2008224157436
Codigo Equipo: 192.168.175.2 Fecha y Hora: 2020-08-22 09:23:35.070145

Tipo Transaccién: Pago Giro Internacional Vigo __ Usuario: LIZGOMEZ

EN LA PAGINA WEB WWW .GIROSYFINANZAS.COM AS| COMO EN LAS CARTERTELERAS VISIBLES EN GADA UNA DE LAS OFIGINAS DE GIFOS ¥ FINANZAS, SE INDICAN LOS TERMINOS
CONDICIONES QUE REGULAN EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA DE DINERO. AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ESTA ACEPTANDO ESOS TERMINOS Y CONDICIONES. ADEMAS DE L
CQM|S|0N POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WESTERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COBRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE DIVISAS. *POR FAVOR CONSULTE L
INFORMACION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS DE CAMBIO APLICABLES LAS CUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS.COM AS| COMO EN LAS CARTERTELERA
VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS. PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINERC
Recuerde que la transferencia de dinero puede ser pagada al beneficiario que usted haya designado en un corto lapso de tiempo a partir del momento del envio y usted no podra obtener un reintegro de Wester

Union. Para oblene( mayor informacion sobre como protegerse del fraude visite: lon.com/stopfraud. El Servicio de Translerencla de envio y recibo de dinero (el ;Servicio de Transferencia;, ;La
Transferencias de Dineroy) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun la eleccion del R o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a traves de Western Union Financial Services, Inc., y un
red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Benefici ] en los b 1tos de Agente

o Pagadores Autorizados donde el Servicio de Transferencia de Dinero este disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios di
operacion del astablecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comision alguna a estos. En clerlos casos, el pago de una lransferencia de dinero puede estar supsto |
Impuestos locales y cargos por servicio Las Transferencias de Dinern baj» la marsa Western Unlon, ¢n 10405 log paiges requieren el numero de control de la ransterencia (MTCN) para el pago de la fransaccior
Swrvicios ge Transterencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las T f as de Dinero a las bancarias se encuentran disponibles a pedido para paises limitados. EJ dinero enviado utilizando el servicio Di:
Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respecti Las T de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias habiles: transferencias a billetera:
electronicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder los limites de monto, las restricciones locales u olras restricciones en ciertos paises puede demorar la transaccion Las
transferencias de dinero g I se pagan en efectivo, pero algunos Agentes pueden pagar mediante cheques o una ion de ef y cheque, o tal vez el beneficiario elija ambas maneras de recibi
los fondos, y algunas transferencias de dinero pueden ser depositadas en cuentas. Todos los pagos en efectivo estan sujetos a disponibilidad, que los b ios exhiban sus documentos de identificacior
personal y que provean toda la informacion requerida por Western Union acerca de la lransaccion, yendo los bres del R y Beneficiario, pais de origen, monto aproximado, el numero de control de
la transterencia de dinero (MTCN por sus siglas in Ingles) y cualquier otra icion o requerii en la localidad del Agente. Las transferencias de dinero en efectivo seran pagadas a las personas que
los Ag facultadas para recibir la tri ion luego de la pi t 1 de sus d tos de identifi P I, sigulendo las politicas de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles|
de Western Union. Dicho pago puede ser realizado Incluso en el caso que el formulario completado por el Beneficiario contenga errores. Ni Western Union ni sus Agentes comparara el formulario ¢Para Envias
Dineroy, conlra el formulario ¢ Para Recibir Dineroy, a fin de verificar el d ilio pi para el B i0. En alg desti se le puede solicilar al Benefici Qque proporcione una k f 1, una
respuesta a una Pregunta de Prueba o0 ambos para recibir los fondos en efectivo. Las Preguntas de Prueba no constituyen una funcion de seguridad adicional y no pueden ser utilizadas para tomar el tiempo ¢
demorar el pago de una transaccion, en ciertos paises se encuentran prohibi La legislaci i prohibe que los i operen comercialmente con ciertos individuos y paises. Western Union debe
controlar y comparar todas las transacciones contra un listado de nombres provistos por los gobiernos de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Aclivos Extranjeros del
Departamento del Tesoro Norteamericano (OFAC) y la Union Europea. Si se identifica una potencial coincidencia, Western Union i iga |a trar a fin de de si el nombre del individuo que figura en
el listado relevanle En ocasiones, se solicita a los clientes que provean una forma de identif ion o Inf I, que puede demorar las lransacciones. Esto es un requisito legal para todas las
transacciones procesadas por Western Union (incluyendo las ferencias que se origi y i fuera de los EE.UU.). CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entregan al Beneficiario
identificado en Moneda Nacional y de ser permitido por la ley, se podran pagar en Dolares de los Estados Unidos de America segun disponibilidad de moneda. El tipo de cambio que se utiliza para los Servicios de
Transferencia es fijado por Western Union o sus ali y aceptado por el R . Wi Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la conversion de divisas. En algunos paises, la
reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones
cambiarias enlre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tasas
interb. ias cc ial dispi mas un La mayoria de las tasas de cambio se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros
internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a traves de Western Union Financial Services, Inc. Su informacion personal (¢ Informacion; ) es procesada
conforme a las leyes aplicables y es controlada por Western Union y es ulilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: administracion, reporte a reguladores o entidades gubernamentales de
acuerdo a leyes aplicables, servicio al cliente, confirmacion de pago, validacion de Beneficiario, p de fraude, desarrollo de producto/desarrollo comercial. Su informacion tambien puede ser utilizada en
conexion a otros servicios, product i les, cor iencia y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por
correo. Si opta por proveer su numero de telef fijo, telef celular y/o di ion de correo electronico, bien esta gando su exp consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o
nolificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (telefono/SMS/E-mail/MMS), y acepta que cualquier cargo Impuesto por los proveedores de servicio rel e seran su h
responsabilidad. Si no desea recibir comunicaci do M 9. por favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted esta otorgando su consentimiento a Western Union para que pueda
transferir a sus afiliadas en olros paises distintos al pais en donde la informacion fue original recolectada o creada, incluyendo sus afiliadas situadas en los Estados Unidos. La Informacion sera utilizada para
los propositos aqui expresados. Western Union y sus afiliadas en todo el mundo podran revelar su Infg lon, si ello le es req (1) por una ley nacional o extranjera o en el marco de un proceso judicial local o
internacion=! (i) por autoridades publicas u otras autoridades gub (incluyendo las de este pais, las de los Estados Unidos o las de cualquier otro siiio) para prop de d ion, g .
enjuiciamierio y prevencion de crimenes, incluyendo delitos de lavado de dinero y cualquier otra dad crimi d los podran revelar Informacion para estos y otros proposilos
relacionados.. Usled liene derecho a acceder y solicitar una copia de su informacion para lo cual Western Union se reserva el derecho de cobrar una pequefa suma en la medida que lo permita la legislacion
aplicable. Tambien puede corregir, eliminar o blog i ion que este | pleta, od Tambien puede objetar - en cualquier y con | git con su
situacion particular - el procesamienio de su informacion, do dicho pi no sea do, y podra en lodo revocar su a 1 para el pr siempre que no sea necesaria
dicha informacion para el pli de una obligacion legal o cor I. De igual forma, usted podra tener acceso a la prueba de su autorizacion, y presentar las quejas que considere pertinenles ante la
Superintendencia de Industria y Comercio como autoridad de pr de dalos p les, cuando exisla una vul ion a la legis| I en la materia. Finalmente, usted presla su consentimiento
expreso para que el procesamiento de su informacion sea realizado de conformidad con los terminos sefalados en la Polilica de Tratamiento de datos personales, a la que podra acceder a traves de la pagina web
() 0 solicitando una copia a traves del correo electronico (-). RESPONSABILIDAD. EL AGENTE ES RESPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A LAS AUTORIDADES POR LA PRESTACION DEL SERVICIO
PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. SUJETO A ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATOS DE LA TRANSACCION DEL
REMITENTE SON CONFIDENCIALES Y NO DEBEN SER COMPARTIDOS CON NINGUNA OTRA PERSONA MAS QUE CON SU BENEFICIARIO. NO SE ACONSEJA QUE EL REMITENTE ENVIE DINERO A
NINGUNA PERSONA DESCONOCIDA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA NO GARANTIZAN LA ENTREGA O IDONEIDAD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO POR MEDIO DE UNA
TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA RESPONDERAN UNICAMENTE POR DANOS DIRECTOS QUE SEAN
CONSECUENCIA DE LA NEGLIGENCIA DE SUS AGENTES O SUS EMPLEADOS, EXCLUYENDO DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES LA RESPONSABILIDAD DE
WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA CESARA EN LOS EVENTOS EN QUE EL DANO HAYA SIDO CAUSADO POR RAZONES IMPUTABLES AL USUARIO DEL AGENTE. El servicio Western Union
(R) Money Transler (SM) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, es ofrecido por Western Union Financial Services, Inc., una compafia Norteamericana (para transferencias de dinero desde los
Estados Unidos ce Norteamerica, Canada y Mexico, y servicios comerciales) y Western Union International Limited, una compaiia Ifandesa (para lodas las demas transacciones), a traves de una red de Agentes y
representantes autorizados. Giros y Finanzas es Agente Pagador Autorizado. www.girosyfir .com 018000-111-999 (C) 2015Vigo Remittance Corp. Todos los Derechos Reservados (C) 2015Western Union
Holdings, Inc. Todos los Derechos Reservados. Ley de Proleccion de Datos: De conformidad con lo previsto en la ley de p ion de datos p les, autorizo expresamente a GIROS Y FINANZAS C.F. S A
y/o WESTERN UNION para que realice el tratamiento de mis datos personales aportados a traves de esta solicitud. Dicha informacion sera incorporada a la base de dalos de titularidad de GIROS Y FINANZAS
CF SA ylo WESTERN UNION. Mis datos seran utiizados con a finalidad de llevar a cabo la gestion administrativa y comercial de la presenta solicitud asi como para (1) la mejora, ofrecimiento y ampliacion de los
productos y/a servicios de GIROS Y FINANZAS CF. S.A. ylo WESTERN UNION ; (i) la remision de inf p jal o I, y (ili) 1a transferencia y/o lransmision de dalos personales de los ttulares a
\erceros con quienes GIROS Y FINANZAS C F. S.A. ylo WESTERN UNION tenga o celebre convenios; (iv) Cualquier olra gestion que se derive de la evenlual relacion contractual que se genere enlre las partes.
Con la firma del presente documento autorizo a GIROS Y FINANZAS C.F. S A y/o WESTERN UNION tambien para recoger, al y lratar mis datos biomelricos tales como huslla, para "'c“;:, o
identificacion y firma. Manifiesto que aulorizo a GIROS Y FINANZAS CF. S.A. y/lo WESTERN UNION para que realice el tralamiento de mis dalos p les para ol P do los fines mo«::;on:l :J;
declaro que conozco que podre ejercer los derechos de acceso, actualizaci fi revi ia y supresion de mis datos personales de conformidad con lo previsto en la citada ley, a traves de solici
dingida al Departamento de Servicio al Cliente da la entidad, al correo el 0 servicioalcll girosyfinanzas.com, lelefono 018000111999

————
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mmo NO. 5 DECLARACION DE CAMBIO SERVICIOS TRANSFERENCIAS Y OTROS CONCEPTOS. Circular Reglamentaria Externa DCIN - 83
ESTE FORMULARIO NO PUEDE SER UTILIZADO PARA OPERACIONES DE IMPORTACIONES, EXPORTACIONES DE BIENES, ENDEUDAMIENTO EXTERNO (o]
INVERSIONES INTERNACIONALES. DEBEN SER CANALIZADAS UTILIZANDO LOS FORMULARIOS 1,20 4

1. TIPO DE OPERACION V. INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES) VI. LIQUIDACION DE LA OPERACION
1 Numero 2. Operacion de 18. Numeral; 1809 Remesas Pago 19. Valor Total: 656.616,00

II. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION INICIAL 20. GMF: 0,00

3. NIT del .M.C. ACCIONES Y VALORES S.A. 860.071.562-1 21. Valor Neto: 656.616,00

4 Fgcha 07/01/2022 22. Total Efectivo Pagado:  656.616,00
5. Numero: 79261 23. Total Cheque Pagado:

6. Ciudad: CALI 24. Total Valor Pagado: 656.616,00

lli. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION
DE CAMBIO ANTERIOR (solo para los tipos de Operaciones 3y 4)

7. NIT del IM.C.

8. Fecha:

9. Numero:

IV. IDENTIFICACION DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL
10. Tipo: C.C. 11. No. |dentificaci6n: 31843928

12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

13. Teléfono:3177751309 14, Direccién: CL 18 A N 55-105 BRR CANAVERALES

15. Ciudad: CALI 16. Departamento: VALLE DEL CAUCA

17. Actividad Econémica: Resp ble de cuidado de los nifios/tareas del hgﬂ'hnna‘
VII. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE ’ '
25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

26. No. identificacion:31843928

27. Autonizo a Acciones y Valores S A a reportar y solicitar a las entidades que administran

base de datos todo lo referente a mi informacién comercial para los fines preventivos en el

articulo 83 de la Constitucién Politica de Colombia declaro bajo la g d de juramento que +
los conceplos, cantidades y demas datos consignados en estos formularios son correctivos 1D No. \/ Huella
y la fiel expresion de la verdad

INFORMACION DEt REMITENTE MTCN:9729819553 Mensaje Remitente
Nombre: HERNEY GORDILLO Monto Enviado: 1€0,58 USD
Ciudad: MIAMI GARDENS Tasa Cambio: 4089.0240

Pais: us Monto Esperado: 656.616,00 COP

Agencia: 219 * Nimero Operador: LAURARM * Tipo Transaccién: Pago WU
* Fecha y Hora: 07/01/2022 12:31:27 * Namero: 79261 * Puntos: 162.99 (Valido para clientes inscritos)

El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el “Servicio de Transferencia®, “Las Transferencias de Dinero”) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segin la
eleccion del Remitente o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc., y una red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias
de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario designado en los establecimientos de Agentes o Pagadores Autorizados donde
el Servicio de Transferencia de Dinero esté disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de operacién del
establecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comisién alguna a éstos. En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede estar
sujeto a impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el numero de control de la transferencia
(MTCN) para el pago de la transaccién. Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias se encuentran disponibles a |
pedido para paises limitados. El dinero enviado utilizando el servicio Dia Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respectivamente. Las Transferencias
de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias hébiles; transferencias a billeteras electronicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder
los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos paises puede demorar la transacciéon. CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entregan al
Beneficiario identificado en Moneda Nacional y se podran pagar en Délares de los Estados Unidos de América segun disponibilidad de moneda. Eltipo de cambio que se utiliza para los
Servicios de Transferencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y aceptado por el kemitente. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, también gana dinero de la
conversion de divisas. En algunos paises, la reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y
cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones cambiarias entre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union,
Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tasas in'aerbancarias comercialmente disponibles mas un margen. La mayoria de las tasas de cambio
se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transierencia
bajo lamarca elegida se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc. Su inforracion personal (“Informacién”) es procesada conforme « las leyes aplicables y es con.rolada
por Western Union y es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: administracién, reporte a reguladores o entidades gubernamentales de acuerdo a leyes
aplicables, servicio al cliente, confirmacién de pago, validacion de Beneficiario, prevencion de fraude, desarrollo de producto/desarrollo comercial y otras actividades. Su informacion
también puede ser utilizada en conexién a otros servicios, productos, comunicaciones comerciales, conveniencia y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que |
usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por correo. Si opta por proveer su nimero de teléfono fijo, teléfono celular y/o direccidon de correo electronico, también esta [
otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (teléfono/SMS/E-
mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva responsabilidad. Si no desea recibir comunicaciones de Marketing, por
favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted presta su consentimiento para que Western Union revele o transfiera su informacién y la informacion del tercero
a otras personas ubicadas en palses tales como Estados Unidos de Norteamérica, y a otros paises con legislacion de privacidad menos onerosa. La Informacién sera usada para los
fines indicados en estos Términos y Condiciones. Usted tiene derecho a acceder y solicitar una copia de su informacién para lo cual VIGO Western Union se reserva el derecho de cobrar
una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion aplicable. También puede corregir, eliminar o bloquear informacién que esté incompleta, inexacta o desactualizada
También puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su situacion particular - el procesamiento de su informacién, cuando dicho procesamiento no
sea requerido. RESPONSABILIDAD. WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTANO GGARANTIZAN LAENTREGA O APTITUD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO
POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO, EN NINGUN CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES SERA RESPONSABLE POR DANOS, DEMORAS, FALTA DE
PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTA TRANSFERENCIA DE DINERO, YA SEACAUSADE LANEGLIGENCIADE SUS EMPLEADOS O PAGADORES O DE OTRO MODO, QUE
SUPERE LA SUMA EQUIVALENTE A US$500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MONTC DE CAPITAL Y LA COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA). EN NINGUN
CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. EL
AVISO DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE NO LIMITARA LA RESPONSABILIDAD DE VIGO NI DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS POR LOS DANOS
RESULTANTES DE LACULPA GRAVE O CONDUCTA DOLOSA DE VIGO O SUS PAGADORES AUTORIZADOS EN AQUELLAS JURISDICCIONES DONDE DICHALIMITACION DE
RESPONSABILIDAD RESULTE NULA. The Western Union Money Transfer service is providad by Western Union Financial Services, Inc., an American company, (for money transfers to
and from the United States, Canada and Mexico, and commercial services transactions) and Western Union International Limited, an Irish company (for all other money transfers)
through a network of authorized agents and representatives worldwide. Acciones & Valorus S.A. es agente Pagador Autorizado. Recuerde que la transferencia de dinero puede ser
Dfigada a su beneficiario en un corto lapso de tiempo y posteriormente al pago, usted no podra obtener un reembolso de Western Union, incluso en el caso que la transferencia haya sido
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FORMULARIO NO. 5 DECLARACION DE CAMBIO SERVICIOS TRANSFERENCIAS Y OTROS CONCEPTOS. Circul
3 ar Reglament -
ESTE FORMULARIO NO PUEDE SER UTILIZADO PARA OPERACIONES DE IMPORTACIONES, EXPORTACIONES DE BlEN;gS END;?JT‘)&:T;:T%C;N -
INVERSIONES INTERNACIONALES. DEBEN SER CANALIZADAS UTILIZANDO LOS FORMULARIOS 1 204 iy

1" L’E:e?: OPERA‘;'%":)WO‘. A V. INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES) V1. LIQUIDACION DE LA OPERACION
N IDENTIFICACION DE LA DECLARACION INICIaL e 1809 Remesas Pago 1NFVREE T 1AMARTY

3. NIT del I.M.C. ACCIONES Y VALORES S.A 860.071 562-1 20. GMF: 0,00

4. Fecha: 21/01/2022 21. Valor Neto: 1.200.483,00

5. Ndmero: sser2 22. Total Efectivo Pagado:  1.200.483,00
6. Ciudad: CALI 23. Total Cheque Pagado

1il. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION 44 TotNetor Pagado; 1:200463.8

DE CAMBIO ANTERIOR (solo para los tipos de Operaciones 3 y 4)

7. NIT del LM.C.

8. Fecha:

9. Numero:

IV. IDENTIFICACION DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL
10. Tipo:C.C. 11. No. Identificacién: 31843928

12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA
13. Teléfono: 3177751309 14. Direccién: CL 18 A N 55-105 BRR CANAVERALES

15. Ciudad: CALI 16. Departamento: VALLE DEL CAUCA
17. Actividad Eooné’mica: Responsable de cuidado de los nifios/tareas del hggl‘:
VII. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE S \

25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

26. No. identificacion:31843928
27. Autorizo a Acciones y Valores S A a reportar y solicitar a las entidades que administran

base de dalos todo lo ref a mi inf 1 para los fines preventivos en el

articulo 83 de la Constitucién Politica de Colombia declaro bajo la gi de | que

los conceptos, cantidades y demas datos consig en estos f son 08 1D No. Huella
y 12 sl expresion de la verdad .
INFORMACION DEL REMITENTE MTCN:972?006427 Mensaje Remitente

Nombre: HERNEY GORDILLO Monto Enviado: 298,07 uSD

Ciudad: MIAMI GARDENS Tasa Cambio: 1.5200

Pais: US Monto Esperado: 1.200.483,00 COP

Agencia: 219 * Nimero Operador: MAURENAM * Tipo Transaccién: Pago WU
* Fecha y Hora: 21/01/2022 16:28:54 * Numero: 93672 * Puntos: 302.71 (Valido para clientes inscritos)

El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el “Servicio de Transferencia®, “Las Transferencias de Dinero”) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segin la
eleccién del Remitente o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc., y una red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias
de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario designado en los establecimientos de Agentes o Pagadores Autorizados donde
el Servicio de Transferencia de Dinero esté disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de operacion del
establecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comisién alguna a éstos. En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede estar
sujeto a impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el nimero de control de la transferencia
(MTCN) para el pago de la transaccion. Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias se encuentran disponibles a
pedido para paises limitados. El dinero enviado utilizando el servicio Dia Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respectivamente. Las Transferencias
de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias habiles; transf ias a bill electronicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder
los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos paises puede demcrar la transaccién. CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entregan al
Beneficiario identificado en Moneda Nacional y se podran pagar en Délares de los Estados Unidos de América segun disponibilidad de moneda. Eltipo de cambio que se utiliza para los
Servicios de Transferencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y aceptado por el Remitente. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta segin aplique, también gana dinero de la
conversién de divisas. En algunos paises, la reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y
cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones cambiarias entre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union,
Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tasas interbancarias comercialmente disponibles mas un margen. La mayoria de las tasas de cambio
se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia
bajo lamarca elegida se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc. Su informacién personal (“Informacién”) es procesada conforme a las leyes aplicables y es controlada
por Western Union y es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: adrainistracién, reporte a reguladores o entidades gubemamentales de acuerdo a leyes
aplicables, servicio al cliente, confirmaci6n de pago, validacién de Ber.eficiario, prevencién de fraude, desarrollo de producto/desarrollo comercial y otras actividades. Su informacién
también puede ser utilizada en conexion a otros servicios, productos, comunicaciones comerciales, conveniencia y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que
usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por correo. Si opta por proveer su numero de teléfono fijo, teléfono celular y/o direccién de correo electronico, también esta
otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (teléfono/SMS/E-
mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva responsabilidad. Si no desea recibir comunicaciones de Markeling, por
favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted presta su consentimiento para que Western Union revele o transfiera su informacién y la informacion del tercero
a otras personas ubicadas en palses tales como Estados Unidos de Norteamérica, y a otros paises con legislacién de privacidad menos onerosa. La Informacion serd usada para los
fines indicados en estos Términos y Condiciones. Usted tiene derecho a acceder y solicitar una copia de su informacién para lo cual VIGO Western Union se reserva el derecho de cobrar
una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacién aplicable. También puede corregir, eliminar o bloquear informacion que esté incompleta, inexacta o desactualizada.
También puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su situacion particular - el procesamiento de su informacion, cuando dicho procesamiento no
sea requerido. RESPONSABILIDAD. WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTANO GARANTIZAN LAENTREGA O APTITUD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO
POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO, EN NINGUN CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES SERA RESPONSABLE POR DANOS, DEMORAS, FALTA DE
PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTATRANSFERENCIA DE DINERO, YA SEA CAUSADE LANEGLIGENCIADE SUS EMPLEADOS O PAGADORES O DE OTRO MODO, QUE
SUPERE LA SUMA EQUIVALENTE A US$500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MONTO DE CAPITAL Y LA COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA). EN NINGUN
CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTE’:;Q. EL
AVISO DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE NO LIMITARA LA RESPONSABILIDAD DE VIGO NI DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS PORLOS %\N 82
RESULTANTES DE LA CULPA GRAVE O CONDUCTA DOLOSA DE VIGO O SUS PAGADORES AUTORIZADOS EN AQUELLAS JURISDICCIONES DONDE DICHA LIMITAC L
RESPONSABILIDAD RESULTE NULA. The Western Union Money Transfer service is provided by Western Union Financial Services, Inc., anAmerican company, (for money ":::;’;s)
and from the United States, Canada and Mexico, and commercial services transactions) and Western Union International Limited, an Irish company (for all other money fobrigpied
through & network of authorized agents and representatives worldwide. Acciones & Valores S.A. es agente Pagador Autorizado. _Racuerde que la transferencia da{dlnencr!:a l;naya frs]
pagada a su beneficiario en un corto lapso de tiempo y posteriormente al pago, usted no podré obtener un reembolso de Western Union incluso en el caso que la lransfere

el resultado de un fraude. Para obtener mayor informacion sobre cémo protegerse del fraude visite: westernunion.com/stopfraud.




SENTE NMDENCIA FINANC € i
OF COLOMBA

esternUnlon\\WU

PG 21367125

ARIO NO 5 DECLARACION DE CAMBIO SERVICIOS TRANSFEREN(
RMULAR|

'IAS ¥ OTROS CONCEPTOS Circular R
O NO PUEDE SER UTILIZADO PARA OPERACIONES DE IMPOR TACIONES, EXPORTACIONES Dr;u BT;NgagngaZ;izrxTDcm R
INVERSIONES INTERNACIONAL ES DEBEN SER CANALIZADAS UTILIZANDO Log FORMULARIOS 1,20 4 HEXENG 0
~O DE OPERACION V- INFORMACION DE LA(s) OPERACION(ES) ). LIQUIDACION DE | o OPERACION
Numero 2. Operacion de: )
18. Numeral: 1809 Remesas Pago 19. Valor Total 800.544,00
I IDENTIFICACION DE LA DECLARACION INICIAL 20. GMF: 0,00
3.NIT del LM.C ACCIONES Y VALORES § A. 860.071 562.1 21' Val lN'l 800.544,00
- Valor Neto: 800.544,
4 Fecha: 04/02/2022
5. Numero: ¢1s02 22. Total Efectivo Pagado: 8 ,00
6. Cindad' cayy 23. Total Cheque Pa
24. T : 800,
Il IDENTIFICACION DE LA DECLARACION otal Valor Pagafio: 800 544,00
DE CAMBIO ANTERIOR (5010 Para los ipos de Operaciones 3 y4)
7.NIT del LM.C,
8. Fecha:
9. Numero:
IV. IDENTIFICACION DE LA EMPRESA 0 PERSONA NATURAL
10. Tipo:C.C.

11. No. Identificacion: 31843928

12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

13. Teléfono: 3177751309

14, Direccibn: CL 18 A N 55-105 BRR CANAVERALES
15. Ciudad: cAul

16. Depal‘tamenlo: VALLE DEL CAUCA
17 Actividad Econémica: Responsable de cuidado de
VII. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE

25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

26. No. identificacion:31843928

27. Autorizo a Acciones y Valores SA a feportar y solicitar a lag entidades que administran \
base de datos todo lo referente a i

los nifios/tareas del "58'?!:11..-

Huella
INFORMACION DEL Riw, TENTE

Nombre: HERNEY GORDILLO
Ciudad: miam GARDENS
Pais: us

Agencia: 219 * Numero Operador: LAURARM * Tipo Transacci
* Fecha y Hora: 04/02/20

encia de envio y recibo de dinero (el
@ o el Beneficiario, como aplique, se of

MTCN:a728615301 Mensaja Remitente
Monto Enviado: 200,00 USD

Tasa Cambio: 1,7200

Monto Esperado: 800.544,00 cop

6n: Pago WU

El Servicio de Transfer
eleccion del Remitent

da a su beneficia 10 en un cort m riorm: I West Union, incluso en el caso que la transferencia haya sido
n estern on, | quek Y
paga | cortolapso de tie po y posteriormente al pago, usted no podra obtener u reembolso de S| \
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LARIO NO 5 DECLARACION DE CAMBIO SERVICIOS TRANSFERENCIAS Y OTROS CONCEPTOS. Circular Reglamentaria Externa DCIN-83

ORMULARIO NO PUEDE SER UTILIZADO PARA OPERACIONES DE IMPORTACIONES EXPORTACION
3 ES Di
INVERSIONES INTERNACIONALES, DEBEN SER CANALIZADAS UTILIZANDO LOS FORMSLT&I':)ESS‘I E;‘gEdUDAMIENTO aal

4 :nc:e?or: OPERA?%?:’ . V. INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES) V. LIQUIDACION DE LA OPERACION

) 18. Numeral: 1809 R 19. V. .283.
Il IDENTIFICACION DE LA DECLARACION INICIAL e el 20 alor.T: ‘:I b
3. NIT del I.M.C. ACCIONES Y VALORES S A 860.071.562-1 21' E
4 Fecha: 17/03/2022 Valor Neto: 1.283.275,00
B, Fidmess saites 22. Total Efectivo Pagado:  1.283.275,00
8. Cludad: CAL 23. Total Cheque Pagado
IIl. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION 4. Total Valor Pagado: 1283.278,06
DE CAMBIO ANTERIOR (sio para ios lipos de Operaciones 3 y 4)
7.NIT del LM.C.
8. Fecha:
9. Numero: / ' O ( . 2&/
IV. IDENTIFICACION DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL Ll p &0
10. Tipo: C.C. 11. No. Identificacion: 31843928 7% ° ! » 204
12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA © YA A G e
13. Teléfono:3177751309  14. Direccién: CL 18 A N 55-105 BRR CANAVERALES b 3
15. Ciudad: CALI 16. Departamento: VALLE DEL CAUCA 0
17. Actividad Econdémica: Responsable de cuidado de los nifios/tareas del hgga (D

.rFlrma:

VII. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE
25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

26. No. identificacion:31843928

27. Autorizo a Acciones y Valores S.A. a reportar y solicitar a las entidades que administran

base de dalos todo lo referente a mi Informacién comercial para los fines preventivos en el

articulo 83 de la Constitucidn Politica de Colombia declaro bajo la g de | q

los conceptos, cantidades y demés datos consignados en estos formularios son correctivos 1D No.
y la fiel expresién de la verdad

(05) .

Huella

INFORMACION DEL REMITENTE MTCN:9729217452 Mipsaje Remitente
Nombre: HERNEY GORDILLO Monto Enviado: 330,77 uso

Ciudad: MIAMI GARDENS Tasa Cambio: 3879.6573

Pais: us Monto Esperado; 1.283.275,00 COP

El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el “Servicio de Transferencia”, “Las Transferencias de Dinero”) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segin la
eleccion del Remitente o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc., y una red dé Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias
de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario designado en los establecimientos de Agentes o Pagadores Autorizados donde
el Servicio de Transferencia de Dinero esté disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de operacion del

se ajustan vanas veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia
bajo lamarca elegida se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc. Su informacion personal (“Informacién”) es procesada conforme a las leyes aplicables y es controlada
por Western Union y es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: administracion, reporte a reguladores o entidades gubermamentales de acuerdo a leyes
aplicables, servicio al cliente, confirmacién de pago, validacion de Beneficlario, prevencion de fraude, desarrollo de producto/desarrollo comercial y otras actividades. Su informacion
también puede ser utilizada en conexion a otros servicios, productos, comunicaciones comerciales, conveniencia y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que
usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por correo. Si opta por proveer su nimero de teléfono fijo, teléfono celular y/o direccién de correo electronico, también esta
otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales ylo notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (teléfono/SMS/E-
mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva responsabilidad. Si no desea recibir comunicaciones de Marketing, por
favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted presta su consentimiento para que Western Union revele o transfiera su informacién y la informacién del tercero
aotras personas ubicadas en paises tales como Estados Unidos de Norteamérica, y a otros paises con legislacion de privacidad menos onerosa. La Informacién sera usada para los
fines indicados en estos Términos y Condiciones. Usted tiene derecho a acceder y solicitar una copia de su informacién para lo cual VIGO Western Union se reserva el derecho de cobrar
una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion aplicable. También puede corregir, eliminar o bloquear informacién que esté incompleta, inexacta o desactualizada

También puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su situacién particular - el procesamiento de su informacion, cuando dicho procesamiento no
sea requendo. RESPONSABILIDAD. WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA NO GARANTIZAN LA ENTREGA O APTITUD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO
o PORMEDIO DE UNATRANSFERENCIA DE DINERO, EN NINGUN CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES SERA RESPONSABLE POR DANOS, DEMORAS, FALTADE
PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTA TRANSFERENCIA DE DINERO, YA SEA CAUSADE LANEGLIGENCIADE SUS EMPLEADOS O PAGADORES O DE OTRO MODO, QUE
SUPERE LA SUMA EQUIVALENTE A US$500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MONTO DE CAPITAL Y LA COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA). EN NINGUN
CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. EL
AVISO DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE NO LIMITARA LARESPONSABILIDAD DE VIGO NI DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS POR LOS DANOS
RESULTANTES DE LA CULPA GRAVE O CONDUCTA DOLOSA DE VIGO O SUS PAGADORES AUTORIZADOS EN AQUELLAS JURISDICCIONES DONDE DICHALIMITACION DE
RESPONSABILIDAD RESULTE NULA. The Western Union Money Transfer service is provided by Western Union Financial Services, Inc., anAmerican company, (for money transfers to
and from the United States, Canada and Mexico, and commercial services transactions) and Western Union International Limited, an Irish company (for all other money transfers)
through a network of authorized agents and representatives worldwide. Acciones & Valores S.A. es agente Pagador Autorizado. Recuerde que la transferencia de dinero puede Sde'
pagada a su beneficiario en un corto lapso de tiempo y posteriormente al pago, usted no podra obtener un reembolso de Western Union. incluso en el caso que la transferencia haya sido
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PG 22767959

#® DE OPERACION

e e Dl V.INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES) V1. LIQUIDACION DE LA OPERACI6N
il. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION INICIAL 18. Numeral: 1809 Remesas Pago 19. Valor Total: 600.000,00
3. NIT del I.M.C. ACCIONES Y VALORES S.A. 860.071 5621 20. GMF: 0,00
4. Fecha: 28/05/2022 21. Valor Neto: 600.000,00
5. Numero: 92857 22. Total Efectivo Pagado: 600.000,00
6. Ciudad: CALI 23. Total Cheque Pagado:
glélgen'nrlcmu(m DE LA DECLARACION ‘ 24. Total Valor Pagado: 600.000,00
AMBIO ANTERIOR (solo para los tipos de Operacione
7. NIT del I.M.C. s Fa
8. Fecha:
9. Numero:
IV.IDENTIFICACION DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL 0200 l“@ o
10. Tipo:C.C. 11. No. |dentificacién; 31843928

12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA
13. Teléfono: 3177751309 14. Direcciébn: CL18AN 55-105 BRR CANAVERALES

15. Ciudad: CALI 16. Departamento: VALLE DEL CAUCA

17. Actividad Econémica: Responsable de culdado de los nifios/tareas del hgga

VII. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE 88" Firma:
25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

26. No. identificacion:31843928

27.. Autorizo a Acciones y Valores S.A. a portar y solicitar a las ent que admini

base de datos todo lo ref: ami inf 6N ¢ para los fines preventivos en el
articulo 83 de la Constitucién Politica de Colombia declaro bajo la gravedad de juramento que

los conceplos, cantidades y demas datos consignados en estos formularios son correctivos 1D No.
y la fiel expresién de la verdad.

Huella

INFORMACION DEL REMITENTE ~ MTCN:0726312397 ,
) Mensaje Remitente
Nombre: HERNEY GORDILLO Monto Enviado: 151,46 usp
Ciudad: miami GARDENS Tasa Cambio: 3961.4261 -
Pais' us Monto Esperado: 600.000,00 COP

Agencia: 219 * Ndmero Operador: LUCILADH * Tipo Transaccién: Pago WU
* Fecha y Hora: 28/05/2022 12:47:

El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el *Servicio de Transferencia”, “Las Transferencias de Dinero”) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segn la
eleccion del Remitente o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a través de Western Union Financlal Services, Inc., y una red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias
de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario designado en los establecimientos de Agentes o Pagadores Autorizados donde
el Servicio de Transferencia de Dinero esté disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de operacién del
eslablecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comision alguna a éstos. En ciertos casos, el Pago de una transferencia de dinero puede estar
sujeto a impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el nimero de control de la transferencia
(MTCN) para el pago de la transaccién. Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dlas y las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias se encuentran disponibles a
pedido para paises limitados. El dinero enviado utilizando el servicio Dia Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24y 48 horas, respectivaments. Las Transferencias
de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias hébiles; transferencias a billeteras electronicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder
los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos paises puede demorarla transaccién. CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entregan a!

se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros interacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia
bajo la marca elegida se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc. Suinformacion personal (“Informacién®) es procesada conforme a las leyes aplicables y es controlada
por Western Union y es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: admirisiracion, reporte a reguladores o entidades gubemamentales de acuerdo a leyes
aplicables, servicio al cliente, confirmacién de pago, validacién «le Beneficiaro, prevencion de frz::de, desarrollo de producto/desarrollo comercial y otras actividades. Su informacién
también puede ser utilizada er. cor 2xién a otros serviclos, productos, comunicaciones comercialés, conveniencia y/o programas de premios de Westem Union o sus filiales a los que
usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por correo. Si opta por proveer su nimer> de teléfono fijo, teléfono celular ylo direccién de correo electrénico, también esta
otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (teléfono/SMS/E-
mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante serar su exclusiva responsabilidad. Sino desea recibir comunicaciones de Marketing, por
favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted presta su consentimiento ara que Western Union revele o transfiera su informacién y la informacién del tercero
a olras personas ubicadas en pafses tales como Estados Unidos de Norteamérica, y a otros paises con legislacién de privacidad menos onerosa. La Informacién sera usada para los
fines indicados en estos Términos y Condiciones. Usted tiene derecho a accedery solicitar una copia de su informacién para lo cual VIGO Western Union se reserva el derecho de cobrar
una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion aplicable. También puede corregir, eliminar o bloquear informacion que esté incompleta, inexacta o desactualizada.
También puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su situacién particular - el procesamiento de su informacién, cuando dicho procesamiento no
sea requerido. RESPONSABILIDAD. WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTANO GARANTIZAN LAENTREGA O APTITUD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO
POR MEDIO DE UNATRANSFERENCIA DE DINERO, EN NINGUN CASO VIGO NI NINGUNO D& SUS PAGADORES SERA RESPONSABLE POR DANOS, DEMORAS, FALTA DE
PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTATRANSFERENCIADE DINERO, YASEACAUSADE LANEGLIGENCIADE SUS EMPLEADOS O PAGADORES O DE OTRO MODO, QUE

O NI NINGUNO DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. EL
EXONERACION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE NO LIMITARA LARESPONSABILIDAD DE VIGO NI DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS POR LOS DANOS

\\SEZSQ:EL\A;SUMA EQUIVALENTE A US$500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MONTO DE CAPITAL Y LA COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA). EN NINGUN
O VIG

£S DE LACULPAGRAVE O CONDUCTA DOLOSADE VIGO O SUS PAGADORES AUTORIZADOS EN AQUELLAS JURISDICCIONES DONDE DICHALIMITACION DE
ADAD RESULTE NULA. The Western Union Money Transfer service is provided by Wrstern Union Financial Services, Inc., an American company, (for money transfers to
nited States, Canada and Mexico, and commercial services transactions) and Westem Union International Limited, an Irish company (for all other money transfers)
ork of authorized agents and representatives worldwide. Acciones & Valores S.A. es agente Pagador Autorizado. Recuerde que la transferencia de dinero puede ser
neficiario en un corto lapso de tiempo y posteriormente al pago, usted no podra obtener un reembolso de Western Union, incluso en el caso que la transferencia haya sido
Aauinfraide Paranhtenar mavnr infarmaciAn enhre rAman nrntenares dal frande vicita: wastarniininn ram/einnfrand
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RIO NO. 5§ DECLARACION DE CAMBIO SERVICIOS TRANSFERENCIAS Y OTROS CONCEPTOS. Circular Reglamentaria Externa DCIN - 83
ULARIO NO PUEDE SER UTILIZADO PARA OPERACIONES DE IMPORTACIONES, EXPORTA

CIONES DE BIENES, ENDEUDAMIENTO EXTERNO O
INVERSIONES INTERNACIONALES. DEBEN SER CANALIZADAS UTILIZANDO LOS FORMULARIOS 1,204

O DE OPERACION V. INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES) V1. LIQUIDACION DE LA OPERACION

: 2. Operacion de: 18. Numeral: 1809 Remesas Pago 19. Valor Total: 1.014.971,00
II. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION INICIAL 20. GMF: 0,00
3. NIT del I.M.C. ACCIONES Y VALORES S.A. 860.071.562-1 21. Valor Neto: 1.014.971,00
e 22. Total Efectivo Pagado:  1.014.971,00
:' g:)’:::_"::tl“ 23. Total Cheque Pagado:
3 g 24. Total Valor Pagado: 1.014.971,00
lIl. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION .
DE CAMBIO ANTERIOR (solo para los tipos de Operaciones 3 y 4)
7. NIT del ILM.C.
8. Fecha:
9. Nimero:
IV. IDENTIFICACION DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL
10. Tipo:C.C. 11. No. Identificacién: 31843928

12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA
13. Teléfono: 3177751309 14. Direccién: CL 18 AN 55-105 BRR CANAVERALES
15. Ciudad: CALI 16. Departamento: VALLE DEL CAUCA

17. Actividad Econémica: Responsable de culdado de los nifios/tareas del hgg.hrma'
VII. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE ’
25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

26. No. identificacion:31843928
27. Autorizo a Acciones y Valores S.A. a reportar y solicitar a las entidades que administran

base de datos todo lo a mi inf i6 | para los fines preventivos en el

articulo 83 de la C 6n Politica de C declaro bajo la gi dad de |t que

los conceptos, cantidades y demas datos consig en estos f | son Ay 1D No. Huella
y la fiel expresion de la verdad.

INFORMACION DEL REMITENTE

Nombre: HERNEY GORDILLO
Ciudad: MIAMI GARDENS Tasa Cambio: 3895.0448

Pais: US Monto Esperado. 1.014.971,00 COP

El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el “Servicio de Transferencia”, “Las Transferencias de Dinero™) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun la
eleccion del Remitente o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc., y una red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencics
de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario designado en los establecimientos de Agentes o Pagadores Autorizados donde
el Servicio de Transferencia de Dinero esté disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de operacién del
establecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comision alguna a éstos. En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede estar
sujeto a impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el nimero de control de la transferencia
(MTCN) para el pago de la transaccién. Servicios de Transferencia de Dinero Dia

Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias se encuentran disponibles a
pedido para palses limitados. El dinero enviado utilizando el servicio Dia Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respectivamente. Las Transferencias
de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias hébiles; transferencias a billeteras electrénicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder

los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos paises puede demorar la transaccién. CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entreganal
Beneficiario identificado en Moneda Nacional y se podréan pagar en Délares de los Estacas Unidos de América segun disponibilidad de moneda. Eltipo de cambio que se utiliza para los
Servicios de Transferencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y aceptado por el Remitente. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta segin aplique, también gana dinero de la
conversién de divisas. En algunos paises, la reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y
cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones cambiarias ertre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union,
Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tasas interbancarias comercialmente disponibles mas un margen. La mayoria de las tasas de cambio
se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mer:

cados financieros internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia
bajo la marca elegida se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc. Suinfarmacién personal (“Informacién®) es procesada corforme alas ley3s aplicables y es controlada
por Western Union v es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyer‘lo: administracién, reporte a reguladores o enlicades gubemamenta.us de acuerdo a leyes

aplicables, servicio al cliente, confirmacion de pago, validacién de Beneficiario, prevencion de fraude, desarrollo de producto/desarrollo comercial y otras actividades. Su informacién
también puede ser utilizada en conexion a otros servicios, productos, comunicaciones comerciales, conveniencia ylo programas de premios de Western Union o sus filiales a los que
usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por correo. Si opta por proveer su nimero de teléfono fijo, teléfono celular y/o direccién de correo electronico, también esta
otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales ylo notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (teléfono/SMS/E-
mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva responsabilidad. Si no desea recibir comunicaciones de Marketing, por
favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted presta su consentimiento para que Western Union revele o transfiera su informacién y lainformacién del tercero
a ofras personas ubicadas en paises tales como Estados Unidos de Norteamérica, y a otros palses con legislacion de privacidad menos onerosa. La Informacién sera usada para los

fines indicados en estos Términos y Condiciones. Usted tiene derecho a accedery solicitar una coplia de su informacién para lo cual VIGO Western Union se reserva el derecho de cobrar
una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacién aplicable. También pucde corregir, eliminar o bloquear informacién que esté incompleta, inexacta o desactualizada.

También puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su situacién particular - el procesamiento de su informacién, cuando dicho procesamiento no
sea requerido. RESPONSABILIDAD. WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTANO GARANTIZAN LAENTREGA O APTITUD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO
POR MEDIO DE UNATRANSFERENCIA DE DINERO, EN NINGUN CASO VIGO NI NiNGUNO DI

E SUS PAGADORES SERA RESPONSABLE POR DANOS, DEMORAS, FALTA DE
PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTA TRANSFERENCIA DE DINERO, YASEACAUSADE LANEGLIGENCIADE SUS EMPLEADOS O PAGADORES O DE OTRO MODO, QUE
SUPERE LA SUMA EQUIVALENTE A US$500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MONTO DE CAPITAL Y LA COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA). EN NINGUN
CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. EL
AVISO DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE NO LIMITARA LA RESPONSABILIDAD DE VIGO NI DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS POR LOS DANOS
RESULTANTES DE LA CULPAGRAVE O CONDUCTADOLOSA DE VIGO O SUS PAGADORES AUTORIZADOS EN AQUELLAS JURISDICCIONES DONDE DICHALIMITACION DE
RESPONSABIU_DAD RESULTE NULA. The Western Union Money Transfer service is provided by Western Union Financial Services, Inc., anAmerican company, (for money transfers to
and from the United States, Canada and Mexico, and commercial services transactions) and Western Union International Limited, an Irish company (for all other money transfers)
through a network of authorized agents and representatives worldwide. Acclones & Valores S.A. es agente Pagador Autorizado. Recuerde que la transferencia de dinero puede ser

Pi9ada 2 su beneficiario en un corto lapso de tie i ion, i ferencia haya sido
alraciitadada un franda Para nho....?mm,en,. mpoy posteriormente al pago, usted no podra obtener un reembolso de Western Union, incluso en el caso que la trans y:

infarmaciAn enhre rAmn nrotenarea dal frande vicite wastarniininn ram/atnnfrand
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BIO SERVICIOS TRANSFERENCIA
ARIO NO PUEDE SER UTILIZADO PARA 0P CIONES, exoonCEPTOS. Crou
PUEDE SER U INTERNACIONALEE‘:F.{SQONES DE IMPORTACIONES;, EXPORTACIONES DE BIE NES, Enpenmeema DG - 3

P i EBEN SER CANALIZADAS UTiLIZANDG | o FORMULARIGS 204 CAMENTO EXTERNO 0
. 2. Operacién de: V. INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES) v, LIQUIDACION DE LA

- IDENTIFICACION DE LA DECLARAC] 16 Numeral: 1809 Remesas Pago e ooy st
N INICIAL 9 Total: 253.178,00
3. NIT del ILM.C. ACCIONES Y VALORES S A. 860.071 562-1 .

OPERACION

4. Fecha: 10/0: o e
- Fecha: 6/2022 21. Valor Neto: 253.178,00
5. Numero: 97985 " g
; 22, Total Efectivo Pagado: 253.178,09
6. Ciudad: caAul i
h 23. Total Cheque Pagado:
Dslgin‘g%%c#gglgs LA DECLARACION 24. Total Valor Pagado: 253.178,00
7. NIT del LM.C. (solo para los tipos de Operaciones 3 y 4)
8. Fecha:
9. Numero:

\"A IDEN‘TIFICACION DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL

10. Tipo:C.C. 11. No. Identificacién: 31843928

12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

13. Tq?léfono: 3177751309 14. Direccion: CL18 A N 55-105 BRR CANAVERALES

15. Ciudad: CALI 16. Departamento: VALLE DEL CAUCA

17. Actividad Econémica: Responsable de cuidado de los nifios/tareas del hgga

VIL IDENTIFICACION DEL DECLARANTE 28 Firma;
25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

26. No. identificacion:31843928

27. Autorizo a Acciones y Valores S A. a reportar y solicitar a las entidades que administran

base de datos todo lo referente a mi informacién comercial para los fines preventivos en el
articulo 83 de la Constitucién Politica de Col declaro bajo la g dde|

los conceptos, cantidades y demas dalos ignados en estos f larios son i - ID No.

y 1a fiel expresion de la verdad. Huella
INFCRMACION DEL REMITENTE MTCN.972§203900 Mensaje Remitenta

Nonibre: HERNZY GORSiLLO Monto En'iado: 65,00 UsD

Ciudad: MIAMI GARDENS Tasa Cambio: 3895,0448

Pais: us Monto Esperado: 253.178,00 cOP

Agencia: 219 * Nimero Operador: LAURARM * Tipo Transaccién: Pago WU
* Fecha y Hora: 10/06/2022 15:08:37 * Nimero: 97985 * Puntos: 65.33

El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el “Servicio de Transferencia”, “Las Transferencias de Dinero”) bajo la marca Western Union, Vigo u Orfandi Valuta, segin la
eleccion del Remitente o el Beneﬁclarjo. como aplique i ial ces, Inc., y una red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias

el Servicio de Transferencia de Dinero esté disponible. Los i i i ficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de operacién del
establecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comisién alguna a éstos. En ciertos casos, el Pago de una transferencia de dinero puede estar
sujeto a impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el nimero de control de la transferencia
(MTCN) para el pago de la transaccién. Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias se encuentran disponibles a
pedido para paises limitados. El dinero enviado utilizando el servicio Dia Siguiente /2 Dias estar4 disponible para su cobro dentro de 24 y48 horgs. respectivamente. Las Transferencias
de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias habiles; transferencias a billeteras electrénicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder
los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos paises puede demorarla transaccién. CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entreganal
Beneficiario identificado en Moneda Nacional y se podran pagar en Délares de los Estados Unidos de América segf{n disponibilidad de moneda. E'l tipo de cambio que se utiliza para los
Servicios de Transferencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y aceptado por el Remitente. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, también gana dinero de la
conversion de divisas. En algunos paises, la reglamentacién local exige que la nioneda sea convertida en el momento que se paga al Beneﬂcxang. en cuyo caso la tasa de cambio y
cualquier monto indicado en este recibo estar4 sujeta a las fluctuaciones cambiarias entre la hora de la lrans!e{encla y la'hom en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union,
Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de Iz .csas interbancana; comercialmente disponibles 'r_nfs un mar_gen‘.vLa mayt_:LIa de las tasas de cambio
se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados ﬁnancneros.lnlemacngna_les‘ PROTECCION DE DATOS. Ei Servicio de Transferencia
bajo lamarca elegida se ofrece a través de V/estern Union Financial Services, Inc. Su informacién personal (*Informacién) es procesada conforme a las leyes aplicables y es controlada
por Western Union y es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incl.iyendo: administracion, reporte a reguladores o entidades gubemamentales de acuerdo a leyes
aplicablzs, servicio al cliente, confirmacién de pago, validacién de Beneficiario, prevencién de fraude, desarrollo de producto/desarrollo comercial y otras actividades. Su informacién

H . Union o sus filiales a los que
- i nexién a otros servicios, productos, comunicaciones comerclales, convenlencia y/o programas de pramlos dg Westemn n s los q

3 :fsTet:éslp::‘;aeas:r:::ig:aigzlxe%o comunicaciones por gorreo. Si opta por proveer su numqro de teléfono fijo, teléfono celular y/o direccién de correo electrénico, l!am:/g& ;lséa
5! otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o notificaciones §obre el cobro de la transferencia en gl medlo. mdl_cado gel& orr‘\‘ . r
§E  mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva responsabilidad. Sino dﬁesea m;n!’)lr oom%r:‘uce:c.ﬁ‘r;ezn : doz d:I 13;:9 p(ryo
i‘ favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted presta su consentimiento para que Western Union revele o transfiera su informacién y la info

i i i idad menos onerosa. La Informacion sera usada para los

tra as ubicadas en palses taies como Estados Unidos de Norteamérica, y a otros palses con legislacién de privacida

gnoes i:m%ns enestos Térmir?os y Condiciones. Usted tiene derecho a accedery solicitar una cop]a dlq su Inforrglaclbn palraflo rs:xal‘\g'I‘GqC‘)‘;N:;léeri:g:‘o;; esl: r?::;:it :I gedr:(;ha?;t:ea Ic;)::r
fia suma en la medida que lo permita la legislacién aplicable. También puede corregir, eliminar o bloquear informaci 0 s : :

;l'gran!’:ieé?\u:ueadelgrb‘ietarr‘ -en cualqui:r momento y con causales leglitimas relacionadas con su situacién particular - el procesamiento de su Infonpac’;(gaégnsgg% dg@% %rsfglsoelv;rgf [;‘00
sea requerido. RESPONSABILIDAD. WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA TI?G%:JROASZISZG'; lﬁﬁg% gi(ég géﬂlgggggNhgl:g&NPOR s B e
POR MEDIO DE UNATRANSFERENCIA DE DINERO, EN NINGUN CASO VIGO NIN \ ) ¥
PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTATRANSF El:ﬁNCIA DE DINERGO. YAE\) SEA CAl%(S)ADDEEé:I:$ELUYGS\N(§CIJAMEI)§|Z:SP%%PELLEggg\i g gA&A?g:ﬁnggEENOCTS)O !S%?Ngus
SUPERE LA SUMA EQUIVALENTE A US$500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MON S EL
CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS, ESPEcz\kgioggIEDsE:J¢oLglszi)o%%NpsggEggBiNos
AVISO DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE NO LIMITARA LARESPONSABILIDAD DE VIGO NI DE SUS Seapisdioeclns DCNbE B T LNTACION DR
RESULTANTES DE LACULPA GRAVE O CONDUCTA DOLOSA DE VIGO O SUS PAGADORES AUTORIZADOS EN AQUELLAS JURI ot (e e
RESPONSABILIDAD RESULTE NULA. The Western Union Money Transfer service is provided by Western Union Financial Services, Inc., an hme c el ol e ke
and from the United States, Canada and Mexico, and commercial services transactions) and Western Union International Limited, an Irés corr;g::rr;yn\s rebuutesliborb S
through a network of authorized agents and representatives worldwide. Acciones & Valores S.A. es agente Pagador Autorizado. Recuecrl e que e & Fanstaranca
pagada a su beneficiario en un corto lapso de tiempo y posteriormente al pago, usted no podré obtener un reembolso de Western Union, incluso en el q
elraciiltadn daiin frande Para nhtenar maunrinfarmariAn enhre rAmn nratenarea dal frande vicita: wastarniininn ram/etanfrand

VIGIADG.  sww
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S CONCEPTOS Circular R
®glamentaria £ x
NES. EXPORTACIONES DE BIENES, ENDEquinleér:r%CEI:fEB;No o

ERENCIAS Y OTRO
MPORTACIO!

ANALIZADAS UTILIZANDO LOS FORMULARIOS 1, 2

LARIO NO PUEDE SER UTILIZADO PARA OPERACIONES CF |
INVERSIONES INTERNACIONALES DEBEN SER ¢

5 DE OPERACION 04
V.
Jumero 2. Operacién de 18' Nr: e S LS OPERACION(ES) V1. LIQUIDACION DE LA OPERACION
II. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION INICIAL humeral: 1809 Remesas Pago 19. Valor Total: 950.896,00
3. NIT del . M.C. ACCIONES Y VALORES S A. 860.071.562.1 20. GMF: 0,00 '

4. Fecha: 22/07/2022
5. Numero: 67148
6. Ciudad: caLI

21. Valor Nelo: 950.896,00
22. Total Efectivo Pagado:  950.896,00
23 Total Cheque Pagado

:;'g'gi:g;',c:"c'o'“ DE LA DECLARACION 24. Tolal Valor Pagado: 950.896.00
rbreidoy TERIOR (solo para los tipos de Operaciones 3y 4)

8. Fecha:
9. Numero:

IV. IDENTIFICACION DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL
10. Tipo:C.C. 11. No. Identificacion: 31843928
12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

13. Teléfono: 3177751309 14. Direccion: CL 18 A N 55-105 BRR CANAVERALES

15. Ciudad: CALI 16. Departamento.  VALLE DEL CAUCA
17. Actividad Econémica: Responsable de cuidado de los nifios/tareas del hgaa%
VII. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE £

25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA
26. No. identificacion:31843928

27. Autorizo a Acciones y Valores S.A. a reportar y solicitar a las entidades que administran
base de datos todo lo referente a mi informacién comercial para los fines preventivos en el -‘_)
articulo 83 de la Constitucién Politica da Colombia declaro bajo la gravedad de juramento que
los conceptos, cantidades y demas dalos consignados en eslos formularios son correclivos 1D No
y la fiel expresion de la verdad Sl
97
INFORMACION DEL REMITENTE b 2amn Mensaje Remitente
Nombre: HERNEY GORDILLO Monto Enviado:-242,54t130
Ciudad: MIAMI GARDENS Tasa Cambio: 4474.8022
: Monto Esperado: 950.896,00 COP
Pais: us P

El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el “Servicio de Transferencia™. “Las Transferencias de Dinero”) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta. seguin la
eleccion del Remitente o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc., y una red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias
de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiario designado en los establecimientos de Agentes o Pagadores Autorizados donde
el Servicio de Transferencia de Dinero esté disponible. Los Envios de Dinero se entregan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de operacion del
establecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comision alguna a éstos. En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede estar
sujeto a impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el nimero de control de la transferencia
(MTCN) para el pago de la transaccién. Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias se encuentran disponibles a
pedido para paises limitados. El dinero enviado utilizando el servicio Dia Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas. respectivamente. Las Transferencias
de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias hébiles, transferencias a billeteras electrénicas (mWallet) se encuentran disponibles generalmente en minutos. Exceder
los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en cierlos paises puede demorarla transaccién. CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entreganal
Beneficiario identificado en Moneda Nacional y se podran pagar en Délares de los Estados Unidos de América segun disponibilidad de moneda. El tipo de cambio que se utiliza para los
Servicios de Transferencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y aceptado por el Remitente Weslern Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique. tambien gana dinero de la
conversién de divisas. En algunos paises, la reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y
cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones cambiarias entre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union
Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tasas interbancarias comercialmente disponibles mas un margen La mayoria de las tasas de cambio
se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia
bajo lamarca elegida se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc. Suinformacion personal (“Informacién”) es procesada conforme a las leyes aplicables y es controlada
por Western Union y es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: administracién, reporte a reguladores o entifades gubernamentales de acuerdo a leyes
aplicables, servicio al cliente, confirmacién de pago, validacion de Beneficiario, prevencion de fraude, desarrollo de producto/desarrollo comercial y otras actividades. Su informacion
también puede ser utilizada en conexién a otros servicios, productos, comunicaciones comerciales, conveniencia y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que
usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por correo. Si opta por proveer su nimero de teléfono fijo, teléfono celular y/o direg:cibn de correo electrénico. también e -FH
otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (teléfono SMS £
mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva responsabilidad. Si no desea recibir comunicaciones de Marketing, por
favor contacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted presta su consentimiento para que Western Union revele o transfiera su informacién y la informacion del tercero
a otras personas ubicadas en paises tales como Eslados Unidos de Norteamérica, y a olros paises con legislacién de privacidad menos onerosa. La Informacién sera usada para los
fines indicados en estos Términos y Condiciones Usled liene derecho a acceder y solicilar una copia de suinformacion para lo cual VIGO Wesle(n Union se reserva el derecho de cobrar
una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion aplicable. También puede corregir, eliminar o bloquear informacién que _esté moqmplela. inexacta o desaaualuada
También puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su situacion particular - el procesamiento de su informacién, cuando dicho procesamiento no
sea requerido. RESPONSABILIDAD. WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTANO GARANTIZAN LAENTREGA O APTITUD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO
POR MEDIO DE UNATRANSFERENCIA DE DINERO, EN NINGUN CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES SERA RESPONSABLE POR DANOS, DEMORAS. FALTA DE
PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTATRANSFERENCIA DE DINERO, YA SEA CAUSADE LANEGLIGENCIADE SUS EMPLEADOS O PAGADORES O DE OTROMODO, QUE
SUPERE LA SUMA EQUIVALENTE A US$500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MONTO DE CAPITAL Y LA COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA) EN NINGUN
CASO VIGO NI NINGUNO DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. EL
AVISO DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE NO LIMITARA LARESPONSABILIDAD DE VIGO NI DE SUS PAGADORES AUTORIZADOS POR LOS \DANOS
RESULTANTES DE LA CULPAGRAVE O CONDUCTA DOLOSA DE VIGO O SUS PAGADORES AUTORIZADOS EN AQUELLAS JURISDICCIONES DONDE DICHALIMITACION pE
RESPONSABILIDAD RESULTE NULA The Western Union Money Transfer service is provided by Western Union Financial Services. Inc, anAmerican company. (for money lrans'P;\ ]
and from the United States, Canada and Mexico, and commercial services transactions) and Western Union International Limited, an Irish company (for all other money lransiers)
through a network of authorized agents and representatives worldwide Acciones & Valores S.A. es agente Pagador Autorizado. Recuerde que la transferencia de dinero pt:iedae:;
pagada a su beneficiario en un corto lapso de liempo y posteriormente al pago, usted no podra obtener un reembolso de Western Union, incluso en el caso que la transferencia hay
alraciltadnde uin frande Paranhtanar mavarinfarmariAn enhre rAmn nrntenerea dal fraiida vicita wactarniininn ram/etanfrand
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— LIQUIDAC
No. ldentiicacion: 16934340 s T O™ DE LA OPERACION
WPE GORDILLO MORENO Medio de Pago 1 Efectivo
Valor Comhlongg
ndo y aceptado todo lo indicado en IVA Comisiones: g
I s v, e U
4 o™ docu! to con la eclor ~
;w'::;;'p-r- :;7:100101:10!. mi huella personal es el signo o Total Pagado
DlomeTToL le0 como firma.
gimbolo que empl
** NFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)
’ Numeral: 1809 Valor USD:200.00
g.
:
5
INFORMACION DE WESTER
REMITENTE: N UNION PAGO DE GIRO: MTCN: 6730262510 —
Nombre: HERNEY GORDILLO g Moneda enviada: 200.00 USD
Ciudad: HIALEAHFL3 Tasa Cambio; 4,505.99
Pals: Estados Unidos Monto Esperado: 901,199.00 COP
Entidad: GYF001 GIROS Y FINANZA! 3
Cédigo Equipo: 192.168.1753 Focha y foo: 268 OALI GALERIA GUADALUPE Nomero Trx: 2208196813111
Tipo Transaccion: Pago Giro Internacional Vigo Usuaric{: AROJAS el

EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINAN " .
CONDICIONES QUE REGULAN Ef;’;;‘cl'ggso (E:ngAANSSI éc;v:o EN LAS CARTERTELERAS VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS ¥ FINANZAS, SE INDICAN LOS TERMINOS Y
COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA. WEST NCIA DE DINERO, AL FIMAR ESTI FORMULARIO, USTED ESTA ACEPTANDO ESOS TERMINOS Y CONDICIONES ADEMAS DE LA
INFORMACION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS. oE CAAEA:N UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COBRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE DIVISAS. *POR FAVOR CONSULTE LA
VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS  FnA 10 APLICABLES LAS CUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS COM ASI COMO EN LAS CARTERTELERAS
Recuerde que la transferencia de dinero fvede s i NZ/\S PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINERO
Union. Para obtener mayor Informacion sobr o7 Pagada al beneficiario que usted haya designado en un corto lapso de tiempo a partir del momento del envio y usted no podra obtener un reintegro de Western
Transferencias de Dinero et @ como protegerse del fraude visite’ westernunion comistopfraud. El Servicio de Transferencia da envio y recibo de dinero (el ,Servicio de Transferencia,. ;Las
red de A e mm?mm Union, Vigo u Orlandi Valuta, sogun la o dol R o ol Benefi , como aplique, se ofrece a traves de Western Union Financial Services. Inc., y una
o Pagadores Aukirizados donde el S¢ric de Dinero bajo las marcas Western Union, Vino u Orlandi Valuta, puedan ser cobradas por el Beneficiario en los de Agentes
of oatabh d. " ervicio de Transferencia de Dinero este disponible. Los Envios & Dinero se entregan en efectivo a los B ios gener en s, sujeto a los horarios de

STpUSI0S focales y ST el Agente o Pagador y li sin cobrar Cumision alguna a estos. En clertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede estar sujeto &
Servicios de Trlnsly ©argos por sarviclo. Las Transfere > de Dinerc bajo la marca Westorn Unien, en |pdos los paises requieren el numero de control de la transferencia (MTCN) para el pago de la transaccion
Shous ransferencia de Dinero Dia Sigulente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas banearias s encuentran disponibles a pedido para paises limitados. El dinero enviado utiizando el servicio Dia
lauiente 2 Dias estara disponible para su cobro dentro do 24 y 48 horas, Las Tran :fe/onclas de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias habiles: iransforencias a billeteras
2iuChuinCas (mbvanel) e encueiirasn Uispanisies goneia'mente o tcs. Evevder Ios iimifes du 1% 119 s restriseicnag 'osa'es u olat restricelanes or ~eiloe pases puade demarar 1a Faneaccon Las
iransferencias de dinero generalmonte se pagan en efectivo, pero algunos Agentes pueden pagar mediar in cheques o una combinacion de efectivo y cheque, o 1al vez el beneficiario elija ambas maneras de recibir
os fondos, y algunas transferencias de dinero pueden ser depositadas en cuentas. Todos los pagos en efectivo estan sujetos a que los be exhiban sus documentos de identificacion
personal y que p! toda la inf 1 requerida por Western Union acerca de la transaccion, inclyyando los nombres del Remitente y Beneficiario, pais de origen, monto aproximado. el numero de control de
\a transterencia de dinero (MTCN por sus siglas in Ingles) y cualquier otra o req aplicable en la localidad del Agente. Las transferencias de dinero en efectivo seran pagadas a las personas que
los Agentes 1 facul para recibir la tr ion luego de la p de sus de i p guiendo las p do KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles)
de Western Union. Dicho pago puede ser realizado incluso en el caso que el f; p por el Benef o ga errores. NI Union ni sus Agt comparara el lormulario ,Para Enviar
Dineroy, contra el formulario ¢ Para Recibir Dinerog, a fin de verificar el i provisto para el B En algunos destinos, se le puede solicitar al iario que prop una ifi Y. una
respugsta a una Pregunta de Prueba o ambos para recibir los fondos en efectivo. Las Preguntas de Prueba no constituyen una funcion de seguridad adicional y no pueden ser utilizadas para tomar el tiempo o
demorar el pago de una transaccion; en ciertos paises se p i La prohibe que los operen con clertos ind y paises. Western Union debe
controlar y comparar todas las transacciones conlra un listado de nombres provistos por los gobiernos de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Activos Extranjeros del
sl el nombre del individuo que figura en

del Tesoro N (OFAC) y la Unlon Europea. Si se una coincidencia, V Union ga la trar afin de
i inf d I, que puede demorar las transacciones. Esto es un requisito legal para todas las

el listado relevante. En ocasiones, se solicita a los clientes que provean una forma de

P por Wi Union (incluy las que se orig y tuera de los EE.UU.). CAMBIO DE MONEDA Los Servicios de T se gan al Bi
i [ en M N y de ser p ido por la ley, se podran pagar en Dolares de los Estados Unidos de America segun disponibilidad de moneda. El tipo de cambio que se utiliza para los Servicios de
T: es fijado por W Unlon o sus afiliadas, y por el Remil W nion, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la conversion de divisas. En algunos paises, la
reglamentacion local exige que la sea ida en el que se paga al Beneficiario, e« cuyo caso la tasa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones
cambiarias entre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valula, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las lasas
ir le disponibles mas un margen. La mayoria de las tasas de cambio se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros
internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece 2 lraves de Western Union Financial Services, Inc. Su inf on personal (¢ Inf i) esp
conforme a las leyes apli yes por W Union y es utilizada a fines de p el servicio i incluyend: , reporte a ladores o g de
acuerdo a leyes aplicables, servicio al cliente, i de pago, de B i prevencion de fraude, de pi rollo Su info puede ser utilizada en
conexion a olros servicios, productos, comunit /0 prog de premios de Western Union o sus filiales a los que usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por
correo. Si opta por proveer su numero de tell fijo,

Y/
lef celular y/o di de correo . tambien esta g Su expi para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o
nolificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indi

ISMS/E MS), y acepta que Iquier cargo por los p es de servicio relevante seran su exclusiva
responsabilidad. Si no desea recibir de g, por lavor a Union en |2 manera que se indica abajo. Usted esta otorgando su consentimiento a Western Union para que pueda
wransferr a sus afiliadas en otros paises distintos al pais en dond:: !a informacion fue originalmente recole *ada o creada, incluyendo sus afiliadas situadas en los E: Unidos. La sera unlizada para
Union y sus afiliadas en todo ol mundo podran revelar su Informion, si ello le es requerido (i) por una ley nacional o extranjera o en el marco de un proceso judicial local o
internacional (i) por d u otras guber las de este pais, las de los Estados Unidos o las de cualquier otro sitio) para p de , Ir g ]
enjL yp oe ¢ luyendo delitos de lavado de dinero y otra dad criminal y los podran revelar Informacion para estos y otros propositos
relacionados . Usted liene derecho a acceder y solicitar una copia de su para lo cual Union se reserva el derecho de cobrar una pequefa suma en la medida que lo permita |a legislacion
aplicable. Tambien puede corregir, eliminar o bl infc que este o I Tambien puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su
siluacion particular - el pi de su cuando dicho p no sea req y podra en todo revocar su para el p o, silempre que no sea necesana
dicha para el pli de una g legal o I. De igual forma, usted podra tener acceso a la prueba de su autorizacion, y presentar las quejas que considere pertinentes ante la
Supenntendencia de Industria y C como dad de p de datos p cuando exista una ala i en la materia. Finaimente, usted presta su consentimiento
expreso para que el p i de su 1 sea de con los '. en la Politica de Tratamiento de datos personales, a la que podra acceder a traves de la pagina web
(-) o solicitando una copia a traves del correo electronico (-). RESPONSABILIDAD. EL AGENTE ES R=SPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A LAS AUTORIDADES POR LA PRESTACION DEL SERVICIO
PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. SUJETO A ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATOS DE LA TRANSACCION DEL
REMITENTE SON CONFIDENCIALES Y NO DEBEN SER COMPARTIDOS CON NINGUNA OTRA PERSONA MAS QUE CON SU BENEFICIARIO. NO SE ACONSEJA QUE EL REMITENTE ENVIE DINERO A
NINGUNA PERSONA DESCONOCIDA. WESTERN UNION. VIGO Y ORLANDI VALUTA NO GARANTIZAN LA ENTREGA O IDONEIDAD DE NINGUN PRODUCTO O SERVICIO PAGADO POR MEDIO DE UNA
TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA. WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA RESPONDERAN UNICAMENTE POR DANOS DIRECTOS QUE SEAN
CONSECUENCIA DE LA NEGLIGENCIA DE SUS AGENTES O SUS EMPLEADOS, EXCLUYENDO DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES. LA RESPONSABILIDAD DE
WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA CESARA EN LOS EVENTOS EN QUE EL DANO HAYA SIDO CAUSADO POR RAZONES IMPUTABLES AL USUARIO DEL AGENTE. El servicio Western Union
ney Transfer (SM) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, es ofrecido por Western Union Financial Services, Inc., una compafla Norteamericana (para translerencias de dinero desde los
Unidos de ica, Canada y Mexico, y servicios ) y We Union Al Limited, una compania Irlandesa (para todas las demas lransacciones), a traves de una red de Agentes y
WWW. com 018000-111-999 (C) 2015Vigo Remittance Corp. Todos los Derechos Reservados (C) 2015Western Union

los propositos aqui

(R) Mo

representantes autorizados. Giros y Finanzas es Agente Pagador A girosy
Holdings, Inc. Todos los Derechos Reservados. Ley de Proteccion de Datos: El titular autoriza que sus ¢latos PO s en la p cién, en los f \ de vinculacién de la entidad, a
través de los canales de atencion presenciales, y/o contenidos en los soportes que en su caso se anexen, serdn tratados por GIROS Y FINANZAS COMPANIA DE FINANCIAMIENTO S A . con la finalidad de: i)
Uevar a cabo la gestién y de sus () la mejora, andlisis, y de los prod y/o servicios de GIROS Y FINANZAS, el desarrolio de los procesos que so
qQ para la adi da p de los servicios y/o productos dos y el e Imp de he para la p 6n de fraudes; (ii) La on de inf P 5
comercial; ncluyendo el envio de informacién sobre B pi d, programas de fid los dif les de comunicacién adoptados por la entidad. (i) la
uansferencia y/o ransmisién de datos personales de los titulares a terceros con quienes GIROS Y FINANZAS C.F. S.A tenga o celebre convenios Iv) Cualquier otra gestién que se derive de la eventual retacién
conlractual que se genere entre las partes. El titular autoriza a GIROS Y FINANZAS para solicitar, acc -der, consultar, al 5 P % , reportar, verificar, procesar, modificar, actualizar. aclarar
retirar, divulgar, transmitir y transferir (sl es del caso) p | en bases de datos de de ubl op y demds Op de ink crediticie, do
segurndad soclal entre otros, para para finalidades de gestién de riesgo y gestién tale; como: El; de scores i hy i de validacion de ing \ pred
de Ingresos, herramientas para evitar el Iraude, fuluras herramientas comerciales y en general, adelanto: una adecuada gestién del riesgo crediticio, para la pre- ap de crédito o ! de p
C 3 Y con la f I , de serviclos y p iente de palses de las de informacién crediticia con quienes Giros y Finanzas
WU BLAI ! § e i g =i = worid v ESIUN UE 111> UAlUB o1 out e v v =
declaic que conozco que podre ejercer los derechos de acceso, actualizacion, reclificacion, mvo:;zn'l. ¥ 's'upv o alolone 518000111999,

dinigioa al Departamento de Servicio al Cliente ce la entidad, al correo electronico ser

gfi“!ﬁgilrvv

4 J1-1]




ERN
; r AGENTE DE DN
1§
A compaiie de financlamrento $.a. ) , % - - - — = o
i, BENEFICIARIO LIQUIDACION DE LA OPERACION N
. No. Identificacién: 31843928  yaior Tolal: i
|1 mPo:ce Hanaids Efectivo 1,705,026.00 COP
! Nombre: YODILMA MORENO GARCIA Medio de Pago 1: 0.00 COP
:I Valor Comisiones: 0.00 COP

-1 Firma/ Huella
{1 Habiendo leido, comprendiendo y aceptado todo lo indicado en
f{ este lormulario Incluyendo el reglamento Western Union, firmo | &
! el presente documento con la huella que extiendo en el leclor | .
biometrico. Para estos electos. mi huella persdnal es el signo o
| simbolo que empleo como firma .

INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)

IVA Coimiglones:
GMF:
Tolal Pagado:

0.00 COP
1,705,026.00 COP

52 Numeral 1809 Valor USD:485.77

il

b

[

a

g

H

INFORMACION DE WESTERN UNION PAGO DE GIRO: MTCN. 973

REMITENTE: Moneda enviada: 485.77 JSD

Nombre: HERNEY GORDILLO Tasa Cambio: 3,509.94

Ciudad: HIALEAHFL3 Monlto Esperado: 1,705,026.00 COP ‘
Pais: Estados Unidos g 1 :

Enudad GYF001 GIROS Y FINANZAS Punlo Servicio: 288 CALI GALERIA GUADALUPE Numero Trx: 2101083712281
Cédigo Equipo. 172.24.0.3 Fecha y Hora: 2021-01-08 16:12:51.427769

Tipo Transaccién: Pago Giro Internacional Vigo Usuario: LIZGOMEZ

EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS. COM ASi COMO EN LAS CARTERTELERAS VISIBLES EN GADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y ;ﬂ;‘%z;r;. csg »:g%%::‘s é°fo§7£§"é‘ésu
CONDICIONES QUE REGULAN EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA DE DINERO. AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ESTA ACEPTANDO ESOS TE DIVISAS, ‘POR FAVOR CONSULTE LA
COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WESTERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COBRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE . RAS
- PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS.COM AS| COMO EN LAS CARTERTELE
INFORMACION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS DE CAMBIO APLICABLES LAS CUALES SE iNDICAN EN LA PAG 40 LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINERO
VISIBLES EN CADA UNA DF LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS PROTEJASE DEL FRAUDE /1. CONSUMIDOR. SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTR'A':O a Ghator s sy (4 Yrsaaes
Rezuerde que la translerencia da dinero puede ser pagada al beneliciario que usted haya designado en un corto Iaps_c de tiempo a partir del momento del envio y usdc r:o r;d Servicko de Transterenciay, zLas
Union Para oblener mayor «'armacion sobre como protegerse del Iraude visile: weslernunion.com/stoplraud. El Servicio de Transferencia de envio y recibo de \::Im ] Jruon s ! 8o lncL s
Translerencias de Dinero, ) bajo la marca Western Union, Vigo u Oriandi Valna, segun la eleccion del Remnitente o el Beneliciario, como aplique, se ofrece a raves d.de osle‘mnm ol ”m'am mon d. ¥ e
red de Agentes/Pagadores Autorizados Las Transterencias ce Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas por el Beneficiano | 5'9m o riniee: a clowa 'lo1 . hor:qsnos"de
o Pagadores Autorizacus gonde el Servicio de Transferencia de Dinero este disponible. Los Envios de Dinero se entregan en electivo a los Beneficiarios genera '“0' e e o dnr;olol ed suia et s
operacion del establecimiento el Agente o Pagador A y les, sin cabrar alguna a eslos. En cierlos casos, el pago de una trans! a'ancu:‘ e = p o I b
‘inpueElos incales y cargos por servicio Las Transferencias de Dinero bajo la mara Western Union, en 10625 los pa'ses requieren el numero de control de la uansleveﬂclea (MiCN) para ?ICQOMO o semc'w-o ol
€ .mecs de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Translerencias de C.nero a cuentas banzarias se encuectran duspon-bleg a pet_i»do para qanses Ef:nlados Idfnero enviado ul n’u e
Hnenie /2 DIas esla:d Uispunis & pesa 3¢ cobro dantro de 24 v 48 horas, resy Las Tranclerenciag de Dinero a cuenias ¢} 3 dias habiles, transferencias
il 38 enst “panibles aenaralmente én minulcs Excerio- i0s linnles 0e r unio, las iestriccicnes lncales u olras restricciones en cierlos paises puede demorar la transaccion. Las
. O Qenel LinmiIe £ pugda o electivo, P10 agunos Agetiies pueaen pagal Mied. .« wiGgues 9 una COMDINLIUT Ue UIeClvD y Cheyue, S v ves B Ve 'S0 W Blila o 1A VAT ad '.-'. oTOn
‘2» tondos y algunas nansierencias oe dingio puede ser depositadas o0 cuentas. Todos 103 pagous en eluctivo estan :u,eu:‘s a a-spomlz:lloat‘l. que los beneficianios exhiban sus oocumelnlcs de idens lca::n:'ﬂ
versonaly que provean feda la informac.on requenda por Western Union acerca do la transaccion, incluyando los el ¥ . pais de origen. monto aproximado, el numero de contro
la lransterencia ac dvero (MTCN pot sus siglas in Ingles) y zualquier olra condicion o requerimiento aplicable en la localidad del Agente Lasfans'ercr\ctas de dinero en efectivo seran pagadas a las pe'sonlas que
los Agentes consideren facultadas cara recibir la transaccion luego de ia presentacion de sus documentos de i P . sigt las de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles;
de Western Urion Dicho pago puede scr realizado incluso en el caso que el forinulario per el Benel ga 2rrores. Ni Western Union n.i sus‘Aqovﬁes comparara el lormulano ;Para Enviar
Dinero, contra el formuiario (Para Recibir Dinero,, a fin de verificar e! domicilio provisto para el Beneficiario. En algunos destinos, se le puede sol al que pr una ider 1. una
respuesia a una Pregunta de Piueba o ambos para recibir los londos en efentivo Las Preguntas de Pru:ba no constituyen una Iurcion de seguridad adicional y no puodon_ ser uhl-ndqs para tomar el iempo o
Cermurar el pago de una transaccion; en cierlos paises se encuertran prohibidas. La legislacion aplicable prohibe que los operen comer Con ciertos individuos y paises Western Union debe
conirolar y comparar lodas 'as transacciones conlra ur. iistado de nombres provistos por los gobiernas de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Activos Exiranjeras del
Departamento del Teswro Norteamencano (OFAC) y la Union Europea Si se i una dencia, W Union ga la a fin de o si el nombre del individuo que ligura en
el Islado relevante En ocasiones, se solicita a los clientes que provean una forma de identif o infy i dici que puede d las Esto es un legal para todas las
lransacciones procesadas por Western Union (incluyendo las transferencias que so onginan y terminan fuera de los EE uu). CAMQIO DE MONEDA. Los Servicios de Ti : 1 se gan al Benel;
denklicado en Moneda Nacional y de ser permitido por la ley, se podran pagar en Dolares de los Estacus Unidos de America segun disponibilidad de moneda. El tipo de cambio que se utiliza para los Servicios de
ransfe.encia es ftjado per Wes'ern Union o sus 2liliadas, y acep por el R Western Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de la conversion de divisas. En algunos parses, la
~glamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficianio, en cuyo caso la lasa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones
camobiarias eulre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las lasas
nlerbancanas comercialinente disponibles mas un margen. La mayoria de las lasas de cambio se ajustan varias veces al dia en linea con la lasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros
wiernacicnales PROTECCION DE DATOS El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se olrece a traves de Western Union Financial Services, Inc. Su informacion personal (¢ Informacion;) es procesada
confenne a las leyes aplicables y es conlrolada por Western Union y s ullizada a fines de comp el servicio solici incluy : admi , reporte gul oel gubernamentales de
acuerco 3 leyes aplicables. servicio al cliente, conlirmacion de pago, validacion de Benaliciano, prevenc.on de fraude, desarrolio de producto/desarrolio comercial. Su informacion tambien puede ser utilizada en
£onexiun a olios servicios, Produclos. cormunicaciones comerciales, conveniencia v/o programas de o'omios de Western Union o sus filiales a los que usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por
correo Si opla por proveer su nuinero de telefono fijo, telefono calular y/o direccion de correo electronico, ien esta g Su exp '0 para recibir dichas comunicaciones comerciales ylo
nutiicaciones sobre el cobro de la translerencia en el medio indicado (telelono/SMS/E-mail/MMs), Yy acepta que cualquier cargo impuesto por los P es de servicio le seran su exclusiva
responsabilidad Sino desea recibir comunic s de Mark 9. por favor a Western Union e la manera que se indica abajo. Usted esta otorgando su consentimiento a Weslern Union para que pueda
‘ranslenr a sus afiliadas en otros paises distinios al pais en donde la informacion lue originalmente 1ecoletada © creada, incluyendo sus aliliadas situadas en los Estados Unidos. La Informacion sera utilizada para
'8 propositos aqu: expresados Western Union y sus afiliadas en todo el mundo podran revelar su Informucion, si ello le es requendo (i) por una ley nacional o exiranjera o en el marco de un proceso judical local o
mternacional (i) por autondades publicas u otras at gub les (incluyendo las de esio pas, las de los Estados Unidos o las de cualquier otro sitio) para p itos de d ) g N,
@njuicianento y prevencion de crimenes, incluyendo delitos de lavado de dinero y cualquier otra aclividad criminal relacionada, y los destinatarios podran revelar Informacion para eslos y otros proposilos
‘elacionacos  Ustea nene derecho a acceder y solicilar una copia de su informacion para lo cual Wes.em Union se reserva el derecho de cobrar una Pequefia suma en la medida que lo permita la legislacion
1 | rel.

han

aphcaole Tambien puede coregr, eliminar o t q N que este inoxacla o dos Tambien puede objetar - en i y con ) 9 con su
sluacion particular - el procesamiento de su informacion, cuando dicho procesamiento no sea requerdo, ¥ podra en lodo momento revocar su para el p 10, siempre que no sea necesaria
oiche informacion para el ¢ do una obligacion legal o contractual. De igual forma, ustea Poura tener acceso a la prueba de su autorizacion, y presentar las Quejas que considere pertinentes ante la
Supenniendencia de Industna y Comercio como autoridad de | de dalos per ,» Cuando axista una vull 1 a la legisl: pli enla \{ Final: . usted presla su consentimiento
€Xpreso para que el procesamiento de su information sea realizado de conformidad con los terminos senalados en la Politica de Ti i de dalos . & la que podra acceder a traves de la pagina web

(+) 0 solicitando una copia a traves del coreo electronico (-) RESPONSABILIDAD EL AGENTE ES RESPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A L;S AUTORIDADES POR LA PRESTACION DEL SERVICIO
PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA SUJETO A ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATCS DE LA TRANSACCION DEL

) Money Transter (SM) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuia, es ofresido por Wester Union Financial Services, Inc., una pania N (para de dinero desde los
L “lavos Urudos de Nereamenca Canada y Mexico, ¥ servicios comerciales) y Weslern Union Interna ior. «f Limited, una compaiia Iflandesa (para lodas las demas transacciones), a traves de una red de Agentes y
‘resentantes autonzados Giros y Finanzas es Agente Pagador Autorizado. www.girosyfinanzas.com (18000-111-9399 (C) 2015Vigo Remittance Corp. Todos los Derechos Reservados (C) 2015Western Union
"twlduigs. e Todos los Derechos Resarvados Ley de Froleccion de Datos De conformidad con 1o pre /slo en la ley de p de datos p; # exp aGIROS Y FINANZASCF S A
y © WESTERN UNION para que realce el lratamiento de mis datos personales aportados a Iraves co e.la solicitud. Dicha Informacion sera Incorporada a la base de dalos de utularidad de GIROS Y FINANZAS
LF SA y/o WESTERN UNION. Mis datos seran ulilizados con Ia finalidad de llevar a cabo la geslion ad. nilsiraliva y comercial de la presente solicilud asi Como para (i) la mejora, ofrecimiento y amphacion de los
Productos y/o servicios de GIROS Y FINAN{AS CF. SA yo WESTERN UNION + (i) 1a remision da info macion pr lo Ly (i) latr a y/o de datos personales de los litulares a
l-.lce'?s con quienes GIROS Y FINANZAS C.F S A. y/o WESTERN UNION 'enga o celebre conven os, ') Cualquier otra gestion que se derive de la eventual relacion contractual que se genere entre las partes
C\j.n a lrma del presente documento autorizo a GIROS Y FINANZAS CF. S A y/o WESTERN UNICN bien par ger, al y lratar mis datos biomelricos tales como huelia para efectos de
.dv’y\l-"tac‘c" y rma. Man.fiesto que aulorizo a GIROS Y FINANZASCF SA. y/o WESTERN UNION,, ara que realice el lralamiento de mis dalos per para el de los fines mencionados y
declaiu que conozco Gue podre ejercer los derechos de acceso, actualizacion, rectificacion, revocaiori\ v supresion de mis datos personales de conlormidad con lo Previsio en la citada ley. a Iraves de !
dwigwca al Departamento ge Servicio al Clente ce I3 entidad, al correo electronico servi irgsyfi com, lelefono 018000111999,
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LIQUIDACION DE LA OPERACION

BENEFICIARIO

| mPo cc No. Identificacién: 67040382 valor Total 1,710,213 00 COP
!l Nombre' KATHERINE GORDILLO MORENO Medio de Pago 1: Efectivo 1,710,213.00 COP
l" Valor Comisiones 000 COP
I Firma/ Huella i 000 COP
J4 Habiendo leido, comprendiendo y aceptado todo lo indicado en IVA Comisiones R
.' este formulario incluyendo el reglamento Western Union, firmo : GMF
| el presente documento con la huella que extiendo en el lector Total Pagado 1,710.213.00 COP
.l biometrico. Para estos efectos, mi huella personal es el signo o
ll simbolo que empleo como firma - o
.
INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)
l Numeral. 1809 Valor USD:485.00
i.
INFORMACION DE WESTERN UNION ~ PAGO DE GIRO: MTCN. 9735061871
REMITENTE: Moneda enviada: 48500 USD
Nombre: HERNEY GORDILLO 3 Tasa Cambio: 3,526 21
Ciudad: HIALEAHFL3 i Monto Esperado: 1,710.213.00 C@P
Pais. Estados Unidos : A
Entidad: GYF001 GIROS Y FINANZAS Punto Servicio: 288 CALI GALER(A Numero Trx: 2101224579945
Coédigo Equipo: 17224 019 Fechay Hora 2021-01-22 14 40 57 948883
Tipo Transaccién: Pago Giro Internacional Vigo Usuario EYMONTANO

EN LA PAGINA WEB WWW GIROSYFINANZAS COM ASI COMO EN LAS CARTERTELERAS VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS, SE INDICAN LOS TERMINOS
CONDICIONES QUE REGULAN EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA DE DINERO. AL FIMAR ESTE FORMULARIO, USTED ESTA ACEPTANDO ESOS TERMINOS Y CONDICIONES ADEMAS DE |
COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WESTERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIEN COBRAN UNA COMISION POR LA CONVERSION DE DIVISAS *POR FAVOR CONSULTE
INFORMAL ION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS DE CAMBIO APLICABLES LAS CUALES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW. GIROSYFINANZAS COM ASI COMO EN LAS CARTERTELER/
VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS PROTEJASE DEL FRAUDE AL CONSUMIDOR SEA CUIDADOSO CUANDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVIE DINER
Sacuarts que la transferercia de dinero puede rer pagada al baneficirrio que usted haya Jesignady en un corto lapso de iempo a parir del momento c'al envio y usted no podra obtener in rontegro de Weste
Uiofi. a3 obtaner mayor irformacion sobre como protegerse del 'ruda visite. waesternunion.c /stopfraud El Servicio de Transferencia de envio v r«.cibo de dinero (ol ¢ Servicio Ce Transferencia,, (L
Transferencias de Dineroy ) bajo ia marca Western Union, Vigo u Ortand| Vuluta, segun la del o ol Beneficiano, coma aplique, se ofrece a traves de Western Union Financ.z! Lervices, Inc, y
red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transturencias de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden scr cobradas por el Beneficiano designado en ios estatlecimientos de Agent
o Pagadores Autorizados donde el Servicio de Transferencia de Dineo esto disponible. Los Envios de Dinero se gan en ef: alos ficiarios generaimente en minutos, sujeto o los horarios ¢
operacion del establecimientc del Agente o Pagador Aulorizado y co es ap , 8in cobrar ) alguna a estos En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede estar sujelo
impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Western Union, en todos los paises requieren el numero de control de |a transferencia (MTCN) para el pago de la transaccic
Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias se encuentran disponibles a pedido para paisas imitados. El dinero enviado utilizando el servico C
Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respectivamente Las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 digs habiles; transferencias a billeter
electronicas (mWallat) se encuentran disponibles generalmente en minuios Exceder los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos paises puede Jemorar la kra~gaceion L
transferencias de dinero generalmente se pagan en efectivo, pero algunos Agentes pueden pagar mediante cheques o una combinacion de efectivo y cheque, o tal vez el beneficiario elija ambas maneras de reci
los fondos, y algunas transferencias de dinero pueden ser depositadas en cuentas. Todos los pagos en efectivo estan sujetos a dispor oilidad, que los beneficiarios exhiban sus documentos de identificaci
personal y que provean toda la informacion requerida por Westemn Union acerca de la transaccion, incluyendo los nombres del Remitente y Beneficiario, pais de origen, monto aproximado, el numero de control «
la transferencia de dinero (MTCN por sus siglas in Ingles) y cualquier otra condicion o requerimiento aplicable en |a localidad del Agente. Las transferencias de dinero en efectivo seran pagadas a las personas qQ/
los Agentes consideren facultadas para recibir la transaccion luego de la presentacion de sus documentos de identificacion personal, siguiendo las politicas de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingle
ds Western Union Dicho pago puede ser realizado incluso en el caso que el ‘ormulario completado por el Beneficiario contenga errores. Ni Western Union ni sus Agentes comparara el formulario (Para Enwi
Dinero, contra el formulario ¢ Para Recibir Dinerog, a fin de verificar el domicilio provisto para s| Beneficlario En algunos destinos, se le puade solicitar al Beneficiario que proporcione una identificacion, u
respuesta a una Pregunta de Prueba o ambos para recibir los fondos en efectivo. Las Preguntas de Prueba no constituyen una funcion de seguridad adicional y no pueden ser utilzacas para tomar ei e

demorar el pago de una transaccion, en ciertos paises se er 1 pi La leg prohibe que los transmisores operen comerciaimente con ciertos individuos y paises. Wes am Union del
controlar y comparar todas las transacciones contra un listado de bres pi por los g de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Control de Activos Extranjeros ¢
D 1o del Tesoro Nor 10 (OFAC) y la Union Europea. Si se identifica una potencial coincidencia, Western Union investiga la transaccion a fin de determinar si el nombre del individuo que figura «

el listado relevante. En ocasiones, se solicita a los clientes que provean una forma de identificacion o informacion adicional, que puede demorar las transacciones. Esto es un requisilo legal para todas L
transacciones procesadas por Western Union (incluyendo las transferencias que se originan y terminan fuera de los EE. UU) CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entregan al Beneficia
identificado en Moneda Nacional y de ser permitido por la ley, se podran pagar en Dolares de los Estados Unidos de America segun disponibilidad de moneda. El lipo de cambio que se utiiza para los Servicios «
Transferencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y aceptado por el Remitente Westem Umon Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, tambien gana dinero de |a conversion de divisas En algunos paises
reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuacion
cambiarias entre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tas:
interbancarias comercialmente disponibles mas un gen La mayoria de las tasas de cambio se ajustan varias veces al dia en linea con la lasa de cambio relevanta al cierre de los mercados financier:
internacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a traves de Western Union Financial Services, Inc. Su informacion personal (¢ Informacion, ) es procesa
conforme a las leyes aplicables y es controlada por Western Union v es utilizada a fines de el servicio Incluyendo® administracion, reporte a reguladores o entidades gubernamentales
acuerco & ,eyes aplicables. servicio al cliente, cor de pago, dacicn de Benefi prevencion de fraude, de prodi / ollo Su inf ion tambien puede ser utilizada «
conexion a otros servicios, productos, comunicaciones comerciales, convet 1ncia vio programas de premios de Western Union o sus filiales a los que usted se haya adherido incluyendo comunicaciones p
correo Si opta por proveer su numero de telefono fijo, telefono celular y/o dirc.ccic de correo electronico, tambien esta otorg~ndo su axcreso consentimiento para recibyr dichas comunicaciones comerciales
notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (teleforo/SMS/E-mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los pro/vadores de serv'~o relevante seran su axclus:
responsabilidad Si no desea recibir comunicaciones de Marketing, por favor cantacte a Western Union en la manera que se indica abajo. Usted esta otorgando su consentimiento a Western Union para
transferir a sus afiliadas en otros paises distintos al pais en donde la informa.on fue originaimente recolectada o creada, incluyendo sus afilladas situadas en los Estados Urvdos. La Informacion sera utnlz::“.
los propositos aqui expresados. Western Union y sus afiliadas en todo el mundo podran revelar su Informacion, si ello le es requerido (i) por una ley nacional o extranjera o en el marco de un proceso judicial b:
internacional (ii) por autoridades publicas u otras autoridades gubernamentales (incluyendo las de este pais, las de los Estados Unidos o las de cualquier otro sitio) para pr de
enjuiciamiento y prevencion de crimenes, incluyendo delitos de lavado de dinero y cualquier otra actividad criminal relacionada, y los destinatarios podran ac " P'OPO.
relacionados Usted tiene derecho a acceder y solicitar una copia de su informacion para lo cual Western Union se reserva el dur:dw de cobrar \:1‘1 pequonr: ::’.l::aofr;mf:::;m rin?(‘nml: I i -
aplicable. Tambien puede corregir, eliminar o bioquear inf que este ir inexacta o desactualizada Tambien puede objetar - en cuaiquier momento y con causales | mmusp? la .d:g s
;u;ncm particular - el pr to de su infe , cuando dicho procesamiento no sea requerido, y podra en 1odo momento revocar su autorizacion para el pr to, - qu: naoo:‘ea skt
icha infe ) para el pll to de una oblig legal o cor De igual forma, usted ra tener acceso a la prueba o o7
Superintendencia de Industria y Comercio como autoridad de proteccion de datos personales, mw?:xum una vulr p. la el lulom.cm‘,: Eemlu l:sm;;:u:’msxdm;ponnmn e
expreso para que el pr de su infi ion sear de cor i con los sefialados en la Politica de Tratamiento de datos personales, a la Que podra acceder r‘lr:v s\:‘.cc:somvmm
(-) 0 solictando una copia a traves del correo electronico (-). RESPONSABILIDAD. EL AGENTE ES RESPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A LAS AUTORIDADES POR LA PRESTACI(G)SN DELps.om c
PAGADO POR MEDIO DE UNA TRANSFERENCIA DE DINERO DE WESTERN UNION, vIGO U ORLANDI VALUTA. SUJETO A ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, LOS DATOS DE LA TRANS. 0N D
REMITENTE SON CONFIDENCIALES Y NO DEBEN SER COMPARTIDOS CON NINGUNA OTRA PERSONA MAS QUE CON SU BENEFICIARIO NO SE ACONSEJA g Soadon
?TI{QAC;U;;AE :ESSC;NQEDSSNC%%OCIDA WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA NO GARANTIZAN LA ENTREGA O IDONEIDAD DE NINGUN PRODUCTO O SE%\&IECI;:(; SIE:S‘::JE(;‘ ;EOFENM\leg"I‘)EERUOF
1 INERO DE WESTERN UNION, VIGO U ORLANDI VALUTA \VESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUT. N
CONSECUENCIA DE LA NEGLIGENCIA DE SUS AGENTES O SUS EMPLEADOS, EXCLUYENDO DANOS INDIRECTOS. ES:S(JZIAALSSSIZ%TgEEFm\T:gg:QMENTE R L e
WESTERN UNION, VIGO Y ORLANDI VALUTA CESARA EN LOS EVENTOS EN QUE EL DANO HAYA SIDO CAUSADO POR RAZONES IMPUTABLES AL US 2: T eRiE b o e aRen [
(R) Money Transfer (SM) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, es ofrecido por Western Union Financial Services, Inc., una compania Nort e ) G mekie Wit U
Fstados Unidos de Norteamerica, Canada y Mexico, y servicios comerciales) y Western Union Intemational Limited, una compadia Irlandesa ‘pn y e Leu Th et Oy (e Sesc )
reprus. n*antes autorizados. Giros y Finanzas es Agente Pagador Autorizado www. glrosyfinanzas com 018000 1‘i1-999 C) 2015V e s rarisackicimal & Kaves: s Lo ol e Sonras
Holdings. Inc Todos iu= Nerechos Reservados. Ley de Proteccion de Datos: De conformidad con lo previsto en la le da(pfzmnw W: Rdomnlunco <o Todos los Darechos Reserveddon (C) 20T0Naern Lk
EI:;_WESTERN UNION para que rvatica | tratamiento de mis datos personales aportados a trevas de esta solicitud yl:}u:hn nf or: sz sobtympheoy donpre gt e oA
SA ylo WESTERN UNION Mis Sk pikencos B Ia Thadod do e I ormacion sera Incorporada a la base de datos de ltularidad de GIROS Y FINANZZ
productos y/o servicios de GIROS Y Fd.leANZAs BE 6 Do WeavER l"JIONVIr a |t:at:ao a gest.cn administrativa y comercial de la presente solicitud asi como para (1) la mejora, ofrecimiento y ampliacion Je b
terceros con quienes GIROS Y FINANZAS C F. § A y/o WESTERN UNIGY. 1o - 1 Lo remision de informacion pr ° L y (i) la trar y/o transmision de datos personales de los titulares
Con Ia firma del presente documento plybiipt 4 FlNANZA§ .:;NFms,, 40 rellnbre convenios; (iv) Cualquier otra gestion que se derive de la eventual relacion contractual que se genere entre las parte
identiticacion y firma Man A y/o '"WESTUEN LINION tambien para recoger almacenar y tratar mis datos biomelricos tales como huella para efectos «

fiesto que autorizo a GIROS Y FINANTAS ados
e f “ASCF S~ ylo WESTCRN UNION 3 .
Que conozco que podre ejercer los derechos de acceso, actualizacion ncuﬁucnor‘n, ro‘/oulorllpy.::;;r:o:v::‘::orr-a'lu"ﬂ'.:)?lm‘o b smbrisr s R

dingda al Departamento de
Servicio al Cliente de la entidad. al correo electranico servicioalcliente@girosyfinanzns com  talefrne gg;wna'll:s d..cor\(onmd:d con lo previsto en la cilada loy, a traves de solici
g m 1955




biometrico. Para estos efectos, mi huella personal es el signo o
simbolo que empleo como firma S

7 \\ 2 I\
. 6./, 05& m DE E l‘
finanzas ]
compal/s de financlamiento s.s.
NEFICIARIO LIQUIDACION DE LA OPERACION

|| ?IEPO cc No. Identificacién 31843928 /o1 Total 621.222 00 COP
j] Nombre: YODILMA MORENO GARCIA Medio de Pago 1 Efectivo 621,222 00 COP

! Huella Valor Comisiones 0.00 ggf;

Firma / Hui o 0.00

! Habiendo leido, comprendiendo y aceptado todo lo indicado en f = = |IVA Comisiones 0.00 COP

l este formulario Incluyendo el reglamento Western Union, firmo GMF o

1 el presente documento con la huella que extiendo en el lector Total Pagado 621,2220

INFORMACION DE LA(S) OPERACION(ES)

Numeral 1809 Valor USD:172 00
§5
5.
; .
INFORMACION DE WESTERN UNION PAGO DE GIRO: MT
REMITENTE: Moneda enviada: 172.0
Nombre: HERNEY GORDILLO Tasa Cambio 3.911 7; 4 4
Ciudad: HIALEAHFL3 Monto Esperado: 621,222 OO
Pais: Estados Unidos ; v pri
Entidad GYF001 GIROS Y FINANZAS Punto Servicio: 288 %/;L:)??‘Lie idsla Namero Trx: 2

: Fecha y Hora: 2021-02-

Codigo Equipo: 17224 0.18
S e e AL S VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y FINANZAS, SE INDICAN LOS TERMINOS Y

. . : | COMO EN LAS CARTERTELERA MINOS Y CONDICIONES ADEMAS DE LA
Eghll_lglgﬁ)(ﬂgg (\;VSEB m&ﬁgx@:\?ﬁg%‘e}?}qaﬁsfﬁ%sNcm DE DINERO AL FIMAR ESTE F’(‘.'}Fél\(ﬂ)glf_&RNI%NUASEEO%IES?;z :%I'E‘P:AA?::DO(:ISESSSSKT)E‘RDE D?VlSAS *POR FAVOR CONSUL rEE LA
TERN UNION Y SUS AGENTES TAMBIE YFINANZAS COM AS| COMO EN LAS CARTERTELERAS

COMISION POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA, WES SE INDICAN EN LA PAGINA WEB WWW GIROS NVIE DINERO

AMBIO APLICABLES LAS CUALES NDO UN EXTRANO LE SOLICITA QUE LE ENVI
INFORMACION IMPORTANTE RESPECTO LAS TASAS DE C. AUDE AL CONSUMIDOR SEA CUIDADOSO CUAND de Western
FINANZAS PROTEJASE DEL FR del envio y usted no podra obtener un reintegro
VISIBLES EN CADA UNA DE LAS OFICINAS DE GIROS Y do en un corto lapso de tiempo a partir del momento y ' clis. 2ise
| beneficiano que usted haya designado i0 y recibo de dinero (el ¢ Servicio de Transferencia,. ¢
Recuerde que la transferencia do dinero puede ser pagada a ude visite westernunion com/stopfraud El Servicio de Transferencia de envio y temn Union Financial Services. Inc . y una
el S om:ngr mayo)rt;n(nrrl: :;%‘n:sfxe?\%%g?‘sﬁ’;s:gﬂ:\g V:Iut'sllogun la eleccion del Remitente o el t\)lma'ﬁmﬂw:am m'ﬂ.:r l::a‘:::p‘:{"‘: a:nl;m d\::;n‘:;o en los establecimientos de Agentes
Transferencias de Dinerog) bajo . . Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, tos. sujeto a los horanos do
sferencias de Dinero bajo las marcas We: d efectivo a los Beneficiarios generalmente en minuf }
red de Agentes/Pagadores Autorizados Las Tran: disponible Los Envios de Dinero se entregan en i de dinero puede estar sujeto a
Transferencia de Dinero este disponi En ciertos casos, el pago de una transferencia
o Pagadores Autorizados donde el Servicio de licables, sin cobrar comision alguna a estos J ITCN) para el pago de la transaccion
torizado y condiciones apli 8 control de la transferencia (M )
operacion del establecimiento del Agg"ﬁ:ﬁ:ﬁ:&%ﬁfﬁ"& Dm!am bajo la marca Western Union, en todos los paises :"““‘:"’:\:L’,‘f:"::\oﬁt.q para paisns imitados F| dinero enviado utilizando of servicio Dia
impuestos locales y cargos WD“'V':'D ) Siquiente 12 Dias y Ias Transforoncias de Dinero a cuontas hancanas oo M‘;"‘" A Ceponere . - >t Al
Servicios de Transferencia de Dinero Dia & sk it Las: =~ M. 0718 brnciy) & geran' g e AT ran 3 7 e halue AN e R
z 148 B Iriau do 24« Al Lutas Tusolelan KL b8 higuribU 198 Twiivies aen Kemitente y Beneficiario 's de origen, monto aproximado, el num: contro

cete LLD@s a8 WY PG sils s‘lblps ih ln&lo'ss 'y é\:dqu-e; otr; condicion o requerimiento aplicable en la lo;alldad del Agente Lls Innsfcnﬂca:’oo dinero en efectivo se::nn paq:hs a ;T::rsonu :;:

los Agentes consideren facultadas para recibir la transaccion luego de la presentacion de sus documentos de identificacion personal, siguiendo las politicas de KYC (Know Your Customer por sus siglas en Ingles)
de Westen Union. Dicho pago puede ser realizado incluso en el caso que el formulario por el Ber contenga errores. Ni Western Union ni sus Agentes comparara el formulano ;Para Enviar
g::ur:ai_'m:::’ Iormu:an: L:arlb Rocubu‘bginerw, a ﬁrl; dle vefrmcnr el domicilio provisto para el Beneficiario En algui b

regunta de Prueba o ambos para recibir los fondos en efectivo Las Preguntas de Prueba no constituyen una funcion de seguridad adicional pueden zad:

demorar el pago de una transaccion, en ciertos paises se encuentran prohibidas La legislacion aplicable prchibe que lo:'): A s e e

> operen comer ente con ciertos individuos y paises Western Union debe
controlar y P todas las trar 1es conlra un listado de nombres provistos por los gobiernos de los paises en los cuales operamos, incluyendo la Oficina de Comrzl de Activos Ex!ran;oron del
Departamento del Tesoro Norteamericano (OFAC) y la Union Europea. Si se identffica una potencial coincidencia, Western Union investiga la transaccion a fin de determinar si el nombre del individuo que figura en
el listado relevante En ocasiones, se solicita a los clientes que provean una forma de { ansacciones. Esto es un requisito legal para todas las
:::s?ocnones ;&mcendas por Western Union (incluyendo las transferencias que se originan y terminan fucra de los EE UU ). CAMBIO DE MONEDA L

tificado en Moneda Nacional y de ser permitido por la ley, se podran pagar en Dolares de los Estados Unidos de America disponibilidad de moneda E|
Transferencia es fijado por Western Union o sus afl por el Ri W o ot g ot g lo% etci G

Y P
reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Benefi

rrrine

intemnacionales. PROTECCION DE DATOS El Servicio de Transferencia bajo la marca elegida se ofrece a traves de Western Union Financial S
conforme a las leyes aplicables y es controlada por Western Union y es ulil a fines de P el servicio sol i administracion, reporte a reguladores o entidades guberamentales de

acuerdo a leyes aplicables, servicio al cliente, confirmacion de pago, validacion de Beneficiario, prevencion de fraude, deuﬁollo dln producto/desarrollo comercial Su informacion tambien puede ser utilizada en
filiales a los que usted se haya adhendo incluyendo comunicaciones por

conexion a otros servicios, productos, comunicaciones comerciales, conveniencia y/o programas de premios de Western Union o sus
preso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o

correo Si opta por proveer su numero de telefono fijo, telefono celular y/o direccion de correo electronico, tambien esta otorgando su ex
notificaciones sobre el cobro de la transferencia en el medio indicado (telefono/SMS/E-mail/MMS)

los propositos aqui expresados Westem Union y sus afiliadas en todo el mundo podran revelar su Informa.don, si ello le es requerido (i) por una ley nacional o extranyara o en el m:
internacional (i) por autoridades publicas u ciras autoridades gubernameritales (incluyendo las de este pais, las de los Estados Unidos o las de cualquier otro sitin) para prop de d Q' k
enjuiciamiento y prevencion de crimenes, incluyendo delitos de lavado de dinero y cualquier otra activ.dad r , y los destinatarios podran revelar Informacion para estos y otros propositos
relacionados . Usted tiene derecho a acceder y solicitar una copia de su informacion para lo cual Western Union se reserva el derecho de cobrar una pequefa suma en la medida que lo permita la legislacion
aplicable Tambien puede corregir, eliminar o bloquear informacion que este ir pleta, ©0 desar walizada. Tambien puede objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su
situacion particular - el pr 0 de su infc . cuando dicho procesamiento no sea requerido, ¥y podra en todo momento revocar su autorizacion para el procesamiento, siempre que no sea necesaria
dicha informacion para el cumpl| to de una ob 1 legal o cor sal De igual forma, usted podra tener acceso a la prueba de su

Superintendencia de Industria y Comercio como autoridad de proteccion de datos personales, cuando exista una vulneracion a la
expreso para que el pr o de su inf 1 sea de conf con los terminos sefalados en la Politica de Tratamiento de datos personales, a la que podra acceder a traves de la pagina web
() o solicitando una copia a traves del correo electronico (-) RESPONSABILIDAD EL AGENTE ES RESPONSABLE FRENTE AL CLIENTE Y A LAS AUTORIDADES POR LA PRESTACION DEL SERVICIO

Estados Unidos de Norteamerica. Canada y Mexico, y servicios comerciales) y Westem Union International Limited, una compa#ia Iflandesa (para todas las demas transacciones), a traves de una red de Agentes y
representantes autonzados Giros y Finanzas es Agente Pagador Autorizado www. girosyfinanzas.com 018000-111-999 (C) 2015Vigo Remittance Corp. Todos los Derechos Reservados (C) 2015Western Union
Holdings, Inc. Todos los Derechos Reservados Ley de Proteccion de Datos. De conformidad con lo previsto en la ley de proteccion de datos personales, autorizo expresamente a GIROS Y FINANZAS C F. S A
y/o WESTERN UNION para que realice el tratamiento de mis datos personales aportados a traves de esta solicitud Dicha informacion sera incorporada a la base de datos de litularidad de GIROS Y FINANZAS
CF SA ylo WESTERN UNION Mis datos seran utilizados con la finalidad de lievar a cabo la gestion administrativa y comercial de la presente solicitud asi como para (i) la mejora, ofrecimiento y ampliacion de los
productos y/o servicios de GIROS Y FINANZAS C F S.A ylo WESTERN UNION ; (ii) la remision de informacion promocial o comercial, y (iii) la transferencia y/o transmision de datos personales de los ttulares a
terceros con quienes GIROS Y FINANZAS CF S A y/o WESTERN UNION tenga o celebre convenios; (iv) Cualquier otra gestion que se derive de la eventual relacion contractual Que se genere entre las partes
Con la firma del presente documento autorizo a GIROS Y FINANZAS CF S A ylo WESTERN UNION tambien para recoger, almacenar y tratar mis datos biometricos tales como huella, para efectos de
identificacion y firma. Manfiesto Que autorizo a GIROS Y FINANZAS CF S A y/o WESTERN UNION para que realice el tratamiento de mis datos personales para el cumplimiento de los fines mencionados y

), T 1a y supresion de mis datos personales de conformidad con lo previsto en la citada ley, a traves de salicitud
dingida al Departamento de Servicio al Cliente de Ia entidad, al correo electronico servicioalcliente@girosyfinanzas com, telefono 018000111999




COLOMBA

ST RINTE NS NCA FINANCIERA
oe

AcCioneg "
&Valores

sy WesterriUnion\wu (PG_zosseoss )

ES INTER TACIONES, EXPORTACI :
L TI%0 OE OPERACION NACIONALES. DEBEN SER CANALIZADAS UTILIZANDO ng 25235&5%538'1 E; ge‘qumemo Sy
1. N :

umero 2. Operacion de V- INFORMACION DE LA(s) OPERACION(ES) V1. LIQUIDACION DE LA OPERACION
Il IDENTIFICACION

prephiyii Accgié:fvif‘-:mc'm INICIAL 18. Numeral: 1809 Remesas Pago 19. Valor Total: 1.200.025,00
S ORES S A X 0. GMF: 1.648,58
4. Fecha: 24/112/2021 980.071.862-1 s

5. Numero: go 21. Valor Neto: 1.198.376,42
-80002 22. Total Efectivo Pagado:  1.198.376,42

6. Ciudad: cau
| 23. Total Cheque Pagado:
[;'-E'gmggc:ﬁg:lne LA DECLARACION 24. Total Valor Pagado: 1.198.376,42
TONIT dol LMG, O (5% Pra on 19os de Operacionas 34
8 Fecha:
9. Numero:
:\3 lgENI:ll‘-':ICAUON DE LA EMPRESA 0 PERSONA NATURAL

- (Iposiat. 11. No. Identificacion: 31843928
12. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA

13. Tgléfono: 3177751309 14, Direccién: CL 18 A N 55-105 BRR CANAVERALL'S
:i iludad: CALI 16. Departamento: VALLE DEL CAUCA
-Actividad Econémica: Responsable de cuidado
de los nifios/tareas del h
VIL. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE = Fima:
25. Nombre: YODILMA MORENO GARCIA
26. No. identificacién: 31843928 4

27. Autorizo aAcciones y Valores SA a reportar y solicitar a las entidades que administran
base de datos todo lo referente a mi informacién comercial para los fines preventivos en el
articulo 83 de la Constitucién Polltica de Colombia declaro bajo la gravedad de Juramento que
los conceptos, cantidades y demaés dal

los consignados en eslos formularios son correclivos 1D No. H
y la fiel expresion de la verdad, %
INFORMACION DEL REMITENTE MTCN:9730653757 Mensaje Remitente
Nombre: HERNEY GORDILLO Monto Enviado: 295,52 usp
Ciudad: MIAMI GARDENS Tasa Cambio: 4060.7212
Pais: US Monto Esperado: 1.200.025,00 COP

El Servicio de Transferencia de envio y recibo de dinero (el “Servicio de Transferencia”,
eleccién del Remitente o el Beneficiario, como aplique, se ofrece a través de Western
de Dinero bajo las marcas Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, pueden ser cobradas
el Servicio de Transferencia de Dinero esté disponible. Los Envios de Dinero se entre:

“Las Transferencias de Dinero”) bajo la marca Western Union, Vigo u Orlandi Valuta, segun la
Union Financial Services, Inc., y una red de Agentes/Pagadores Autorizados. Las Transferencias
por el Beneficiario designado en los establecimientos de Agentes o Pagadores Autorizados donde

gan en efectivo a los Beneficiarios generalmente en minutos, sujeto a los horarios de operacion del
establecimiento del Agente o Pagador Autorizado y condiciones aplicables, sin cobrar comisién alguna a éstos. En ciertos casos, el pago de una transferencia de dinero puede estar

sujeto a impuestos locales y cargos por servicio. Las Transferencias de Dinero bajo la marca Wester Union, en todos los paises requieren el numero de control de la transferencia
(MTCN) para el pago de la transaccion. Servicios de Transferencia de Dinero Dia Siguiente /2 Dias y las Transferencias de Dinero a cuentas bancarias se encuentran disponibles a
pedido para paises limitados. El dinero enviado utilizando el servicio Dia Siguiente /2 Dias estara disponible para su cobro dentro de 24 y 48 horas, respectivamente. Las Transferencias
de Dinero a cuentas bancarias generalmente demoran 3 dias habiles; transferencias a billeteras electronicas (mWallet) se encuentran disponibles generaimente en minutos. Exceder
los limites de monto, las restricciones locales u otras restricciones en ciertos paises puede demorarla transaccién. CAMBIO DE MONEDA. Los Servicios de Transferencia se entreganal
Beneficiario identificado en Moneda Nacional y se podran pagar en Délares de los Estados Unidos de América segun disponibilidad de moneda. Eltipo de cambio que se utiliza para los
Servicios de Transferencia es fijado por Western Union o sus afiliadas, y aceptado por el Remitente. Western Union, Vigo u Orlandi Valuta segun aplique, también gana dinero de la
conversion de divisas. En algunos paises, la reglamentacion local exige que la moneda sea convertida en el momento que se paga al Beneficiario, en cuyo caso la tasa de cambio y
cualquier monto indicado en este recibo estara sujeta a las fluctuaciones cambiarias entre la hora de la transferencia y la hora en que el Beneficiario cobra los fondos. Westemn Union,
Vigo u Orlandi Valuta, segun aplique, calcula su tasa de cambio sobre la base de las tasas interbancarias comercialmente disponibles mas un margen. La mayoria de las tasas de cambio
se ajustan varias veces al dia en linea con la tasa de cambio relevante al cierre de los mercados financieros intenacionales. PROTECCION DE DATOS. El Servicio de Transferencia
bajo la marca elegida se ofrece a través de Western Union Financial Services, Inc. Su informacién personal (*Informacion”) es procesada conforme a las leyes aplicables y es controlada
por Western Union y es utilizada a fines de completar el servicio solicitado, incluyendo: administracion, reporte a reguladores o entidades gubemamenla[es de acuerdo a leyes
aplicables, servicio al cliente, confirmacién de pago, validacién de Beneficiario, prevencion de fraude, desarrollo de producto/desarrolio comercial y otras actividades. Su informacion
también puede ser utilizada en conexién a otros serviclos, productos, comunicaciones comerciales, convenlenuq y/o programas de premios de Western Union o sus filiales a los que
usted se haya adherido incluyendo comunicaciones por correo. Si opta por proveer su niumero dg teléfono fijo, teléfono celular y/o direccion de correo elgwtmco._lambnen esta
otorgando su expreso consentimiento para recibir dichas comunicaciones comerciales y/o notificaciones sobre el cobro de la lr;:ms'efencla en el medio indicado (teléfono/SMS/E-
mail/MMS), y acepta que cualquier cargo impuesto por los proveedores de servicio relevante seran su exclusiva responsabilidad. Si no desea recibir comunicaciones de Marketing, por
favor conla'de aWestern Union en la manera que se indica abajo. Usted presta su consentimiento para que Westem Union revele o transfiera su informacién y la n_nlormac»én del tercero
a otras personas ubicadas en paises tales como Estados Unidos de Norteamérica, y a otros paises con Iegnsladbn de privacidad menos onerosa. La Informacién sera usada pamblos
fines indicados en estos Términos y Condiciones. Usted tiene derecho a acceder y solicitar una copla dg suinformacién para lo cual VIGO Western Union sa reserva el derecho‘de Ico adr:I
una pequefia suma en la medida que lo permita la legislacién aplicable. También puede corregir, ellmnnar o bloquear |nfon7)ac16n que esté incompleta, inexacta o desactua |zl .
g de objetar - en cualquier momento y con causales legitimas relacionadas con su situacién particular - el procesamiento de su informacién, cuando dicho procesamiento
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PAGO O PAGO INSUFICIENTE DE ESTATRANSFERENCIA DE DINERO, YASEA CAUSADE LANEGLIGENCIADE gus E%PELIFQERWCIO B T o e
SUPERE LA SUMA EQUIVALENTE A US$500 (ADEMAS DEL REINTEGRO DEL MONTO DE CAPITﬁ'\qL Y LA COMISI hsl pEOSPECIALES A LS & CONSECUENTES BL
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FOTOS DEL MATRIMONIO CATOLICO ENTRE LOS SENORES
HERNEY GORDILLO Y YODILMA MORENO GARCIA.










FOTOS BAUTIZO HIJO ANDRES FELIPE GORDILLO MORENO
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VISITAS LLEGA DEL SENOR HERNEY GORDILLO
EL DIA 23 DE JUNIO DE 2022













CONVIVENCIA DEL SENOR HERNEY GORDILLO EN EL MES DE
JULIO DE 2022 CON SU NIETO EN SU LUGAR DE RESIDENCIA
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CONVIVENCIA Y COMPARTIR EN LOS QUINCE ANOS DE LA NIETA
EL DIA 25 DE JUNIO DE 202




























© @- O 4l EANTODO

Herne
; y [ TR S
ult. vez hoy a las 5:44 p. m.

& Los mensajes y las llamadas estan cifrados de extremo a
extremo. Nadie fuera de este chat, ni siquiera WhatsApp, puede
leerlos ni escucharlos. Toca para obtener mas informacion.

Pa usted a q horas va a venir mafiana a
hacer los arreglos de la casa

e
Akenlacasa g,

Todos bn g, ,

Tengo que hablar contigo pero es personal
| 4

B W
Lo llamo
. = &

No el lunes nos vemos y hablamos ok '#

THEN4 (A T A
Bno pa ak nos vemos el lunes ..

No yo voy después de las 9 de la mafiana
donde tu mama x ahy 930 ok

T
x

Bno pa 4.,

*® @

yamsH
m .q dh:e esl s yorl sov .10




§ © @- (AN 4

Herney
Ult. vez hoy a las 5:44 p. m.

Ya casi me voy para el aeropuerto mi amigo
me lleva ok

e °
)
Estoy trabajando después hablamos chao

(SRR Vb
Sera después xq tengo mucho trabajo )5

Ahora mismo estoy en una reunién con mi
jefe

40

.

/%

7:24 © © (CAN Jab |

Herney
ult. vez hoy a las 5:44 p. m.

|

.

|

mejor 8:43a. m. v/

4 & N (A ek .S
Si no me hacen nada aqui hago un viaje
relampago a cali x 2 dias y vuelvo al doctor
que me atendio alla
o
Eso asi no le sirve x g estuvo ak y no le sirvio
eso es mejor un tratamiento terapias

8:46a. m. v/

Cuando vas a venir g.,c. m

DR E‘y\ VA
Hasta el lunes .,

o4/a. m. v

No el martes y jueves

\ - Esta suave el trabajo

= [
Si ahy te tengo unas camisetas talla largano  fa

8:50a. m. v




724 © @ overdp 73 HE © G- OReR XLV

ult. vez hoy a las 5:44 p. m.
= = S
) No el martes y jueves

» 2

3 (S
Si ahy te tengo unas camisetas talla larga no
se si te quedan buenas y unos zapatos para
trabajar esos tienen ese metal en la punta
los compré para mi y no me gustaron xq ese
metal me comenz0 a fastidiar en estos dias
te los envio ok

y .

: 511 NW 52 COURT. MIAMI GARDENS . FL,
Bno pa gracias g.54, m 33056, USA

¥ TBEB7897 39/ 7866759734
3 I F iDestinatario Final
Ab hablamos después ok cuidate mucho dtb MEooamud'&oumu
chao y los muchachos como estan

Expected Foreign Country Payout
Lacaty calidad donde Esperon el Pago en

4 extanen.
Bno pa chao los nifios bn ” CALL, VALLE DEL GAUCA. Colombia/Colombin

Service Type/Tipo de Servicio
| ACCIONES Y VALORES SA CASH/DINERO EN
| EFECTIVO

vallable In Final Receivor's Country/Fochia
panible en el Pais del Destinatano Final
mber 23, 2022/ Diciembre 23 2022

2y Y -

g ; . \ ¥ | T 5 \, - } : 103.85 USD
O on 1 Bl ¢ & N

Andrés como estas hablé con mi amigo le
pregunté que si tiene trabajo y me pregunto b s P 0.00 USD
que si tu tienes licencia de manejar carro ‘

4.15 USD

215p.m.

Reclamas x acciones y valores ok

Si 10:31a. m. V4
L B
Dice que si tu recibistes curso de monta

caraa v aue capacidad de monta carga tu as_ L ‘ﬂ
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Herney Herney
ult. vez hoy a las 5:44 p. m. ° ult. vez hoy a las 7:32 p. m.

k. Eﬂ '

No te oigo la cita es a las 2 de la tarde

De esa Plata le das a tu hermana
150 mil eso es lo que le puedo
ayudar ok hablamos después chao *
.
N

La doctora me cambi6 la medicina para la }
presion tengo que hacerme unos examenes ﬁ A
me valen 165 délares voy a ir el proximo
lunes me chequearon la presion la tenia
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(_@ Herney
a= Ult.vezhoyalas7:32p.m.

@ Los mensajes y las llamadas estan
cifrados de extremo a extremo. Nadie
fuera de este chat, ni siquiera WhatsApp,
puede leerlos ni escucharlos. Toca para
obtener mas informacion.

»
RECEIPT/RECIBO | A5 |
Thank you/Gracias ¥ | ! | '

TRACKING NUMBER (MTCN)/
. DE CONTROL DEL ENVIO:

»

74
7:07a.

Irransfer Amount/
Cantidad ce Envio:

tal to Final Raceiver/ Total

916,436.00
Destinatario Final gqp

Cambi6 tu cédigo de seguridad con Herney. Toca para o
mas informacién.




N Herney

W
724 a. m.

7 de mayo de 2022

gunf loe —

[Cormmca— —5 o 00000
l:-;/‘,,,,{n — R =0
Gas — 5

Cuando hay que pagar la
parabolica y cuanto es

/:26 p. m

P Para el 13y es 143200

x/e‘//v L/a/t. $ 9

Xf arregla bien esas cuentas
coloca todo la primer
quincenay la segunda ok

Cuando hay que pagar la

@ Mensaje QD




Herney -
7:24a. m.

9 de mayo de 2022

Xf arregla bien esas cuentas
coloca todo la primer
quincenay la segunda ok

4:25p. m

Ok 4:42p.m.

10 de mayo de 2022

De esa plata le das a
kathy los 40 mil pesos
no te vayas a quedar
con ellos como
hicistes la otra
quincena ok

® Mensaje




Esta es la inyeccion

12 de abril de 2022

Herney

i1l
724 a. m.

-

28 de mayo de 2022

AGENT COPY/COPIA DEL

De esa plata le das a
kathy 52mil pesos
acciones y valores




AGENT COPY/COPIA DEL
AGENTE
TRACKING NUMBER
(MTCN)/
NO. DE CONTROL DEL
ENVIO:

Totad gt A 00 |
oo Pl o cop

Reclamas x acciones y
valores 2:41p.m

14 de junio de 2022

Te estoy llamando para
felicitar a juancho

@ Mensaje

De esa plata le das a
kathy 52mil pesos
acciones y valores

1224 p. m

10 de junio de 2022

® Mensaje D




9 de junio de
Ola como estas te deseo un

feliz dia del padre

bendiciones G1da m &

Gracias
2 junio de 2022

Ola como siguio de la rodilla
4:56 p. m. W/

Hay mas o menos

A bueno cuidate 544, m

Ok gracias -, ,

mio esta malo

Y el otro telefono 11.91 4 m

Ola como sigue de la rodilla
6:04 p. m. v/




Herney
724 a. m.

L[]
27 de junio de 20
Ola como estas q.55, m
Bien

Dame la cuenta que se me
borré ok ST
Seguro. $125 .000

Administracion $123.000y la
comida $300.000 ., o

Yo no puedo dar 300 te doy
250 oktu sabes como estoy
yo ok 913

p. MM

Abueno g.14p m w

Si xq te di 50

p.Mm

Asi disclilpame se me habia

14 de junio de 2

Te estoy llamando para
felicitar a juancho 22
No estoy en el apto llamalo
alceludedanna 555, 1,
17 de junio d 2
Yolima te estoy llamando
para preguntarte x la talla de

juan figurita y el repetido en
camiseta y pantal6n corto

S0 Dl
19 de junio d

Ola como estas te deseo un
feliz dia del padre

bendiciones 914a.m _



30 de junio de 2022

Olacomo estas ;.34 m

A bueno que descanses
7:37 p. m. ¥/

Ok

237 p. m
1 de julio de 2022

Ola como sigues de la rodilla
9:15p. m. VW

19 de julio de 2022

Al fin que paso hablastes con
Andrés v aue te diio también

@ Mensaj

724 a. m.

19 de julio de 2022

Al fin que paso hablastes con
Andrés y que te dijo también
te estoy llamando

2:06 p. m

22 de julio de 2022




Herney
|
724 a. m. . ’\‘

~ Llamada perdida a las 7:26 a. m.
7:24a. m. -
W0 v Yolima buenos dias te estoy
llamando me toco llamar
Andrés para preguntar x ti
cuando puedes me envias un
mensaje

AGENT COPY/COPIA DEL
AGENTE

TRACKING NUMBER

(MTCN)/

NO. DE CONTROL DEL

» Llam

Yo te llamo ahora

Conteste y no se escucha
nada 8:07a.m. v/

Acciones y valores No sé escucha nada mas
tarde te llamo ok chao

1:47 p. m.

27 de julio de 2022



Esa es la misma

medida ok

1:16 p. m

Asiesees ,; p. m. v/

Herney

i
724 a. m.

3 de agosto de 2022

Yolima buenos dias no vayas
a sacar ningun registro civil
de los muchachos ya no voy
hacer nada muchas gracias
dtb hablamos después chao

)a m
d. Ih

Esta escribiendo mas
6:14a.m. VW

Te lo digo eso es debido a
tanta controversia x esos
papeles h a Lorena también
le dije que no saque ningun
papel x si las dudas xq eso
es comienzo como sera el
final ok no vayas a interpretar
las cosas mal creo que es la
mejor decision que voy a
tomar




Herney
724a.m. . ‘.

5 de agosto de 2022

27 de julio de 2022

RECEIPT/RECIBO

Thank you/ Gracias

TRACKING NUMBER (MTCN)/
NO. DE CONTROL DEL ENVIO:

Transler Amouny
Cantidad 0o Envio:

Acciones y valores
11:55 a

9 de agosto de 2022

| . Yolima cual es el nimero de
. Llamada perdida a las 7:2 S folio del registro civil estoy

@ Mensaje A0}

® Mensaje



en la embajada colombiana

). M

El registro tuyo 5.47, m
Te lo digo eso es debido a
tanta controversia x esos
papeles h a Lorena también
: le dije que no saque ningun
Primero no estoy en casa papel x si las dudas xq eso
estoy en una cita y usted es comienzo como ser3 el

tiene los.registros.aya final ok no vayas a interpretar
3:53 p. m. W/ las cosas mal creo que es la

mejor decision que voy a

tomar :14
No los encuentro .5, |

No te preocupes x los
Los busque y no los papeles que tiene mi amigo
encuentro creo que los bote hoy lo llamo y le digo que me
en la basura cuando me puse lleve los papeles donde
a limpiar mi cuarto cuando lorena ok 17 a.m
llegues a la casa buscalos ok No quiero que nadie me

gracias mafiana voy de pregunte xq tome esa
nuevo a la embajada decision ok

5 de agosto de 2022




Rama Judicial
Consejo Superior de la Judicatura

» Republica de Colombia

JUZGADO DECIMO DE FAMILIA DE ORALIDAD DE CALI - VALLE DEL CAUCA
Rad. 760013110010-2022-00379-00 - Divorcio - HERNEY GORDILLO Vs YODILMA MORENO GARCIA

INFORME SECRETARIAL: Al Despacho de la sefiora Juez informandole que la
parte interesada no subsanoé la demanda. Sirvase proveer.

Santiago de Cali, 28 de septiembre de 2022.

Escribiente,

Andrés Rangel

DIVORCIO

Radicado: 760013110010-2022-00379-00

Auto Interlocutorio No. 2049

Juzgado Décimo de Familia de Oralidad del Circuito de Cali.

Santiago de Cali, veintiocho (28) de septiembre de dos mil veintidds (2022).

Visto el anterior informe de Secretaria, se verifica que la demanda no fue
SUBSANADA, en los términos de la providencia del dia 16 de septiembre del afio

€n curso.

En consecuencia, de conformidad con lo indicado en el articulo 90 del Codigo
General del Proceso serd rechazada la presente demanda, sin necesidad de

desglose y el archivo de la actuacion.

En mérito de lo antes expuesto, el Juzgado Décimo de Familia de Oralidad de Cali

- Valle del Cauca,

RESUELVE:

PRIMERO: RECHAZAR la presente demanda de Divorcio de Matrimonio Civil,
promovida a través de apoderada judicial por el sefior HERNEY GORDILLO en
contra de la sefiora YODILMA MORENO GARCIA.

Carrera 10 No. 12-15 Piso Palacio de Justicia PEDRO ELIAS SERRANO ABADIA- Teléfono (2) 898 6868 Ext.: 2101 -
2103- Santiago de Cali, Valle del Cauca
jlO0fccali@cendoj.ramajudicial.gov.co
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> b Rama Judicial
N 1 Consejo Superior de la Judicatura
Republica de Colombia

JUZGADO DECIMO DE FAMILIA DE ORALIDAD DE CALI - VALLE DEL CAUCA

Rad. 760013110010-2022-00379-00 - Divorcio - HERNEY GORDILLO Vs YODILMA MORENO GARCIA

SEGUNDO: ARCHIVAR las presentes diligencias de la demanda, previa

cancelacion de su radicacion en los libros correspondientes y en el sistema de
Justicia Siglo XXI.

NOTIFIQUESE,

LaJuez
ANNE ALEXANDRA ARTEAGA TAPIA

04

Carrera 10 No. 12-15 Piso Palacio de Justicia PEDRO ELIAS SERRANO ABADIA- Teléfono (2) 898 6868 Ext.: 2101 -
2103- Santiago de Cali, Valle del Cauca
jlO0fccali@cendoj.ramajudicial.gov.co
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Firmado Por:

Anne Alexandra Arteaga Tapia
Juez Circuito
Juzgado De Circuito
Familia 010 Oral
Calli - Valle Del Cauca

Este documento fue generado con firma electrénica y cuenta con plena validez juridica,

conforme a lo dispuesto en la Ley 527/99 y el decreto reglamentario 2364/12

Cadigo de verificacion: 98bc365f406f2f169f5¢1f850354017813eaef82ef5¢27528368¢5f9a3615d5b
Documento generado en 27/09/2022 07:34:40 PM

Descargue el archivo y valide éste documento electrénico en la siguiente URL:
https://procesojudicial.ramajudicial.gov.co/FirmaElectronica



> W, Rama Judicial
"% i Consejo Superior de la Judicatura
\:/ Reptublica de Colombia
JUZGADO DECIMO DE FAMILIA DE ORALIDAD DE CALI - VALLE DEL CAUCA
Rad. 760013110010-2022-00379-00 - Divorcio - HERNEY GORDILLO Vs YODILMA MORENO GARCIA

INFORME SECRETARIAL: Al Despacho de la sefiora Juez la presente demanda
gue correspondio por reparto. Sirvase proveer.

Santiago de Cali, 15 de septiembre de 2022.

Escribiente,

Andrés Rangel

DIVORCIO

Radicado: 760013110010-2022-00379-00

Auto Interlocutorio No. 1924

Juzgado Décimo de Familia de Oralidad del Circuito de Cali.

Santiago de Cali, dieciséis (16) de septiembre de dos mil veintidos (2022).

Revisada la anterior demanda de Divorcio Contencioso de Matrimonio Civil
formulada mediante apoderada judicial por el sefior HERNEY GORDILLO en
contra de la sefiora YODILMA MORENO GARCIA, se observa que presenta

ciertas irregularidades que impiden su admision, tales como:

1) Debe aclarar el hecho segundo de la demanda, toda vez que indica que
dentro de dicha unién no fueron procreados hijos, no obstante se advierte en
el registro civil de matrimonio, que fueron legitimados Andrés Felipe y
Katherine Gordillo Moreno.

2) No se indica en la demanda el domicilio comun anterior de los cényuges
(Numeral 2 articulo 28 C.G.P.)

3) Debe sefalar la cuantia del proceso de conformidad con el numeral 9 del

articulo 82 del Cédigo General del Proceso.

Asi las cosas, conforme a lo dispuesto en el articulo 90 del C.G.P. se inadmitira la
demanda y se concederd el término de cinco (05) dias para subsanarla, so pena

de rechazo.

Carrera 10 No. 12-15 Piso Palacio de Justicia PEDRO ELIAS SERRANO ABADIA- Teléfono (2) 898 6868 Ext.: 2101 -
2103- Santiago de Cali, Valle del Cauca
j10fccali@cendoj.ramajudicial.gov.co
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o Rama Judicial
N 1 Consejo Superior de la Judicatura
Republica de Colombia

JUZGADO DECIMO DE FAMILIA DE ORALIDAD DE CALI - VALLE DEL CAUCA
Rad. 760013110010-2022-00379-00 - Divorcio - HERNEY GORDILLO Vs YODILMA MORENO GARCIA

En mérito de lo antes expuesto, el Juzgado Décimo de Familia de Oralidad de Cali

- Valle del Cauca,

RESUELVE:

PRIMERO: INADMITIR la demanda y conceder a la parte demandante el término

de cinco (5) dias, para que corrija los defectos advertidos, so pena de rechazo.

SEGUNDO: RECONOCER personeria judicial a la abogada SANDRA BENITEZ
COCUY, identificada con cédula de ciudadania No. 31.949.869 y T.P. 58.507 del
C. S. de la J., conforme al poder otorgado.

NOTIFIQUESE,
La Juez
ANNE ALEXANDRA ARTEAGA TAPIA

04

Carrera 10 No. 12-15 Piso Palacio de Justicia PEDRO ELIAS SERRANO ABADIA- Teléfono (2) 898 6868 Ext.: 2101 -
2103- Santiago de Cali, Valle del Cauca
jl0fccali@cendoj.ramajudicial.gov.co



mailto:j10fccali@cendoj.ramajudicial.gov.co

Firmado Por:

Anne Alexandra Arteaga Tapia
Juez Circuito
Juzgado De Circuito
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